











[1 ಸ 
ಗೇ ಓಜ ಸದ ಶ್ರಿ 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಅಂದುಕೊಂಡ ಹಾಗೆ *ಕರಡಿ 


ಕೆಂಗಣ್ಣ” ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರಗಳೊಂದಿಗಿನ ಹೊಸ ಧಾರಾವಾಹಿ ಓ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೊದಲಿನವುಗಳಂತೆಯೇ ಇದು ಕೂಡಾ ಶ್ರ 
ನಮ್ಮ ಓದುಗರಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾಗುವುದೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇವೆ. " 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಪಂಚತಂತ್ರದ "ಲಬ್ಧಪ್ರಣಾಶ' ವಿಭಾಗವೂ ಜೆ 


ಜು 


ಜ್‌ (| 


ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು. ಕೂಡಾ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನಾಟುವ ಕಿಡಿಗತೆಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವಂತಹ ಆಮರ ಕಥೆಗಳು. 
ಎದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಿರುವ ಪರೀಕ್ಷೆಯಂತೆ ಉಾವಷನ್ಯ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪರೀ ಕ್ಷೆಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು " ' ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಪರೀಕ್ಷೆ” 
ಎಂಬ ಬೇತಾಳ ಕಥೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನು : 
ಸೋತಿದ್ದಾನೆ ಪಾಪ. ಸ ತೆ ಮಾಡದೆ ಆಸೆ 












ಡಿ ಪ್ರ ಕಿರ, ೧-೨೫ 2 ವಾರ್ಯಿಕ ಚಂದಾ ರೂ, ೧೫-೦೦ 





ಯೋಜ ದತ್ತ್ವಾ ದ್ವಿಪ ಪಶ್ರೇಷ್ಠಂ 
| ಕಕ್ರ್ಯಾಯಾಂ ರತ ಮನಃ 
ಗ ರಜ್ಜು ಸ್ನೇಹೇನ ಕಿಂ ತಸ 
|” ತ್ಯಜತಃ ಕುಂಜರೋತ, ಮಂಡ ನ್‌ ೧. 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಡ ಆನೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವಾಗ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ತಳಮಳಿಸಿದರೆ ಏನರ್ಥ? 


ಸುದಾತ್ರ ದಾನಾಚ್ಚ ಭವೇದ್ದ ನಾಢ್ಯ್ಯೋ . 
ಧನ ಪ ರಭಾನೇಣ ಕೋತಿ ಪ್ಯೂಂ್‌ 
ಗ . ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವಾತ್ಸುರ ಲೋಕವಾಸೀ 
ಸ ಪುನರ್ಧ ನಾಢ್ಯಃ ಪುನರೇವ ಭೋಗೀ ತ್‌ ್ಗ' 
ಸ . ಸತ್ಬಾತ್ರ ಜಾದಾದ ಧನವಂತನಾಗುವನು. ಧನವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯ ಮಾಡುವನು. ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
1 114“ ಪಡೆಯುವನು. ಮತ್ತೆ ಧನವಂತನಾಗಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು, 


: ಕುಪಾತ್ರ ದಾನಾಚ್ಚ ಭನೇದ್ದರಿದ್ರೋ 
ದಾರಿಧ್ರ್ಯಾಯೋಷೇಣ ಕರೋತಿ ಪಾಸಂ 
ಸಾಪ ಪ್ರಭಾವಾ ನ್ನರಕಂ ಪ್ರಯಾತಿ 


ಪುನರ್ದರಿದ್ರಃ ಪುನರೇವ ಪಾಪೀ ಹಿ 





ಅಪಾತ್ರ ದಾನದಿಂದ ದರಿದ್ರನಾಗುವನು. ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಪಾಪ ಮಾಡುವನು. ಪಾಪಗಳಿಂದ ನರಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನು. ಶಿರುಗಿ ಪಾಪಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಿರುಗಿ ದರಿದ್ರನಾಗುವನು. | 





೯ (4 ಸಾ ಶಕ ಈ ಶಟಟ ಹಡ ದ್ರ ಹೆ. 2, 'ತ್ಕಾಷ್ಯ ಸ್ಛತ್ಸ್ಮೃ್ಸ್ಸ 


ದಾನ 





1 ಕ ಟ್‌ ಟೆ 


ಅಲ್‌ ್ಸ್‌್ಟ ರ್ಟ ಳ್‌ ಯಾ ಲ್‌ ಜಟಾ ಜ್‌ ೪ ಜ್‌ ಚ 





ಇಫ್ಟೈಗ ಸಿಕ್ಕಿದ : ವಸ್ತು .ಮೂಢತನದಿಂದ ಜಾರಿ 
ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. : ಓಂದಂ ಮೊಸಳೆಗೆ ಲಭಿಸಿದ 


`` ವಿಶೇಷ ವಸ್ತು ಸಾಧಾರಣ ಮಂಗನ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆ 


ಯಿಂದ ಕೈಜಾರಿತು'" ಎಂದನು ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮ. 
ಅತ್ಯಾಸ್ಕೆಯಿಂದ ಅವನು ಹೇಳುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು 

ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರರು, "ಆ. ಕಥೆಯನ್ನು 

ಕೂಡಾ ನಮಗೆ ಹೇಳಿರಿ”” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: .. 


ಮಂಗ ಮೊಸಳೆಗಳ ಕಥೆ 

ಸಮುದ್ರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಳಿವೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ಆಳವಾದ ಪಾಯದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ 
ವಾದೊಂದು. ನೇಠಳೆ ಮರವಿದ್ದಿತು. ಆ ಮರದ 
ತುಂಬಾ ಗೊಂಚಲು. ಗೊಂಚಲುಗಳಾಗಿ. ಹಣ್ಣು 
ಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ರುವು. ರಕ್ತಮುಖವೆಂಬ ಒಂದು ಮಂಗವು 
ಆ ಮರದ ಮೇಲೆ ವಾಸವಾಗಿತ್ತು. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಕರಾಳ 
ಮುಖನೆಂಟ ಮೊಸಳೆಯೂ ಇತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ ,ಮೊಸಳೆ ತೀರದ ಬಳಿಗೆ ಈಜಿ 


ಕೊಂಡು ಬಂದು ನೇರಳೆ ಮರದ ಕೆಳಗಿನ ಮರಳಿ 


ನಲ್ಲಿ ' ಬಿಸಿಲಿಗೆ: ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಆಗ. ಮರದ ' ಮೇಲಿದ್ದ ರಕ್ತಮುಖಮಂಗವು 
ಅದನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿ, *" ಮೊಸಳಣ್ಣಾ, ನೀನೀಗ 


ನನ್ನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ' 


ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ ಅಮೃತದಂತಹ ನೇರಳೇ ಹಣ್ಣನ್ನು | 
ತಿನ್ನು. ವೈಶ್ವದೇವಯಜ್ಞ ಪೂರ್ತಿಯಾದಾಗ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ' 
ಬಂದ ಅತಿಥಿಗೆ ಭೋಜನವಿಟ್ಟರೆ ಅವನು ಶತ್ರು ' 
ವಿರಲಿ, ಮಿತ್ರನಿರಲಿಿ, ವಿದ್ವಾಂಸನಿರಲಿ, ಪಾಮಠ 
ನಿರಲಿ, ನಮಗೆ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು - 


ತ್ತಾನೆ. ವೈಶ್ವದೇವಯಜ್ಞ ವು ಪೂರ್ತಿಯಾದ 


ಕೂಡಲೇ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯ ಹತ್ತಿರ, “ನಿನ್ನ ವೇದ ' 
ಶಾಖೆ ಯಾವುದು? ಕುಲವಾವುದು? ಎಷ್ಟು ಎದ್ಶೆ 
ಕಲಿತಿದ್ದಿ? ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರ ಸಂಗತಿ ಏನು?” 
ಎಂಬುದಾವುದನ್ನೂ ಕೇಳದೆ, ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ' 
ಮಾಡಿ, ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಭೋಜನವಿಡಬೇಕೆಂದು ಮನು ' 
' ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವೈಶ್ವದೇವಯಜ್ಞವು ಮುಗಿದ ಸಮಯ ಚ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣದ ಆಯಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅತಿಥಿ | 
ಯನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡುವ ಹಾಗೆ ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡು ' 





ಪಂಚತಂ ತ್ರ 











"ವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ಲೋಕಗಳು ಕಾದಿರಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ, ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ 


ದರೂ, ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೂ ದೇವತೆಗಳೂ 


ಪಿತೃದೇವತೆಗಳೂ ಕೋಪಗೊಂಡು ವಿಮುಖತೆ 


ಯುಳ್ಳರಾಗುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಂಗ ಮೊಸ . 
೪ೆಗ್ಗೆ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. 


ಮೊಸಳೆ: ಅಪೂರ್ವವಾದ ನೇರಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 


ತಿಂದು ಮಂಗನೊಡನೆ ಗೆಳೆತನ ಮಾಡಿ, ತುಂಬಾ 
.. ಮಾತುಕತೆಯಾಡಿ ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 


ಹೋಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಮಂಗವೂ ಮೊಸಳೆಯೂ 
ನೇರಳೇ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಕಲೆತು ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 


ಒಂದು. ದಿನ ಮೊಸಳೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಾ ನೇರಳೆ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದಿತು. ಇನ್ನೂ ಅಷ್ಟು ಉಳಿದು 


. ಹೋದುವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದು 
ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. 


ಹೆಣ್ಣುಮೊಸಳೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ''ಪ್ರಿಯನೇ | 


ನ (ಲ ಗ ಕಿ ಸ್‌ 


ತ 


ಅಮೃತದಂತಹ ಈ ಹಣ್ಣುಗಳು : ನಿನಗೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದುವು?'' ಎಂದು ಆನಂದದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿತು. 

"'ಪ್ರಿಯಳೇ, ನನಗೆ ರಕ್ತಮುಖನೆಂಬ ಮಂಗ 
ರಾಯನೊಬ್ಬ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ :ಗೆಳೆಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದಿನಾ ನನಗೆ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ'" ಎಂದಿತು. ಮೊಸಳೆ. 

“ಆಹಾ! ಇಂತಹ ಮಧುರಾತಿ ಮಧುರ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಆ ಕೋತಿಯ ಗುಂಡಿಗೆಯ ರುಚಿ 
ಹೇಗಿರಬೇಡ! ಪ್ರಿಯಾ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಪ್ರೇಮವಿದ್ದರೆ ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಆ ಕೋತಿಯ 


ಗಂಂಡಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದುಬಿಡು. . 


ಅದನ್ನು ಶಿಂದೆನೆಂದರೆ ನನಗೆ ಜರಾಮರಣಗಳೇ 
ಬಾರದು. ನಿತ್ಕ್ಯಯೌವನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸುಖ 
ವಾಗಿರಬಹುದು” ಎಂದಿತಂ ಮೊಸಳೆಯ ಹೆಂಡತಿ. 


“ ಪ್ರಿಯಳೇ, ಹಾಗೆ: ಹೇಳಬಾರದು. ಆ ಮಂಗ :. 


ರಾಯ ಸಾಧಾರಣ ಕೋತಿಯಲ್ಲ. ಬಹಳ ಜ್ಞಾನಿ. 
ಅಂತಹ ಮಿತ್ರ ಮಂಗರಾಯನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲಲಿ? 





ನನ್ನಿಂದಾಗದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಈ ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಸತ್ಸಂಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಮೈತ್ರಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದುದು. ಒಂದೇ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಾಂಧವ್ಯವೂ ಅದರನಂತ 
ರದ್ರೇ.'" ಎಂದಿತು ಗಂಡಮೊಸಳೆ. 

ಹೆಂಡತಿಮೊಸಳೆ ಕೋಪದಿಂದ, ನೀನು. ಈ 
ವರೆಗೂ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದವನಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಕೋತಿ ಹೆಣ್ಣಾಗಿರಬೇಕು. ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೇಮಿ 
ಸಿರುತ್ತೀ. ಸುಮ್ಮನೆ ಮಂಗರಾಯನೆಂದು ಸುಳ್ಳಿ 
ಹೇಳುತ್ತೀಯಾ? ಆದ್ರರಿಂದಲೇ ಇಡೀ ದಿನ 
ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಕಳೆಯುತ್ತೀ ! ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ 
ನೀನು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವುದೂ ಅದ 
ನಿಂದಲೇ. ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತು ಕೂಡಾ 
ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹೃದಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳಲ್ಲಿ ಲಗ್ನ 
ವಾಗಿದೆ. ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ!” ಎಂದಿತು. 

ಮೊಸಳೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, 
ಅವಳ ಕೋಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ದೀನ ತನ 
ದಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತ, “ ನೀನೆಷ್ಟು ಸೌಂದರ್ಯದ 
ರಾಶಿಯೋ |! ನಿನ್ನಂಥವಳ - ಕೋಪವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಲು, ಮನಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೇಮಿಸುವ ನನ್ನ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ನಾನು ನಿನ್ನ ದಾಸ 





ನಲ್ಲವೇನೇ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಮಾಡಬೇಡ. : 


ಸ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಿತು. 


ಹೆಂಡತಿ ಮೊಸಳೆ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಅಳುತ್ತ, “ಆ. 
ಸ್ತ್ರೀ ಕೋತಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಕುಲುಕುವ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನು ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. ಛೀ! ದುಷ್ಪನೇ ! ನಿನ್ನ ಈ. 
ಬರಡು ಪ್ರಣಾಮ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಾ ಬೇಡ, ಅದು 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೊಲ್ಲಲು 


ಇಷ್ಟ 


ಸಂದೇಹ ತಾಳಬೇಡ. ನನ್ನ ಬಂಗಾರ 1” ಎಂದು 


ಹೇಳಿದರೆ ಏಕೆ ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ? ಆ ಹೆಣ್ಣು ಕೋತಿನ 
ನೀನು ಪ್ರೇಮಿಸರಿವಿ ಆಂತ ಇದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವು 


ದಿಲ್ಲವೇ? ಏಕೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾತು? ನೀನು ಆದರ 
ಗುಂಡಿಗೆಯನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ತಿನ್ನಲು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, 
ನಾನು ನಿರಾಹಾರವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದಂ -ಅತ್ತಿತು. ಬ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು . ಕೇಳಿ ಗಂಡ 
ಮೊಸಳೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ, “ ವಜ್ರವೆಂಬ ಆಂಟೂ, ಮೂಢನೂ, 
ಹೆಂಗುಸೂ, ಏಡಿಯೂ, ಮಿಸನೂ, ಕುಡುಕನೂ, . 


ನೀಲಿ ಮದ್ದೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೆ ಬಿಡಲಾರವೆಂದಂ 


ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ಗೆಳೆಯ ಮಂಗನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದಂ 


ಕೊಂಡಿತು. 
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೧೯೯. ಮೊತ್ತಮೊದಲ ರೈತರು 


' ವಾತಾನವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದು: ಟಿಗ್ರಿಸ್‌-ಯೂಫಾಟಿಸ್‌ 


ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ ಮೊಸೊಪೊಟಾಮಿಯಾ?ದಲ್ಲಿ.. ಆದೇ ಸುಮೇರಿಯನ್‌ ನಾಗರಿಕತೆ. ೮.೯ 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಈಗಿನ ಇರಾಕ್‌ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸಂಚಾರ ಜೀವಿಗಳು ವ್ಯವಸಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 


| 


ನಗರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸುಮೇರಿಯನ್‌ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ಬುನಾದಿ ಹಾಕಿದರು. ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿರುವುದು ಹಸ್ಸುನಾ' 
ನಗರ ಶಿಥಿಲಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರಿಗೆ ಗೃಹ ನಿರ್ಮಾಣವೂ ವೃತ್ತಿ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿಕಮುಕಿ ಕಲ್ಲು, ಕೊಡಲಿ, ಕತ್ತಿಗಳು ದೊರಕೆವೆ. | 
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ಲಥ್ಯವಿ೦ದವರರಿಕೆ 


ಬೇತಾಳದ. ಜೆನ್ನುಬಿಡದ ಶ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಅದರ 
ಮರದ , ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿಹೋಗಿ, ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ 
ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶವವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಮೌನವಾಗಿ ಸ್ಮಶಾನದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿದನು. 
ಆಗ ಶವದೊಳಗಿನ ಬೇತಾಳವು ಮಾತಾಡಲು 
ತೊಡಗಿ, '" ಎಲ್ಫೈ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಮಹಾರಾಜನೇ, ನಿನಗಿ 
ದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಯಿತಲ್ಲ? ಯಾರು 


ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿದರೋ `ನಾಬೇರೆ 


ಕಾಣೆ, ಕೆಲವರು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಬೇಡದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾಂಚನವರ್ಮನ 
ಮಗಳು ರತ್ನಪ್ರಭೆಯ ಕಥೆಯೇ ಸಾಕ್ಷಿ, ದಾರಿಯ 
ಶ್ರಮ ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಿನಗೆ ಆ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.” 
ಎಂದು ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿತು : 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಪ್ಪರರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ 


1 ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಕಾಂಚನವರ್ಮನಿಗೆ ರತ್ನಪ್ರಭೆ ಎಂಬ 


ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಎದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಗಳಿಂದ ಪೌಢೆಯಾಗಿ, 
ಸುಂದರಯಾಗಿರುವ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಸು 


'ರರರಾರರಾಾಣಾರತರಾಕ್ಸಾದತ್ಗಷ್ಣು ಮಾ 
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' ' ಬಂದಿತು... 
' ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆ 


ಕ 
ಸ 


ಖೆ 


ಮಗಳಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡ 
ಮಾಡುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
`'ಕಾಂಚನವರ್ಮನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಸತ್ತು ಹೋದನು. 
' ಶತ್ನಪ್ರಭೆಯೇ ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದಳು. ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ತಂದೆಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಂತೆ 
. ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ಜಡ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
` ಸಂತೋಷದೊಂದಿಗೆ ಆಶ ಸರ್ಯವೂ ಆಯಿತು. ಅವ 


ಇನ್ನು 


ತ ಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರೂ "ಖ್ಯಾತಿಯೂ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
. ಅವಳು ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಸಾವಿರ 


ಡ್ಡ 


ಟಃ 


| |. 
ಜ್‌ 


ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 


, ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕೂಡಲೇ 
ತಿದ್ದುತ್ತ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ವಸೂಲು ಮಾಡುವ ತೆರಿ 
ಗೆಯ ಹಣವನ್ನು ಆವರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಳು. 

ಸಿಂಹಪುರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ವಿಜಯಪುರಿಯ 
' ರಾಜನಾದ ರವಿವರ್ಮನು, ರತ್ನಪ್ರಭೆಯ ಖ್ಯಾತಿ 
, ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು 


ಇರ್ನಾಕಾಕಕಾಾಾರಾರಾರಾರ್ಥರ್ಗಾಗ್ಯಾಸಕಭ್ಯರಾರ್ಕಾಸರ್ಸಾಕಾಸ್‌ ರ ಸಧಾಗಾಜ್ಯ್ಯಾಾರರ್ಸ್ಸ್ಸಾ್ಟ್ಸ್‌್‌ಶಾ್‌[್ಸಾ್‌ 


ಬಯಸಿದನು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎರಡು ರಾಜ್ಯ. 
ಗಳೂ ತನ್ನದಾಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಪರಿಪಾಲನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸುದಕ್ಷಳಾದ ರತ್ನಪ್ರಭೆಯ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ತಾನು ಕೂಡಾ ದೊಡ್ಡ ಖ್ಯಾತಿ ಸಂಪಾದಿಸಬಹು 
ದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. 

ಅವನು ಈ ವಿಷಯ ಮಾತಾಡಲು ದೂತರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ 'ಬದ ಲಾಗಿ, ತಾನೇ ಸ್ವಯಂ 
ಹೊರಟು ರತ್ನ ಪ್ರಭೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನಗಿರುವ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ರತ್ನಪ್ರಭೆ ಅವನು ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾವಧಾನ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿ, ” ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಬಯಸಿರುವುದು ತಿಳಿದು. ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಅದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿರುವವರಿಗೆ 
ನಾನೊಂದು. ಸಣ್ಣ ಪರೀಕ್ಷೆ ಇಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದು ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ? 
ಹೇಳಲೇ?'" ಎಂದಳು. 
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ಖಂಡಿತ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ಹೇಳಿಬಿಡು. ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಏನೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ. ಗೆಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡು 
ತ್ರೇಪೆ" ಎಂದ ರವಿವರ್ಮ. 

“ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ. ಹಿಮಾಲಯಾ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೆಲ್ಲೋ 
ಶಂಖವೃಕ್ಷವೆಂಬ ಮರವಿದೆಯಂತೆ. ಅದರ ಹೂಗಳು 
ಎಂದಿಗೂ ಬಾಡದಂಥವಂತೆ. ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ತರ 
ಬೇಕು. ಇದೇ ಪರೀಕ್ಷೆ" ಎಂದಳು ರತ್ನಪ್ರಭೆ. 

“ ಇಷ್ಟೇತಾನೇ? ತಂದರಾಯಿತು”' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ರವಿವರ್ಮ ಹೊರಟನು. ಅವನು ಅತ್ಯು 


ತ್ಲಾಹದಿಂದ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು ವೇಗ - 


ವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯಾ 
ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತಲಪಿದನು. ಆದರೆ ಶಂಖವೃಕ್ತವೆಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದು : ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟು ನೂರು ಮೈಲುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿದರೂ ಆ 
ಮರದ ಗುರುತು ಹೇಳುವವರೊಬ್ಬರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ಮರವು ಇಂತಹ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೆ 
ಸಿಕ್ಕೀತೆಂದು ಹೇಳುವವರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಾವಿ 


ರಾರು ಮೈಲು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹಿಮಾಲಯಾ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ .ರವಿವರ್ಮನು ಅನೇಕ ತಿಂಗಳುಗಳ 
ವರೆಗೆ ತಿರುಗಿ, ಶಂಖವೃಕ್ಷವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೇನೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ಅವನು ತನ್ನ ದೇಶದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ, 
ತಾನು ಇಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಬೇರೊಬ್ಬರಾಜನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಗತಿ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ' ಹೊಕ್ಕಕೂಡಲೇ 
ತಾನು ಬಂದಿಯಾಗುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದು. ಅವನು ರತ್ನ 
ಪ್ರಭೆಯ ಬಳಿಗೇ ಹೋದನು. ಅವಳೂಂದಿಗೆ ತಾನು 
ಪಟ್ಟಶ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, “ ಈಗ ಉಭಯಬ್ರಷ್ಟ 
ನಾದೆನಲ್ಲ?'' ಎಂದು ಗೋಗರೆದನು. 

ರತ್ನಪ್ರಭೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು 
ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ, '"ನೀವ್ರ ಹೊರಟುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಕಾಲನೇಮಿ ಎಂಬ ನಿಮ್ಮ ದೇಶದ ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನ ರಾಜನಂ ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ 
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ಬೇಡಿ. ನಾನು `ನನ್ನ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 


`` ವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೂಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ`” ಎಂದು ಸಮಾ 


ಧಾನ ಹೇಳಿದಳು. 


ಅವಳು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿಯೂ 


ಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳ ಸೇನೆಯ ದಾಳಿಯಿಂದ ಕಾಲ 
ನೇಮಿ ಸಿಂಹಪ್ಪರದಿಂದ ಓಡಿಹೋದನು. ಅವಳು 


ರವಿವರ್ಮನನ್ನು ಅವನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 


ಕೂಡಿಸಿ, “ ಇನ್ನಾದರೂ ನೀವು ನಿಮ್ಮ " ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಜಾರಂಜಕವಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿ 
`` ಕೊಂಡಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
| ಹೋದಳು. ಸ 


' ಬೇತಾಳವು ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು 


ಅವಳು ಅವನ 


`` ಮೇಲೆ ' ಸಹಾನುಭೂತಿ ತೋರಿಸಿ ಕಳೆದುಹೋದ 
ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಿಸಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಅವನನ್ನು 
`' ಮಡುವೆ. ಕೂಡಾ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಿತ್ತಷ್ಟೆ? 
.. ಅವಳೇಕೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ? ಈ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸಮಾಧಾನ ತಿಳಿದು ಕೂಡಾ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ 
ಒಡೆದು ಹೋಳಾಗುತ್ತದೆ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮ 
( ನಾಯಿತು. 


ಮುಗಿಸಿ, 
“ರಾಜಾ, ರತ್ನಪ್ರಭೆ.ರವಿವರ್ಮನಿಗೆ ಇಟ್ಟ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
_ ಏನಾದರೂ ಅರ್ಥವಿದೆಯೇ? 


ಸ್‌ಷಸಫ್ಠರ್ಕಾಶಕಾಭಢಷ್ಯಾಶಸಾರ್ಯರ್ಯ ಕುರ್ಯಾಸ್ಯ್‌ಕಫ್ರಕ 


ಸರಾ ರ್‌ [ಜಾ ಟರ್‌ 


ರಾಜನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆಕಂಡವಳು. ರತ್ನಪ್ರಭೆ ತನ್ನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ಬಯಸಿದಾಗಲೇ ಅವನಿಗಿರುವ 


ಷರಾ” ಆ 


ನೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸ ಅದಕ್ಕೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು-ಹೀಗೆಂದನು : ““ರತ್ನಪ್ರಭೆ.. 


ರಾಜ್ಯಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ. 


ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆಯ ದಕ್ಷತೆ ಇದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 


ಪರೀಕ್ಷೆ ಎಂಬ ನೆವನ ಒಡ್ಡಿದಳು. ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ 


ದಕ್ಷನಾಗಿದ್ದರೆ, ಶಂಖವೃಕ್ಷದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 


ತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿಯೇ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ ನಿರರ್ಥಕವೆಂತಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅದಾವುದೂ ಕೇಳದೆ ಮಾಡದೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದ ವೃಕ್ಷವನ್ನು : ಹುಡುಕುತ್ತ ವೃಥಾ ತಿರುಗಿ 
ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಅವನ 
ರಾಜ್ಯವು ಕೈಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲು ತಾನೇ ಕಾರಣಳಾದು 
ದರಿಂದಲೇ ಅವಳು, ಹೋದರಾಜ್ಯವು ಅವನಿಗೆ 
ಸಿಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಳು. ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು 
ಅವನು ತನ್ನ ಗಂಡನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಅವನಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು.” 
ಹೀಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗವಾದ ಕೂಡಲೇ 
ಬೇತಾಳವು ಶವದೊಂದಿಗೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡತೊಡಗಿತು. 


' ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವಳು ಅವನಿಗೆ 


ಕಾಚಾ ತಾತಾ ತ ತ್ಸ ತ್ಸ ತಾ, ನ್‌ ಸ್ಸ್ಸ್ಸ್‌ ೫೫777 


ಲ ಹತು ಹುನ್‌ ಟಾ ಟೂ 


ತ ತ್ಸ ತತ ಚ ತಾ. ತತಾ ಸ 7177 


ಕಳೆದುಕೊಂಡವರು. 


ಓರ೦ದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ರಾಜಮ್ಮ ಎಂಬವಳೂ, 
ಸೀತಮ್ಮ. ಎಂಬವಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಒಂದೇ 
ವಯಸ್ಸಿನ, ಹೆಂಗುಸರು. ಇಬ್ಬರೂ ಗಂಡನನ್ನು 
ರಾಜಮ್ಮನಿಗೆ ರಂಗನೆಂಬ 
ಮಗನೂ, ಸೀತಮ್ಮನಿಗೆ ಜಾನಕಿ ಎಂಬ ಮಗಳೂ 
ಇದ್ದರು. . ಇಬ್ಬರ ಮನೆಗಳೂ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರವೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಮಕ್ಕಳು ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಆಡಿಕೊಂಡೇ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಮ್ಮನ ಗಂಡನೂ ಸೀತಮ್ಮನ 
ಗಂಡನೂ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ದೊಡ್ಡವರಾದ ಮೇಲೆ 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಮದುವೆಯಿಂದ ಸೇರಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 


ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು.. ಆದರೆ ಆ ಮಕ್ಕ ಳು ಚಿಕ್ಕ. 


ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ. ಒಂದು 


. ದೋಣಿಯ ಅವಘಡದಲ್ಲಿ ಅಸು ತೊರೆದಿದ್ದರು. 


ಮುಂದೆ ಕ್ರಮೇಣ ಮಕ್ಕಳು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಾಗ ರಾಜಮ್ಮನ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸೀತಮ್ಮನ 
ಬುದ್ಧಿಯೂ ಬನಲಾವಣೆಗೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಹ 
ಮಗನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ` ವರದಕ್ಷಿಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜಮ್ಮ ಆಶಿಸಿದಳು. 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಣದ ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ ಕೊಡ 


ಜ್‌ ಇರಾಹಟ ತು? 








ಬೇಕೆಂದು ಸೀತಮ್ಮ . ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆದ 


ರೇನಾಯಿತು? ರಂಗನೂ ಜಾನಕಿಯೂ ಚಿಕ್ಕತನ 


ದಿಂದಲೂ ತಾವು ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರೆಂದೇ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರು ತಮಗೆ ಬೇರೆ 
ಸಂಬಂಧ ನೋಡುವ ಸಂಗತಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ 

ತು, ಅದನ್ನು ಭಗ್ನಪಡಿಸಲು ಇಬ್ಬರೂ ಬಹಳ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದರು. 

ಒಂದುಸಾರಿ . ಗಂಗಾರಾಮನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ತಿ 
ವಂತನು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗಾಗಿ ರಂಗನನ್ನು ನೋಡೋಣ 
ವೆಂದು ರಾಜಮ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 


ರಾಜಮ್ಮ ಗಂಗಾರಾಮನಿಗೆ ಸಕಲ ಮರ್ಯಾದೆ . 


ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದಳು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಂಗ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ, ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ತನ್ನನ್ನು ನೋಡ 


ಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೋ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರು ಬಂದಿರುವ 


ರೆಂಬ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದು ರಂಗ ಬರಿಗೈಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ 


ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ. ರಾಜಮ್ಮ 


“ಕಟ್ಟಿಗೆ ಒಡೆಯಲು ಹೋದೆಯಲ್ಲಾ? ಕೊಡಲಿ 
“ಎಲ್ಲಿದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. “ ಕಡಿಯುವ ಮರದ 


ಹತ್ತಿರವೇ ಇದೆ” ಎಂದ ರಂಗ. 


ಧಾವನ 
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ರಾ ರೋ ರಾ ದ್‌ 


ಪ ಗ ಜಡ ಗಳೂ “ಈ... 1 |ಕೋ ಡಿ ಚ್‌ಸಿ' 


“ಕಡಿಯುವ ಮರ ಎಲ್ಲಿದೆ? ” ಎಂದು ರಾಜಮ್ಮ 
ಕೇಳಿದಳು. “ಕೊಡಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವಲ್ಲೇ ಇದೆ ಅಮ್ಮಾ” 
ಎಂಡ ರಂಗ, 

ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದ ಗಂಗಾ ರಾಮನಿಗೆ 
ರಂಗನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸುಸ್ತು ಬಡೆಯಿತು. ರಾಜಮ್ಮ 
ಮಾತು ಬದಲಾಯಿಸಿ, “ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆಯೋ 8" ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ನೀನು ಸುದ್ದಿ ಕಳಿಸುವಾಗ ನಾನು ತೆಂಗಿನ 


ರಡ ಮೇಲಿದ್ದೆನಮ್ಮಾ. ಇಳಿದು. ಬರುವಾಗ 
ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾಯಿತು.” ಎಂದ ರಂಗ. 
“ತೆಂಗಿನ ಮರ ಏಕೆ ಹತ್ತಿದಿ?” ಎಂದು 


ರಾಜಮ್ಮ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. * ಕರುವಿಗೆ 
ಹುಲ್ಲು ತಾ ಅಂದೆಯಲ್ಲಾ, ಅದಕ್ಕೇ " ಎಂದ ರಂಗ, 

“ಮರದ ಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೋ?” ಎಂದು 
ತಾಯಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು.. “ ಇಲ್ಲಮ್ಮ. 
ಅದಕ್ಕೇ ಬರಿ ಗೈಲಿ ಇಳಿದು ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ.” ಎಂದ 
ಅವಳ ಮಗ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಗಂಗಾರಾಮ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ಜಾರಿಕೊಂಡನು. ರಾಜಮ್ಮ 
ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ನಾನಾ ಬೈಗುಳು ಚೆಲ್ಲುತ್ತ, "ನಿನ್ನ 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಂಬಂಧದ ಅದೃಷ್ಟ ಇಲ್ಲ!” 
ಎಂದಳು. "ನನಗೆ ಜಾನಕಿಗಿಂತ ಒಳ್ಳೇ ಸಂಬಂಧ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಮ್ಮ” ಎಂದ ರಂಗ. . 


ಜಾನಕಿ ಕೂಡಾ ಶನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದವರ 
ಮನುಂದೆ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿದಳು. 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಬಂದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು "ಏನಮ್ಮಾ. 
ಬೇಳೆಗೆ ರುಚಿ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ ಬೆಂಕೀ ಮೇಲೆ ಬೇಳೆ ಹಾಕಿ ಉರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ 
ತುಂಬ ರುಚಿ ಯಾಗಿರುತ್ತೆ” ಎಂದಳು ಜಾನಕಿ. 

ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದವಳು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬಾಯಿ 
ತೆರೆದುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೇಂಟೆ 


, ಯೊಂದು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಂತು. ಜಾನಕಿ ಕಸಪೊರಿಕೆ 


ಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದಳು. “ ಇದೇನೆ? ನಮ್ಮ. 
ಹೇಂಟೇನ ಹಾಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿಯಲ್ಲಾ? ” ಎಂದು 
ತಾಯಿ ಹೇಳಲು, “ ಅತ್ತೆ ಒಳಗೆ ಬಂದ್ರು ಆಂದು 


ಕೊಂಡೆನಮ್ಮ ! ” ಎಂದಳು. ಜಾನಕಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 


ಪಡುವವಳಂತೆ, 
ಈ ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಹುಡುಗಿ 
ನೋಡಲು . ಬರುವವರು ಕಡಿಮೆಯಾದರು. ತಾವು 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಶಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು 
ಒಡಂಬಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೀತಮ್ಮನಿಗೂ ರಾಜಮ್ಮ 
ನಿಗೂ , ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸುಮುಖರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರು ಅಂದುಕೊಂಡ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರು. 





ತಯಾ [ಟೆ ಚ್‌ ಆ ಮಾಸಾ ಶಾ ಇಾಷಾಸಾಘೂಮವುತ ಇ 


ಧರ್ಮ 


ಓಬ್ಬ ಜಮಾನ್ಹಾರನು. ದಾನಧರ್ಮ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದದು. ಒಂದು ದಿನ ಆ ಜಮಾ 
ನ್ಹಾರನು ತನ್ನ ಆಂತರಂಗಿಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯೊಂದಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಯಾಚಕನು 
ಅವರ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದು, “ ಧರ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳು | ಳಿಗೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಸ್ವಾಮಾ ! ಏನಾದರೂ. ಬಟ್ಟೆ 
ಕೊಡಿಸಿರಯ್ಯಾ 1” ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ಸ 

ಜಮಿಸಾನ್ಲಾರನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಾವಯ್ಯನಿಗೆ ಜಮಾನ್ಹಾರನ ಳಿ ಓಂದು 
ಉದ್ಯೋಗ ಕೊಡಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಅವನು ಭಿಕ್ಷುಕನೊಂದಿಗೆ, “ ಸುಮ್ಮನೆ ಬೆನ್ನು ಬೀಳಬೇಡ. ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಾ, ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು 
ಜವಿಸನ್ನಾ' ರನ ಭಾರ ತಾನು ಹೊರವವನ. ಹಾಗೆ. 

ಆ ಯಾಚಕನು ಆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ. ಆನೇಕಸಾರಿ ತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ, ಅವನು 
ಹರಿದಾಹೋದ ಹಳೆಯ ಆಂಗಿಯನ್ನು ಯಾಚಕನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಡಿದು, “ ಇನ್ನು ಹೋಗು!" ಎಂದನು. 
ಆ ಅಂಗಿಯ ಮೇಲೆ “ ಜಮಾನ್ಹಾರ್ರ ಧರ್ಮ ಎಂದು ಬರೆದು 'ಅದನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬೀದಿಬೀದಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಯಾಚಕ, 

ಒಂದು. ದಿನ ಜಮಾನ್ಹಾರ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ” ಈ ಹರಕು ಆಂಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟುದ್ದು ನೆನಪಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ತಮ್ಮ ಪರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ದಯ ಮಾಡಿದರು " ವಂದ ಯಾಚಕ, 


ಜಮಿಸಾನ್ಹಾರ ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಂಗಿ ಬಟ್ಟೆಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 











ಗ ಗ ಜಂಗ್‌ ತ್ಸ 18.8 


ಪಾಸು ವಂ 








ರತ್ನಪುರದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಭಾನುಗುಪ್ತನು ತೀರಿ 
... ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಮಗನಾದ ಸೋಮಗುಪ್ಪನು 


ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿದನು. ರತ್ನಪ್ರರವು 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ತುಂಬಿದ ಸಂಪನ್ನ ನಗರ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಭಾನು 
ಗುಪ್ತನು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಪ್ಪಣನಾದುದರಿಂದ ಅವನ 


| ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದೇಶವು ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ತುಂಬಾ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ' 
ಹೊಂದಿತ್ತು. ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕೂಡಾ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕ ಬುದ್ದಿವಂತರಾಗಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಲಹೆಯನ್ನು 
".. ಕೊಡುತ್ತ ಪರಿಪಾಲನೆಯ ತೂಕ ತಪ್ಪದಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಗ ತಂದೆಯ ಅನಂತರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸೋಮ 
ಸ ಗುಪ್ತನು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದನು. ತಂದೆಗೆ ಏಕ 
.. ಮಾತ್ರ ' ಪುತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಅಚ್ಚೆಯಿಂದ ಬೆಳೆದು 
.. ಮುಖಸ್ತುತಿಯ ದುಷ್ಟ ಸ್ನೇಹಿತರ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಅವರಿಂದುಂಟಾದ ದುಷ ಭಾವಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
.. ಯಾಗಿದ್ದನು. 
.. ನಿನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು. “ಕಲಿಯಬೇಕಾದ ವ್ಯವಧಿ ಇನ್ನೂ 
೬ ತುಂಬಾ ಇದೆ” ಎಂದು ತಂದೆ ಹೇಳುತ್ತ ಅವನನ್ನು 


ಏ. ಸಿ.. ಸರ್ಕಾರಿ, ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕರ 


ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಚ್ಚರಿಸಿದಾಗ ಅವ 


ೌಾ್ಟಾತಾಾಶ್ಟ ಸಾಜಾ ಸಚ ಪಶಾಸ ಹಂಸಾ ಸಹತ 22230027 222 ಚತವ 27 ಸುಕ 3 272277 27252 21 273 77/7 ನತ 





ಏನೂ ಖಾಡಿಸದೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿರಲು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಭಾನುಗುಪ್ತನು ತನ್ನ ಮಧ್ಯಮ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲೇ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ತೀರಿಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಸೋಮಗುಪ್ತನ ಮೇಲೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 


ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಬಿದ್ದಿತು. 
ಇಫ್ಟತ್ತೈರಡು ವಯಸ್ಸಿನ ಸೋಮಗುಪ್ತನು ದಂಪ್ಪ 
ಸ್ನೇಹಿತರ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅನೇಕೆಮಂದಿ 


ರಾಜೋದ್ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿಬಿಟ್ಟನು.. ಆದರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದಿಂದ ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ' ಮಂತ್ರಿ. 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ. ಏನು. ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅವನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಗೌರವ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವರನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯವೇಳಬಹು 
ದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಒಂದುಸಾರಿ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕೆನ ಸರಹದ್ದಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಪಿತೂರಿ 
ನಡೆಯಿತು. ಆ ಸ ಗಾಡು ಪ್ರಾಂತವು ಬ್ಬ 
ಬೇಡರ ದೊರೆಯ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅವನೆ 
ಬಂಡಾಯವನ್ನೂ ಮುಂದಾಗಿ ಶಿಳಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 


ಜು 








ಗಾವ್‌ಸ ಗ ಇಹ 


ಕಳಕಸಹ ರು! ಸರಿ ಗಚರೆ ಕಾಚು 2ತ--23 ಸಹತ ಅ/22ಾತಶಾಚಕಾರಾರ್ಸಾ ರಾಸ 


-. ಕೊಳುತ್ತಾ 


ಪಕ್ಕನೆ ಕಠಿಣ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಬೇಡದೆ. . 


ರಾಜ್ಯದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ರತ್ನಪುರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೋಮಗುಪ್ತನ 
ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಆ ಬೇಡರ ದೊರೆಯ ಪಕ್ಷದವ 
ಫಾಗಿದ್ದನು. 


ಹಿಡಿದನು. 
ಆಗ ಸೇನಾಧಿಪತಿ, “ ಈ ಬೇಡರ ರಾಜ ಒಳ್ಳೆ 
ಯವನಲ್ಲ. ಭಾನುಗುಪ್ತ 'ಮಹಾರಾಜರು ತೀರಿ 


ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಬೇಡರಾಜ ಶತ್ರುರಾಜ 
ನೊಂದಿಗೆ : ಸೇರಿ ದುಸ್ತಂತ್ರ ಮಾಡಿರುವ ಸಂಗತಿ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಿರುವಾಗ 


ಅಂತಹ ತಂತ್ರವನ್ನು ಸಾಗಲು ಬಿಡಲಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ 


ದಂಡನೆಯಾಗಿಯೇ ಆ ರಾಜ್ಯದ ಭಾಗವನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿಕೊಟ್ಟರೆ ನಾವು 
ಅವನಿಗೆ ಹೆದರಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನಾ ನಮ್ಮ ದೇಶ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ರಕ್ತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧಾರೆಯೆರೆಯಲು ಸಿದ್ಧ 
 ನಿದ್ದೇನೆಯೇ ಹೊರತು, ಶತ್ರುವಿನ ಮುಂದೆ ತಲೆ 
. ಬಾಗುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಾರೆ 1” ಎಂದನು. 
“ ಇದು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ!” ಎಂದ ಸೋಮಗುಪ್ತ, 
ಜಗ ನಾನು ಪದವಿಯಿಂದ ವಿರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ” ಎಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ ದೃಢನಿರ್ಧಾರದ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಸೋಮಗುಪ್ಪ ಸನ ಕಾಲುಗಳು ತುಸು ತಣ್ಣ _ಗಾದುವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿ: ತನ್ನ ಪದವಿಬಿಟ್ಟು' “ಹೋದರೆ 
ಸೇನೆಯೊಳಗೆ ಅರಾಜಕ : ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸೆ ಸೈನಿಕರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ದೇವರಿಗೆ ಸಮ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಸೋಮಗುಪ್ಪನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನ ಇಷ್ಟವನ್ನು 
 ನೆರವೇರಿಸಡೆ, ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ. . ಕೈಕ್ಳೆ ಹಿಸುಕಿ 


ಮಾಡಲು. ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮ ನಾದನಂ, 


ಚಂದಮಾಮ 
ಸ್‌ 


ಕತೆ 
ಮಪ; ಸಾರ ಸ ಸುಭಗ ಸಜ ಪಂ 


ಇವನು ಬೇಡರ ದೊರೆಯಿಂದ ಕಸಿದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ತಿರುಗಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹಟ 


ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ಅವನಿಷ್ಟ ದಂತೆ. 





ರತ್ನಪ್ರರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಳ್ಳೆಯ ಬಂಗಾರ 
ವೆಲ್ಲಾ ಬಂಗಾರ ನಾಣ್ಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲೇ ಚೆಲಾವಣಿ ' 
" ಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಈ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿದೇಶ ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಬೆಲೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ 


ದೇಶದ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ತುಂಬಾ 
ಗ ಬಳ ಜ್ಯ 
ಆದರೆ ಸೋಮುಗು ಪ್ತ ನ್ಮ ಮಿತ್ರ ನೊಬ್ಬನ ನು. ತ್ತ 


ಸೋಮಗುಸ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು, « ಇನ್ನೂ "ನಿಮ್ಮ. 
ತಾತನ ಕಾಲದ ನಾಣ್ಯಗಳೇ ತಾವಮರುವ್ತ.. 
ದೇನು ಚೆಂದ? ಅಪ್ಪಟ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಮ್ರ ವನ್ನು ಬೆರೆಸಿದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ : ಉಳಿ: 
ಯುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಂಗಾರವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಸೊತ್ತಾಗಿ ' 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ.” ಎಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದನು. 
.ಸೋಮುಗುಂಪ್ತನಿಗೆ ಈ. ಸಲಹೆ. ಹಿಡಿಸಿತು. ' 
ಕೂಡಲೇ ಟಂಕಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಬೆರಿಕೆಯ ಬಂಗಾರ : 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚ್ಚು ಹೊಡೆಯಿಸಿದನು. : 


ತ 





.... ಈ ಸಮಾಚಾರ ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಸಭಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿ ' 


ಯಿತು. ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಥಿಕ ಮಂತ್ರಿ ಧನ 
' ಪತಿ ರಾಜನನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತ, “ ಇಂಥಾ: ಕೆಲಸ 





4 ' ಬೇಕಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ 

ತ್ತ ' ಧಿಕ್ಕಾ ಸರವು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಎಷ್ಟು ಮವ 

ಜ್ರ ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲ'” ಎಂದನು. 

“ "" ಈಗ ಕಾಲ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಇದೀಗ ನನ್ನ ಕಾಲ. 
. ನಾನು. ನನಗೆ ಒಳಿತೆಂದು ತೋರಿದುದನ್ನು ಮಾಡಿ 

ಸ . ಸುತ್ತೆ ನೆ" ಎಂದ ಸೋಮಗುಪ್ತ. 

(“ಕ್ಷಮಿಸಿ ನಿಮಗಾಗಲೀ ನಿಮ್ಮ ಒತಚಿಂತ 

ಗಾಲಿ: ಆರ್ಥಿಕಶಾಸ್ತ್ರವೇನು ಗೊತ್ತಿದೆ? ಹಣದ 

ಸ  ಚೆಲಾವಣಿ ವಿಷಯ ಏನು. ಗೊತ್ತಿದೆ?” ಎಂದು 

ಕೇಳಿದ ಧನಪತಿ, 

1...“ ಎಲ್ಫೆ ಮುದಿಮಂತ್ರಿಯೇ, ಹಣವನ್ನು ಕುರಿತು 
' ನಿಮಗೇ, “ಹೆಚ್ಚು -ಗೊತ್ತಿ ರುವುದಂದು ಜಂಟ 
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ಮಾಡುವಾಗ ಕಡೇಪಕ್ಷ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸ. 


ಸಗ ಗಾಫ್ಷ್‌್ಸ್‌ 


ಕ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಡಿ... ನಾಣ ಗ ಬಂಗಾರ ಕದ 


ಅಂಶ ತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಏನು ಮಹಾಪ್ರಳಯ 
ಬಂದೀತು? ನಾಣ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಬೆಲೆಯೇ 
ನಾಣ್ಯದ ಬೆಲೆ'' ಎಂದ ರಾಜ. 

“ ತಾವು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದಿದ್ದೀರಿ ಮಹಾರಾಜರೇ. 
ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ತಾಮ್ರದ ನಾಣ್ಯವೇ ಗಾ 


`ರದ ನಾಣ್ಯ ಎನ್ನುವಂತಾಗಲು ಬಹುದೂರ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜಾ, ನನ್ನ ಹಾಗೆ ದೀರ್ಫ 
' ಕಾಲ ಆರ್ಥಿಕರಂಗದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ಅಪ್ಪಟ ಬಂಗಾ: 


ರದ ನಾಣ್ಯಕ್ಕೂ, ನಕಲೀ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಕ್ಕೂ 
ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದರೇ ಸಾಕು. 
ತಿಳಿದುಬಿಡುತ್ತದೆ”” ಎಂದನು ಧನಪತಿ. - 
ಧನಪತಿ- ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಬಿಡದೆ ಕೋಪದಿಂದ ಆವೇಶ 
ಗೊಂಡು, ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ಮೂಢನೆಂದು ರಾಜ : 
ನನ್ನು ಬೈದುಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ; 
ಸೋಮಗುಪ್ತನ ಅನುಚರರು. “ ಇವರಿಗೆ -ಮುದಿ 
ಹುಚ್ಚು. ತಲೆಗೇರಿದೆ. ಬಂಧಿಸಿಬಿಡಿರಿ !'' ಎಂದು 
ಸೇವಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ರಾಜನೂ * ಹುಂ'.ಎಂದ 
ರಾಜನನ್ನು ಅವವನಾನಿಸಿದುದರಿಂದ ಧನಪತಿಯನ್ನು : 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು.' " 
ಸೋಮುಗುಪ್ತನ ಕಾರ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಹಿಡಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳುವಷ್ಟು 
ಧೈರ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. "ಗೆ ಧನಪತಿಗೆ ಎ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಾದುದರಿಂದ ಅಸಂತೃಪ್ತರಾಗಿರುವವರಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಥಾನದ ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕನಾದ ಮಾಯಾಧರನೂ 
ಇದ್ದನು, ಅವನು ಏನೋ . ಒಂದು ನಿರ್ಧಾರದಲ್ಲಿ 


ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧನಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಹೊತ್ತು ರಹಸ್ಕ ಮಾತನಾಡಿ, ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಬಂದಿ 
ರುರ್ಗಿ ಬಂದನು, 

`` ಮಾಯಾಧರನ ಮೇಲೆ ಸೋಮಗಂಪ್ತನಿಗೂ 
ಒಲ್ಗೆ ಯ ಸಲಿಗೆಯಿದ್ದಿತು... ಅವನು ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗ 


ಚಂ ದಮಾಮ 









ಬಂಗಾರದಲ್ಲಿ ಕಲಬೆರಿಕೆಯನ್ನು 
. . ಅವರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಒಳ್ಳೆ 


ಕ ಉಪಾಯ ' ಹೇಗೆ?” 


ನಾಗಿದ್ದಾಗ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಯಾಧರನೊಂದಿಗೇ 


ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವನ ಇಂದ್ರಜಾಲಗಳಂದರೆ 
ಸೋಮಗುಪ್ತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟ. 
`ಒಂದು ದಿನ ಸೋಮಗುಪ್ತನು ತನ್ನ ಮಂದಿರ 


` ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ವಿರಾಮವಾಗಿದ್ದಾಗ. ಮಾಯಾಧರನು 


ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಧನಪತಿಯ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿ, " ಮಹಾರಾಜರೇ, ಒಂದುವೇಳೆ 
ಧನಪಶಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜಪೋ ಏನೋ ? ಒಂದೊಂದು 
ಸಾರಿ ಅನುಭವದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿಗಳು 
ಒಬಂದುಬಿಡುವುದೂ ಉಂಟು. ಅಪ್ಪಟ ಬಂಗಾ 
ರಕ್ಕೂ," ಕಲಬೆರಿಕೇ ಬಂಗಾರಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸವು ಮುಟ್ಟಿನೋಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ದೆಂದು ಧನಪತಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವಿದ್ದರೂ. ಇರ 
ಬಹುದು. ಅದು ಹೋಗಲಿ. 
ಆರ್ಥಿಕಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬಜಿ 


ಯದು. ಅವರಿಗೆ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಇರುವುದು ನಿಜ 
ವಾದರೆ ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲರ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಸುಳ್ಳು ರುಜುವಾಗುವುದ 


' ರಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಖಾಯಂ 'ಮಾಡುವುದರಿಂದ 


ನರ ಮನಸ್ಸು ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟಾದರೂ ಅವರು 


' ಬಹುದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲ ದೇಶಸೇವೆ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿವೇ ಕ್ಲಿ 


“ಅದೇನೋ ಸರಿಯೆ. 
ಎಂದು `ಸೋಮಗಾುಪ್ತನು 
ಸಸ ಾಧರನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಾಲ್ಕು ಕಲಬೆರಿಕೇ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನೂ, 
ಒಂದು. ಅಪ್ಪಟ ಬಂಗಾರ ನಾಣ್ಯವನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯ. ಚೀಲಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ' ಬೆರೆಸಿ 


ಆಪ್ಟಟ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ ವಿರುವ ಚೀಲವನ್ನು 


ಚಂದಮಾಮ 


ತು 20ಸ ರಸನ 2 ಇತು ಭುಪಪ್‌ಸ 2 ಸ ಗ್‌ 


ಅಪಾವಪ ಪಚ 


ಅವರು ದೊಡ್ಡ. 
ನಿಪುಣರೆಂಬುದಂತೂ ನಿಜವಷ್ಟೆ ? 


ಆದರೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ 





ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಲಿ. ಅವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ . 


ಆರ್ಥಿಕನಿಪುಣರೇ.ಸರಿ'' ಎಂದ ಮಾಯಾಧರ. 


ಈ ವಿಧಾನಕ್ಕೆ .ಸೋಮಗುಪ್ಪನು ಒಪ್ಪಿದನು. . 
ಆಮೇಲೆ : ಮಾಯಾಧರನು ಧನಪತಿಯನ್ನು ಪರೀ 


ಕ್ಷಿಸಲು ಬೇಕಾದುವನ್ನು  ಅಣಿಗೊಳಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಒಂದೇ ಆಕಾರವೂ ಬಣ್ಣವೂ ಇರುವ ಐದು ಚೀಲ 


ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಚೀಲದ ಬಾಯಿ... 
ಸಣ್ಣಗಿನ ಕಡ್ಡಿ. 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಟುಹಚ್ಚಿ ಸಣ್ಣ ಮಡಿಕೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಒತ್ತಿಟ್ಟನು. 
ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಚೀಲಗಳು ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿದ್ದುವು.. 
ಧನಪತಿಯ. ಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆಯುವ ದಿನ. ಸಭೆ, 
ನೆರೆದಿದ್ದರು. ಮೇಜಿಯ ಮೇಲೆ. ' 
ಕಲಬೆರಿಕೆಯ - ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳೂ, 


ಯನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತೆರೆದಿಟ್ಟು, 
ಯಿಂದ ಅದರೊಳಗಿನ ಓಂದು 


ತುಂಬಾ ಜನರು 
ನಾಲ್ಕು 
ಕಂದು ಅಪ್ಪಟಿ ಬಂಗಾರ ನಾಣ್ಯವೂ ಇದ್ದುವು. 


ಮಾಯಾಧರನು ಧನಪತಿಯ ಕ ಣ್ಣ ದಿರಿನ ಲ್ಲೇ ಹ 


೨೯ 


--್ರಚೇ ಸಖಿಧ್ಯಭ ವಸತರ 





ಒಂದೊಂದು ನಾಣ್ಯವನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು ಚೀಲದಲ್ಲಿ 
.. ಹಾಕಿ ಚೀಲಗಳ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಂಟಿಸಿಟ್ಟನು. ಆ 
ಆ ಮೇಲೆ ನಾಣ್ಯಗಳಿರುವ ಐದು ಚೀಲಗಳನ್ನೂ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಪಾತ್ರದೊಳಗೆ: ಹಾಕಿದನು. 
.. ಧನಪತಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಟ್ಟೆಕಟ್ಟಲಾಯಿತು. 
ಸ ಪಾತ್ರದ ಮೇಲೆಯೂ ಓಂದು ಬಟ್ಟೆ ಮುಚ್ಚಿದರು. 
ಇಸಿಯನ್ನು ಪಾತ್ರದಬಳಿಗೆ ವು “ದರ 
.. ಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟೆಯ ಮುಸುಕಿನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
( ಹಕ್ಕ ಪಾತ್ರದಮೊಳಗೆ: ಹೊಗಿಸಲಾಯಿತು. 
| | ಫನಪತಿ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಮುಟ್ಟಿ ಹುಡುಕಿ, ತಾನು 
'ತೆಗೆಯಬೇಕಾದ ಚೀಲವನ್ನು ಎರಡು ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲೇ 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತ್ತಿದನು. 

ಧನಪತಿ ಎತ್ತಿದ ಆ ಸ್ಟ ರಾರಾ 
. ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 


ಸ `ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಕವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ 
. ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು, 

'ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಸೇನಾಧಿಪ ತಿ ಕೆಲಮಂದಿ 
` ವಿದೇಶೀಯರನ್ನು . ಬಂದಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಬದಿಗಳನ್ನು 
ಕ . ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಸೋಮಗುಪ್ತನ ಮಿತ್ರರು 


ತ್ಡ ಮರದ ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಸ್ತಬ್ಧರಾದರು. ಆ ವಿದೇಶೀ 





| ಕೊಂಡರು. 


ಮಾಯಾಧರನು ಅದನ್ನು ಹರಿದು . 
ಕ | ಅದರೊಳಗಿದ್ದ. ನಾಣ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಅದು ಅಪ್ಪಟ 


ಯರು ಸಭೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೇನಾಧಿಪತಿ. ಅವರನ್ನು 'ಹಿಡಿಯು 
ವಂತೆ ಭಟರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದನು, 

ಆ ವಿದೇಶೀಯರು. ತಮ್ಮ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಮಿತ್ರರ ಸಹಾಯದಿಂದ ರತ್ನಪುರವನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆಯುವಂತಹ ದುಸ್ತಂತ್ರ ಮಾಡಿದ ವಿಷಯ 
ಬಯಲಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಿತ್ರರೇ ತನ್ನ ದೇಶವನ್ನು 


ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಲು ಸಂಚು ನಡೆಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು . 


ತಿಳಿದು ಸೋಮಗುಪ್ಪನು, ತನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ತಂದೆಯ ಕಾಲದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಹಾಯ 


ದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ ಪಾಲನೆ ಮಾಡ ` 


ತೊಡಗಿದನು 


ಜಾ ಒಂದು ಚೇೀದ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 


ಆಂಟು ಹಚ್ಚಿ ಮಡಿಕೆಯೊತ್ತಿ ಧ್ವನಷ್ಟೆ ? ಆ ಚೀಲದಲ್ಲೇ 
ಪ್ಪಟ ಬಂಗಾ ರದ ನಾಣ್ರ ವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದನಾ ; 
ಉಳಿದ ನಕಲೀ ನಾಣ್ಯಗಳು "ಚೀಲದ ಮೂಲೆಯ 
ಪರೆಗೂ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಅಪ್ಪಟ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ 
ಮೂಲೆಯನ್ನು ಸೇರುವ ಮೊದಲೇ ನಿಂತು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಧನಪಶಿ ಸ್ಪರ್ಶದ ಮೂಲಕ ಅಪ್ಪಟ 
ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯವಿರುವ ಚೀಲವನ್ನು ಅರಿತನು, 


ಆ ಪರದೇಶದವರು ಸೋಮಗುಪ್ತನ : 





ತ 





ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಾಪಾರ 


` ಸತ್ಯಶೀಲನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು ನಿಯಮವಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ತನ್ನಬಳಿಗೆ ಯಾರು ಯಾವ 
ವ್ಯಾಪಾರ ವಸ್ತು. ತಂದರೂ' ಚೌಕಾಸಿ ಮಾಡದೆ ಹೇಳಿದ ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೊಳ್ಳುವನು. ಹಾಗೆ 


ಮಾಡುವುದರಿಂದ ತನಗೂ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೂ ಲಾಭವಾಗುವುದೆಂದು ಅವನ ನಂಬುಗೆ. ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಅದರಿಂದ 
ಒಳಿತಾಗಿತ್ತು ಕೂಡ, : ಭು ಕ 

ರಾಜಧಾನಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟದರಿದ್ರನಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದ. ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ  ತೊಲಗ 
ದಿರುವ ತನ್ನ 'ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನು 'ಏಕೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮಾರಬಾರದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು, : -. 


ಕೂಡಲೇ. ಅವನು ತನ್ನ ಹರಕು ಕಂಬಳಿಯನ್ನೂ, ಮುರುಕುತಪ್ಪಲೆಗಳನ್ನೂ ಹಳೆಯ ಚಿಪ್ಪಲಿಗಳನ್ನೂ . 


ಗಂಟು ಕಟ್ಟಿ ತಲೇ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, ಮೂಡಲು ಬೆಳಗಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಜಭವನದ ಹತ್ತಿರ 

ಹೋಗಿ, “ ಯಾರಾದರೂ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಿರಿ ! ಸಾಧಾರಣದವರು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ವಸ್ತು ! ಅಪರೂಪದ 

ವಸ್ತು ! ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗಲಾರದ್ದು !” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ_ಹೇಳಿದನು. ಬ | 
ರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ, “ ಏನಿದೆ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ? " ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

“ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳೇ, ಇಡು ನನ್ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯ. ವಂಶ .ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ಸೊತ್ತು. ನನ್ನ 
ಸ್ವಂತದ್ದು!” ಎಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ನ ಸ ಕ 
“ಏನು ಬೆಲೆ? ” ಎಂದು ಕೂಡಲೇ ಕೇಳಿದ ರಾಜ. 

“ ಐನೂರು ವರಹಗಳು” ಎಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. | 
ರಾಜನು ಆ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು . ಗಂಟನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು. 
ಸದ್ಯ 
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ಎಂಬಿ 


ಅವಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಶೆ' ಶೇಖರ ಒಬ್ಬನೇ 


ಸ ಸಕೊಂಡದ್ದಳು:  ಚಂದ್ರಶೇಖರನಿಗೆ 









ಗಳೂ. ಅವಳಿಗೆ ಹಿಡಿಸಿದುವು. 
॥ ನೇ ಒಂದು ಸ ಸ ಗತ 
ಆಡು 






. ಏಕೆಂದರೆ ವರಲಕ್ಷ್ಮಿಗಿರುವ ಆಸ್ತಿ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
.. ಕರಗಿಹೊಗುವಂತಹುದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸುಭದ್ರೆಯಲ್ಲಿ 


ಳು ' 


ಆದರೆ ಅತ್ತೆಗಿರುವ . 
ದಿನ ವರಲಕ್ಷ್ಮಿ, 


ಲ್ಲ ಕನ್ನಗಿ ದಾನಧರ್ಮ್‌ ಮಾಡು 
ಸಗ ಸಣ್ಣ ಎಷಯಕ್ಕಾಗಿ, ರ | 


ತ: [ಷ್ಟ 


ರುವ ಜಿಪುಣತನಕ್ಕೆ ಅದೇನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಗಂಡ ಕಷ್ಟಬಟ್ಟು ಸಂಪಾ: 
ದಿಸಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಅತ್ತೆ ಬೂದಿ ಮಾಡುತ್ತಾರಲ್ಲಾ | 
ಈ ನೋವನ್ನು. ಬಹಳ ಕಾಲ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ : 


ಹುದುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಲಾಗದೆ, : ಒಂದು : ದಿನ ಸ 


ಕಕ್ಕಿದಳು. ' ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ - ವರಲಕ್ಷ್ಮಿ, 
ಹೇಳಬಾರದಷ್ಮು. ನಮಗಿರುವುದನ್ನೇ ನಾಲ್ಕು ಸ 


ರಿಗೆ ಹಂಚುಪುದರಿಂದ ದೊಡ್ಡ ನಷ್ಟವೇನೂ ಬಾರದು... . 
ಸ ಹೋಗುವಾಗ ಏನಾದರೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು. ಹೋಗು 


ತ್ರೇವೆಯೇ-?'' ಎಂದಳು... ' 

ಆದರೂ ಸುಭದ್ರೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರೇಗಿ ' 
ಕೊಂಡೂ ಗೊಣಗಿಕೊಂಡೂ ಇದ್ದಳು. ಕಡೆಗೆ ಒಂದು 
ನಾನು, ನಿನ್ನ ತೌರುಮನೆಯಿಂದ 
ಬಂದುದಾವುದನ್ನೂ ಹಾಳು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 'ಯಾಕೆ.. 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ತೀ? " ಎಂದಳು... 

ಇನ್ನು ಈ ಅತ್ತೆಯ' ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ತನ್ನಿಂದ 
ಬದಲಾಯಿಸಛಂ. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲಬೆಂದುಕೊಂಡು ಸುಭದ್ರೆ 
















ತನ್ನ ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ, ; 
ಅಮ್ಮನ ಕೆಲಸ? ಅವರು ಹೀಗೇ ಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ರೆ - 
ಒಂದು ದಿನ ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಚಿಪ್ಪುಬರುತ್ತೆ. ಮುಂಜ: 





"ಸುಮ ಎನಿದ್ದನು. 


ಸಹ ಹೆಂಡತಿಯ ದಾರಿಗೆ ಬಂದೇ ಬಂದನು 


ಬೇಕು ಅಂತ ನಾನು ಹೇಳೋಲ್ಲ. 


ಗ್ರತೆಗಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದು ತಪ್ಪು ಅನ್ನುವಿರಾ? 
ನೀವೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡಿ'' ಮಂದಳು. 
ಅಮ್ಮನಿಗೆ ನಾನೂ ನೀನೂ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳೋ 


ದಂದರೇನೇ? ಯಾವಾಗಿನಿಂದಲೋ ನಡೆದುಕೊಂಡು. 
ಸುಮ್ಮನಿರು ”' ಎಂದು ಚಂದ್ರ: 


ಬಂದ ಗುಣ ಅದು, 
ಶೇಖರನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಮಾಡದೆ 
ಆದರೆ ಸ ಸುಭದ್ರೆ ಪದೇಪದೇ ಅವ 
ನಿಗೆ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. `' ಕಡೆಗೆ ಅವನೂ 
“ನಾನು 
'ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಅಂತ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ?" 


ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ. 


“ನೀವು ನಿಮ್ಮ. ಅಮ್ಮನ ಹತ್ರ ಜಗಳ ಕಾಯ 
ನಾಳೆ. ನಮಗೆ 


ಮಕ್ಕಳುಮರಿ ಆಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಒಳಿತಿಗುದರೂ 


“ನೋಡಿದಿರಾ ನಿಮ್ಮ 


ಹರ್ಷನ 


ನಾವು ಬೇರೆ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನದೇ. ಒಳ್ಳೆ 

ಯದು" ಎಂದಳು ಸುಭದ್ರೆ... 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬೇರೆ- | 

ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಹೇಗಾದರೂ ಮಕ್ಕ ಳು 


'ಚೆಂದಾಗಿರಲಿ ಎಂದುಕೊಂಡು ವರಲಕ್ಷ್ಮಿ ಅವ೦ಬ್ಬ 


ರನ್ನೂ ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಬೇರೆ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳ್ಳು 
ಹಿಸಿದಳ * ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸುಭದ್ರೆ; ಒಬ್ಬ ಮಗನಿಗೆ: | 
ತಾಯಿಯೂ ಆದಳು. . ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ. 

ಸುಭದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, `ಚಂದ್ರಶೇಖರನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಅವಳು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಂಬಂತೆ ನಡ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೈ, ಗಂಡನನ್ನು ಕಾಡಾ ಮರತುಬಿಡುವಷ್ಟರ 


ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಕಾರ ಗ ಧ್ದಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಚಂದ ಶ್ರಶೇಖರನು 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ನೆರೆ ಮನೆಯವಳು ಸುಭದ್ರೆ: ' 
ಯೊಂದಿಗೆ ಮಾಡುಡುತ್ತ. ಮಕ್ಕ ಛ ಖೆಳೆವಣಿಕೆಯನ್ನು ' 
ಕುರಿತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಉಗ್ರತಗಳನ್ನ್ನ ಹೇಳು | 


| 
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ತ್ತಿದ್ದಳು. ಡೆ ಅಧ್ಲವೇನೋ ಮಗನನ್ನು ಬಹಳ 


| ಪ್ರೀತಿಮಾಡಿ, ನಂಬಿಗೆಯಿಟ್ಟು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಸಾಕು 


ತ ` ತ್ರೇವೇ ಅನ್ನು. ದೊಡ್ಡವರಾದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮನ್ನು. 
ತ್ವ ಈ ಮಕ್ಕಳು ನೋಡುತ್ತಾರೆ ಅನ್ನಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಜೆ ಮಡಿಲಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಮಕ್ಕಳೇ ಹೊರತು ಕುಡಿವಿತಾಸೆ 


ಮೊಳೆತ ಮೇಲೆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ಅಂತ ಹೇಳುವುದು 


ಅದಕ್ಕೇ " ಎಂದಳು. 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಭದ್ರೆ ಆವೇಶದಿಂದ, “ ಯಾವ 


ಮಕ್ಕಳೋ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಆದರೂ ಅಂತ ನನ್ನ ಮಗ 


1 
"ತ 
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' 
ಕ 


ಕ [ಆಷ್ಟ ನೇ ಅಂದುಕೊಂಡ್ರಾ? ಹಾಗಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು 


ಬಿಟ್ಟರೆ ತಾನೇ? ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಹಣ ತೀರಿಸು 
ಪಂಥ ಒಳೇ ಬುದ್ಧಿ ಬರುವ ಹಾಗೆ ತಿದ್ದೀ ತೀಡೀ 


ಜ್ರ ' ಇವನನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತೇನೆ. ತಾಯಿ ತಂದೆಯರ ಕಷ್ಟ 


ದಿಂದ. ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ಶುಂಠನಾಗುವ ಹಾಗೆ. ನಾನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಇವನನ್ನು ! ಎಲ್ಲಾ ನಾವು. ಬೆಳೆಸುವು 


 ದರಲ್ಲಿದೆ” ಎಂದಳು. 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಮರು 


ದಿನವೇ ತನ್ನ ಬಿಡಾರವನ್ನು , ರದ್ದುಪಡಿಸಿ, ಸುಭದ್ರೆ 
ತ ನ್ನೂ ಮಗನನ್ನೂ ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ಇರುವ 


ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. “ ಇದೇನೂಂದ್ರೆ;? 


[ ಫಕ್ಕನೆ ಏನಾಯಿತು? ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಹುಚ್ಚು 


ಡಗಸ/ಹ|(]177ರ್ಪಾ್‌ 
1 ತಃ (| ಸ ಕ ಕ 


ಇಡ 1 


ಹಿಡಿಯಿತೇ?" ಎಂದು ಸುಭದ್ರೆ, ಕೇಳಿದಳು. 
“ಇಲ್ಲ, ಹಿಡಿದ ಹುಚ್ಚು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. 
ಸುಭದ್ರಾ, ನೀನು ತುಂಬ ಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿ ಯವಳಂ.' 
ನಿನ್ನ ಮಗಮಾತ್ರ ತನ ಸ್ವಾರ್ಥ: ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಶುಂಠಶನಾಗಬಾರದು, ನನ್ನ ಗಂಡ ಅಂಥ ಶುಂಠನಾದರೆ 
ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೇದೆನಿಸುತ್ತೆ. ಅಂಥಾ ಶುಂಠನಾಗಿರಲು 
ನಾನು ಒಪ್ಪಲಾರೆ.” ಎಂದನು. ಸ 

ಮುಂಚಿನ ದಿನ ನೆರೆಮನೆಯವಳೊಂದಿಗೆ ತಾನಂ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸುಭದ್ರೆಗೆ- ನೆನಪಾಗಿ, ಅವಳ 
ನಾಲಗೆಯೇ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. 
- ನೋಡು ಸುಭದ್ರಾ... ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಸುವಿಯೋ. ನನ್ನ 
ಅಮ್ಮ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಾ ಅಷ್ಟೇ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಬೆಳಸಿ, 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಶೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. 
ನನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು. ತಪ್ಪಲ್ಲವೇನೇ? 
ನಾಳೆ ನಿನ್ನ ಮಗನೂ ಹೆಂಡ್ತಿ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬಾರದಷ್ಟೆ ?” ಎಂದನು. ಸ 

ಸುಭದ್ರೆಗೆ ನಿಜಕ್ಕೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಯಿತು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಅವಳು ಅತ್ತೆಯೊಂದಿಗೆ ಯಾವ ಶಕರಾರೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಸೊಗಸಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮನೆ ತುಂಬದ 
ಸೊಸೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 








ಪರರಿಗೆ ಹಿತಮಾಡುವದನ್ನೇ ಧ್ವೇಯವನ್ನಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಚಿನ್ನಪ್ಪನು, ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯಾದ ನಾಯಿ 


ಯೊಂದಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ 
'ಸಮಿಾಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆ ಗುಡ್ಡದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತುಸು 
ದೂರ ಕಾಂಚನಪುರವೆಂಬ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಊರಿತ್ತು. 
ಚಿನ್ನಪ್ಪನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ದಾಹಶಾಂತಿ ಮಾಡಿ, .ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು 
ಗುಹೆಯ ಹತ್ತಿ ರ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆ ಕುಳಿತನು. 

ಆಗ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ, ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಒಂದು ಕತ್ತೆಯನ್ನೂ, ಮೇಕೆ 
'ಯನ್ನೂ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಆ ಗುಹೆಯ ` ಕಡೆಗೇ 
ಬಂದನು. ಕತ್ತೆಯ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಅನ್ನದ ಚೀಲ 
ಗಳೂ, ಬೇಯಿಸಿದ ಕೋಳಿಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಗುಹೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದ ಆ ಮನುಷ್ಯ ಮೇಕೆಯನ್ನು ಕೂಡಾ 
ಕತ್ತೆಯ ಕೊರಳಿಗೇ: ಕಟ್ಟಿ ಎರಡನ್ನೂ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ 
ದೂಡಿ, ತಾನು ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲೇ ನಿಂತನು, ಮೇಕೆ 
ತಟಪಟಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಚುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕತ್ತೆ 
ಅದನ್ನು ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಯಿತು. 


ಚಿನ್ನಪ್ಪ ನು ಆ ಮನುಷ್ಯನೊಂದಿಗೆ, " “ಗುಹೆಯೊಳಗೆ: 





ಬ ಎನ್‌. ರಾವ್‌ 





ದೊಡ ದೊಂದು ಗುಡ್ಡದ: 
ಡು 1 


ಜೆಸಿ 12 3/ ಸುತಮಘುಷಿ ಯು ಘೂ ಹಾ ಕು ೫%ೈ 


ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಅಷ್ಟೊಂದು ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ ಎಕೆ? ನೀನು ಹೊರಗೇ ,. 


ಇರುವೆಯಲ್ಲಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಆ ಮನುಷ್ಯ ಚೆನ್ನಪ್ಪನನ್ನು. ನೋಡಿ, ““ನೀನು. 


ಹೊಸ ೫ ಅಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. ನಿನಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾದರೂ 
ನಮಗೆ ಇದು ಮಾಮೂಲು ಕಥೆ. 


ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು ನೋಡುವಾ” 
ಎಂದ ಚಿನ್ನಪ್ಪ. 
ಆ. ಮನುಷ ನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದಿತು. “ ಇದೇನೋ 


ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಪೀಡೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ - 


ಮಂತ್ರದ ಹೋತಯ್ಯ ವಂದೋ ಓಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 


ಅಂಥವನನ್ನೇ ಕಬಳಿಸಿದ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನ ನೀನೇನು. 
ಮಾಡಬಲ್ಲೇ? ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದೇ ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಕ್ಷಸ ' 


ಕಚ್ಚಿನುಂಗಿಯಾನು. 


ಇ 
` 
( 


ಈ ಊರಿಗೆ : : 
ಹಿಡಿದ ಪೀಡೆ ಬಿಡೋದೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಅಮು ಕ 
ಬೇಕಾದ್ದೇ * ಎಂದನು. | 
“ ನಾನು ಕೆಲವು ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಪೀಡೆ. 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದವನೇ, ನಿಮ್ಮ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ - 
ಹೀಡೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಬಿಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೋ 


ಹ ಭು ಚಚ 





ಚು 
ಟ್ರ 


ಕ ಸ್ತ ಟಾ ಬಟ (ಕ ಕ ನ ತ ಘ್‌ ಥ್ರ ಬಃ ಇ ಗ ಕ 
ಬು ಭಯ ಎ12 ಹಮ ಸತು ಸರಸು ಭು) ಐ ಖಮ್ಮಂ ಜಿ ಟು ಎಸ 


ತ 
ತ್‌್‌ 


ಸ 


ರ್ಸ್‌ ಕ್ಸ್‌ 


ಕರೋ! ಹೊಕ್ಕು ರಾಕ್ಷಸನೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿ, 
`ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೂಂಡು ಬಂದ. ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ರು. 
ಸರದೀ ಪ್ರಕಾರ ಅವನಿಗೆ ದಿನಾ ಆಹಾರ ಕಳಿಸುತ್ತಿರ 


೫ - ರೆಲ್ಲಾ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 









ಆ ಇತತ ಆಗಾಗ ಊರ ಮೇಲೆ 'ಬಿದ್ದು 
' ಜನರನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ತಿನ್ನು ತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. . ಆಗ ಜನರೆಲ್ಲಾ : 


ರು ಬಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಓಡಿಹೋದರಂತೆ. ಹಾಗೆ 
ಹೆದರಿಹೋದರೂ' ಊರಿನ ನೆನಪು ಬಿಡಲಿಕ್ಕಾಗು 
_ ತ್ರೈಯ? ಒಂದು ವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ರಾಕ್ಷಸ ಬೇರೆ 
" ಕಡೆಗೆ" ಹೋಗಿದ್ದಾನು. .ಆಂದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ 


ಊರಿಗೆ ಬಂದು, ರಾಕ್ಷಸನ ಜಾಡು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗಟ್ಟಿ 


' ಮಾಡಿಕೊಂಡು, : ಎಂದಿನಂತೆ :.. ಇರತೊಡಗಿದರು. 
" ಕ್ರಮೇಣ -ರಾಕ್ಷಸನ ಸಂಗತಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮರೆತರ್ಕು 










ಹಿಂದೆ ಮತ್ತೆ ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ, ಕುರಿ, ಮೇಕೆ 
' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಯುವಾಗತೊಡಗಿದುವು. 
' ಮಸುಕು ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಮಾಂತ್ರಿಕ ಹೋತಯ್ಯನ 
' ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ತಾಳೇ ಮರದ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿ' ರಾಕ್ಷಸನೇ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ ! ಹೋತಯ್ಯನ 
' ಧೈರ್ಯಕ್ಕೆ ಈಡು ಜೋಡಿಲ್ಲ.' ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ 





' ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಸುಮಾರು ಆರು ತಿಂಗಳ 


ಬೇಕು. ಅವನ ನೆರಳು ಕೂಡಾ ಊರ ಕಡೆಗೆ ಹಾಯ 


ಇಂತಹ ಒಪ್ಪಂದ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಆದುದ 
ರಿಂದ ಹೋತಯ್ಯ ಮಾಡಿದ ಏರ್ಪಾಡಿಗೆ ಊರವ 
'ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ರಾಕ್ಷಸನು 
ತನ್ನ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದುಷ್ಟ 
ಕೆಲಸ. ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ. ಒಂದು ದಿನ ಜೋತಯ್ಮ ತನ್ನ 
ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ, 


ನೋಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಅವರೇನಾದರೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಈ ಗುಡ್ಡದ 
ಬದಿಯಿಂದಾಗಿಯೇ 'ಹೋಗಬೇಕಿತ್ತು. ರಾಕ್ಷಸನು 


ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಡಿದು ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು .. 


ಸಂದೇಹಭೇನಿಲ್ಲ. | ಈ 
ತಯ್ಕೆ ಗೆ ಬಂದ ಕೋಪಕ್ಕೆ 


ಹೋಗಿ,  ತಿಂದಿದ್ದಾನೆನ್ನಲು 
ತಿಳಿದು: ಹೋತ 
ಇತಿಮಿತಿಯಿಲ. 
ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ. 

ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ಎಂತೆಂಥ ದಪ್ಪದ ಪಿಶಾಚಿಗಳನ್ನಾದರೂ 
ಗಡಗಡ ನಡುಗಿಸುವವನು ಹೋತಯ್ಯ, ತನ್ನ. 
ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಶಿಷ್ಕರನ್ನೂ ತನ್ನ ಜತೆ ಕರೆಜುಕೊಂಡು 
ಒಂದು ದಿನ ? ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಹೋದನು. ಅವರಾರೂ 
ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ: ಬರಲೇ : ಇಲ್ಲ. ಅವರನ್ನೂ 
ಕೂಡಾ ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಹೂಟ್ಟಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕ್ಕೊಂಡಿರಲೇ 
ಬೇಕು. ಆ ಮೇಲೆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರೆಲ್ಲರೂ ಸಭೆ ಕೂಡಿ. 
ಚರ್ಚೆ ವರಾಡಿದೆವು. ಕಡೆಗೆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ದಿನಾ ಆಹಾರ 
ಕಳಿಸುತ್ತಾ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಲಂ 


ಸಂಗತಿ 


ದಿಶ ಯಿಸಿದ್ದೇವೆ' ಎಂದನು. 


ಬಾರದು. ಇದೇ ಒಪ್ಪಂದದ ನಿಬಂಧನೆ. ಯಾವ 
[ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಕ್ಷಸರೊಂದಿಗೆ ಇ 


ತನ್ನ ನಾಲ್ಯ್ಯಃ ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಕರ 45 
ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನೂ ದೂರದ ಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ" 
ಜಾತ್ರೆ 


ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 'ಮೋಸಮಾಡಿದ. ಸ ಕ 
ಬಿಡಲಾರನೆಂದು' ಶಪಥ. 


ಷ್‌ ಚ ಷಮಾ ಮ ಛೆ | 









ಹೋತಯ್ಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಅವನೇ ವೇ ರಾಕ್ಷಸನೊಂದಿಗೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿ 





* ಇರುವರೆಂದಾಯಿತು. .: 





ಚಂದಮಾಮ . 


ವಾಗಿಯೇ ಕಂಡಿತು. ' “ ರಾಕ್ಷಸನು ಹೋತಯ್ಯ 
ನನ್ನೂ ಅವನ ಕಡೆಯ ಜನರನ್ನೂ ತಿಂದು ಮುಗಿಸಿದ 


'ಮೇಲೆ, ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಿ 
'ದಿರಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಚಿನ್ನಪ್ಪ... 


ಕೊಡಿ 


ಇಲ್ಲ. ಅವನೀಗ ನಮ್ಮ ಹಳೇ ಏರ್ಪಾಡಿಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಕೊಂಡು ಗುಹೆಯೊಳಗೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಇಬ್ಬದಿದ್ದರೆ 


ನಾವು - ಈ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಎಂದೋ ಖಾಲಿಮಾಡಿ 


ಓಡಬೇಕಿತ್ತು.” ಎಂದ ಆ ಮನುಷ್ಯ. 


ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿರುವ " ರಾಕ್ಷಸ” ತೀರಾ ಸುಳ್ಳಿನ '. 


ರೂಪದವನೆಂದು ಚಿನ್ನಪ್ಪನಿಗೆ ಆನುಮಾನವಾಯಿತು. 
ಎಂದೋ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮಸಕು ಬೆಳುದಿಂಗಳಲ್ಲಿ 


ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ನೋಡಿದನಂತೆ ತಾಳೇ ಮರದಂಥ ಸ 


ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು... ಅಂಥವನು ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಮುರುಟಿ 


ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೆಬ್ಬಾವಿನ ಹಾಗೆ ನುಂಗುವು. ಡ್‌ 
_ ದೆಂದರೇನು? ನಾಲ್ಕು ಕುಟುಂಬಗಳ ಆಷ್ಟು ಮಂದಿ 
"ಯನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆಗೇ ತಿಂದು. ಹಾಕಿದ . ರಾಕ್ಷಸನು, 
ಆ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿವಂತನ ಹಾಗೆ ಶಗ್ಗಿಕೊಂಡಿ.. 
ದ್ದಾನೆ: ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು ?' ಇಂಥಾ 


ರಾಕ್ಷಸನು ಕಲ್ಪಿತ ರೂಪದವನೇ ಆದರೆ ಆ ಸಂಗತಿ 
ಇದ್ದೀತು. ಏಕೆಂದರೆ 


ಕೊಂಡು ಬಂದ ಮಹಾಜಾಣ? ರಾ ಕ್ಷಸನು ಸ ಸಂಚ್ತಾ ತದರೆ 
ಹೋತಯ್ಯನೂ ಅವನ ಅನುಚರರೂ ಗುಹೆಯೊಳಗೇ 
ಆವರ ಕುಟುಂಬಗಳು 
ಮೊದಲೇ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿವೆ. ಅವರಿಗೋಸ್ಕರ 
ಊಗೂರ ಜನರು ದಿನಾ ಸರದಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. | 


ತನ್ನ. ಈ ಊಹೆ ನಿಜವೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯಲ್ಲಿ. 
ಛೆ ಚಿನ್ನಪ್ಪನು. ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು : 
ತನ್ನ ನಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ. ಊರೊಳಗೆ ಬಂದನು, 


ಗ, ಈ. ; ರಾಕ್ಷಸನ ಕಥ ತತ ಸನಾಸ್ತದ 1 


ಮುಂದುವರಿದು. ನೋಡಿದನು. - ಕುರುಡು ದೀಷ 































ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ `ಅವನು ಕಗ್ಗತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡ ; ದ! 
ಬದಿಗೆ ' ಬಂದು ಗುಹೆಯ . ಹೊರಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು. 
ನಿಂತನು, , ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಇರುವಂತೆ. ' 
ಶಬ್ದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಳಕ್ಕೆ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿ ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ. 


ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ. ಹೆಂಗುಸರು,_ ಗಂಡುಸರು, . ಮಕ್ಕಳ 
ಸುಮಾರು ಹದಿನೈದು ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರು ಆದರೊಳ. 
ಗಿರುವುದು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಅವರೆಲ್ಲ! 
ಮಾಂಸವನ್ನು ಕತ್ತು ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇ 
ರಾಕ್ಷಸನ ಜಾಡು ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ' 

ಚಿನ್ನಪ್ಪ ಊರೊಳಗಿನ ಕೆಲಮಂದಿ ಯುವಕರನ್ನು . 
ಕರೆದು, “ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹಸರ: 
ಸುವ ರಾಕ್ಷಸನ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಹೋದೆ. 'ಅದರೊಳ। | 
ಅನೇಕ. ಮಂದಿ ರಾಕ್ಚಸರಿರುವ ಮಾತು ನಿಜವೆ 


ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೇನೆ... ಇವರಿಗಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲಾ ದಿನಾ ಸರದಿ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಹಾರ ಕಳುಹಿಸುವುದರಿಂದ ಏನೂ 


.. ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅದು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬುದ್ಧಿ ಮಾಂದ್ಯ . 


.. ಹೊಸೆ ಚೈತನ್ಯ ಬಂತು. ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಧೈರ್ಯ ' 


ವನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 
ಚಿನ್ನಪ್ಪನ ಮಾತು: ಕೇಳಿ ಯುವಕರಿಗೆ ಏನೋ 


: ಬರುವ ಹಾಗೆ ಚಿನ್ನಪ್ಪನು” ನಾನು-ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ 


`` ತಿಳಿಯಬೇಕಿತ್ತು. 


ಈ ಸಂಗತಿ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ : ಮೊದಲೇ 
ಒಂದುಸಾರಿ ಮನುಷ್ಯ ಮಾಂಸದ ' 


ರುಚಿ ನೋಡಿದ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಲಿ, ಕಾಡುಮೃಗವಾಗಲಿ 





ಒಂದು ಸಣ್ಣ 


ಮಾಡಲು ಮುಂದಾದರು. 


ಕೋಳಿ ಕುರಿಗಳಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸುಮ ಒನಿದ್ಭಾಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಆದರೆ ಈ ಗುಹೆಯೊಳೆಗಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರು ಗುಹೆಬಿಟ್ಟು 


.. ಹೆಸಿರಗೆ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಏನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 


ನನ್ನ ಜತೆ ಬನ್ನಿರಿ, ಗುಹೆಯ ಬಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. ಒಣಗಿದ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನೂ ದರಲೆಗಳನ್ನೂ. ಗುಹೆಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 


ಪೇರಿಸಿ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಸರಿ. ಒಳಗಿರುವ ರಾಕ್ಷಸ 
' ಕೆಲ್ಲ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ದ್ರೋಹ 

ಮಾಡಿದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೇಹಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡೋಣ” ಎಂದನು. 


ಚಿನ್ನಪ್ಪ ಹೇಳಿದ : ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ. ಸೇರಿ 
ಗುಡ್ಡದ ಗುಹೆಯ 


ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಒಣಗಿದ ಕೊಂಬೆ ರೆಂಬೆ ದರಲೆ..: 


ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿ, ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿದರು. 


ಒಳಗಿರುವವರಿಗೆ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಲೂ ಉಷ್ಣ 
ದಿಂದಲೂ ಉಸಿರಾಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ, ಉರಿ 
ಯುವ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ದೂಡುತ್ತಾ ಬಡಬಡನೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಬಿದ್ದರು. ಯಾವುದೋ ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ರಾಕ್ಷಸರು ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ಎದುರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಹೋತಯ್ಯನನ್ನೂ, : 
ಅವನ ಕಡೆಯ ಜನರನ್ನೂ, ಹೆಂಗುಸರನ್ನೂ ಮಕ್ಕ. 
ಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸ್ತಬ್ಧರಾದರು. 

“ ನೋಡಿದಿರಾ | ಇವರೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ 
ರಾಕ್ಷಸರೇ, ಯಾವಾಗಲೋ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನೆಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಆಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಇವರು ಊರ ಜನರನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ದೋಚುತ್ತ 
ಸುಖವಾಗಿ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವ ಉಪಾಯ ಮಾಡಿ 
ದ್ವಾರೆ.” ಎಂದ ಚಿನ್ನಪ್ಪ. . 

ಹೋತಯ್ಯನಿಗೂ ಅವನ ಅನುಚರರಿಗೂ ಇನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ ತೋರಿಸಿ 


ಕ್ಷ 
ಕೊಂಡಿರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದೆ, ತಮ್ಮ , ಕುಟುಂಬ 


ಗಳೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನಪ್ಪನು ಊರವರಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದು, ಇನ್ನೊಂದು ಊರಿಗೆ ಹೊರಟನು. 





ನ್ಗ 
ಜು 
ಕಾ 
ತ 
1 ತ 
ಚ 
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| ಜತ್‌ 
ಜಯನಗರದ ಮಹಾಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮರಸನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರು ಕೆಲಸ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಬ್ಬರೂ ವಿಶ್ವಾಸ ಪಾತ್ರರಾದವರು. 


`` ತಿಮ್ಮರಸನು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷವೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಸಂಜದ್ಲಿ ಹಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದು. ಇಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಾರತಮ್ಮವೂ ಇರದೆ, ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ತರಗತಿಯವರು. 


ಒಂದು ವರ್ಷ ತಿಮ್ಮರಸು ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕ್ರಮದಂತೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಸ್‌ 
ವನಿಗೆ ನಲುವತ್ತು ವರಹ ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 


ಮೊದಲನೆಯವನು ಏನೂ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಸಂಬಳ ಪಡೆದ ಎರಡನೆಯವನು, ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 


ಕಾರಣವೇನೆಂದು ತಿಮ್ಮ ರಸನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


"ನಿನಗೆ ಪರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯಿದೆ. ಅವನಲ್ಲಿಲ್ಲ” ಎಂದ ತಿಮ್ಮ! ಹ 
`* ಆದು ತಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತೋ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸೇವಕ. 


“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಒಬ್ಬ ಭಿಕ್ಷುಕ ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು . ಮುಚ್ಚಿ `ಅನ್ನ ಬೇಡಿದ. ಅವನು. 
ಬೈದು ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟ. ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ನೀನು ಅವನಿಗೆ. ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಊಟ 
ಹಾಕಿ, ಹಳೇ ಬಟ್ಟೆ ಕೂಡಾ ಕೊಟ್ಟಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ ಸಂಬಳ ದಾನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗ 


ಬೀಳುತ್ತದೆ” ಎಂದ. ತಿಮ್ಮರಸು. 
“ ಹೌದು, ನಿಜ, ಇದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತಪ್ಪ ? ” ಎಂದ್ರ ಸೇವಕ. ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂವ. 


“ಆ ಭಿಕ್ಷುಕ ನಾನೇ |” ಎಂದ ತಿಮ್ಮರಸು. 





ತವ್‌ ॥ ಸ್‌ು ಸತ ಜನ ಸ 


ಯು ಸಬೆ ಇಂಕು ತ್ರೂಇಹಾ0 
ಕ 2 ಯಚನ 





ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದರ್ಭ ದೇಶದ ಪ 

ಪ್ರಾಂತದ ಮೇಲೆ ಅತಿವೃ ಹ್ಚ ಜಗತ 'ಅದ 
ರಿದ ಭಾರೀ ನೆರೆ ಬಂದು ಗ್ರಾಮಗಳನೇಕ ಮುಳು 
. ಗಿದುವು: ತುಂಬ 'ಜನನಪ್ಪವೂ ಆಯಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕ ಶಿಳಿದು. ಆ ದೇಶದ. ರಾಜನು: ಜೀವಣ್ಣ ಎಂಬವನ 


' ಮೂಲಕ ತುಂಬಾ ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೆರೆಪೀಡಿತ 
ಕ ಪ್ರಾಂತಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 








' ಪ್ರದೇಶವು. ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಂಗ ಎಂಬವನು 
| ಅಣ್ಣನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. 


| ಜು ವೃತ್ತಿ. ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಕೆಲವು 
ವರ್ಷ ಕಾರಾಗೃ ಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನಂ. ಆ 
ಡೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಣ್ಣ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿದ್ದಿಂಗನಿಗೆ 
| |. 1ನಾಗ ಕೆಲವು, ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 





ಕೊಟ್ಟಿ] ಹ 

ಕಾ ಸಿದ್ದಿಂಗ ಜೀವಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೈಮುಗಿದು, ಆದಿನ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿಂಡಾಗಿ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 'ಜೀವಣ್ಣ ಒಪ್ಪಿ 







ಮ ಕೊಂಡು ಆವನ ಮನೆಗೆ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಂಗನ ಮನೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದೊಂದು 
ಕುಗ್ರಾಮವಾದರೂ ಸಿದ್ದಿಂಗ ಜೀವಣ್ಣ! ನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 


ಐ 'ಜೀವಣ್ಣ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ : 


1... ಇ ಹಿದಿ ್ಲಿಂಗನೆಂದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳ, ಕಳ್ಳತನವೇ 





ಡಿ ರು. ನಿರ್ಜನ 


ಆತಿಥ್ಯವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಪಡದಂಶೆ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡವನೆಂಬ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ನಾಡಿ 
ಜೀವಣ್ಣ ಮೆಚ್ಚಿದ. 


ಸಿದ್ದಿ ಗನ್ನು ನೋಡಿದ. ಕೂಡಲೇ ಜೀವಣ ನಲ್ಲಿ... 


ಒಂದು ಲಾಭದಾಯಕವಾದ ಆಲೋಜ್‌ನೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಸಿದ್ದಿಂಗನು ತಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ.ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ, ತನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ರಾಜ : ಲ್ಲ ಎ ದಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತ ದೆ. 

ಸಿದ್ದಿಂಗನಿಗೆ ಚುಕ್ಕೆ ಎಂಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಜೀವಣ್ಣ 


ನಿಗೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸಿದವಳು ಅವಳೇ. ಅವಳ 
ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ- ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡು ' 


ಜೀವಣ್ಣ ತನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದಿಂಗನಿಗೆ 


ಹೇಳಿ, “ಸಿದ್ದಿಂಗಾ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆ. 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಂತ ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು, ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಬೇಗದಲ್ಲಿ 





ತ್ತ ಸ ನಿ. ರಾಣೇಶ್ವರರಾವ್‌ 





ತಾನು ಕಳ್ಳನಾದರೂ ಸೆರೆ ' 


ಬ ಫ್ಯಚಶ್ಷಗಂಸ 


ಹರಾರ್ಸಾಸತ ನ್ಟ ಸರ್‌ 


ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ. 


ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಇದರಿಂದ ನಿನಗೂ ಕನ್ಯಾಪಿತನ ಭಾರ 
ಕಳೆದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಬಂಧ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತೆ. 
ನನಗೂ ಲಾಭ, ಏನನ್ನುವೆ? ” ಎಂದನು. 
ಜೀವಣ್ಣನ -ಆಲೋಜನೆಗೆ ಸಿದ್ದಿಂಗನು. ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಆವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 


'ಜೀವಣ್ಣ ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹರಿದು, ಶರೀರದಲ್ಲಿ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಗಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಮಹಾರಾಜನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಬೆಟ್ಟದ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 


. ಸಿದ್ದಿಂಗನೆಂಬ ಆ ಕಳ್ಳೆ ತನ್ನ ಗುಂಪಿನೊಂದಿಗೆ ಬಿದ್ದು, 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು. ಇರುವ ಧನವಷ್ಟೂ ಡೋಣಿ 


ಕೊಂಡು ಹೋದನೆಂದು ದೂರು ಹೇಳಿದನು. 
. ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ ಭಟರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಸಿದ್ದಿಂಗ 


ನನ್ನು ಹಿಡಿಸಿ ತರಿಸಿದನು. ಆ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಂಗ 


ರಾಜಭಟರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನೂ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದ ರಾಜ 
ಭಟರನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡಲೂ ಇಲ್ಲ, ಪ್ರತಿ 


ನೇ 
ಸ್ಟಾ | | 





ಭಟನೆ ತೋರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಸಿದ್ದಿಂಗ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 


` ಬಹಳ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡವನಂತೆಯೂ ಇರ 


ಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗೆ ದೊಡ್ಡಡೊಂದು ಗುಂಪು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವವನಂತೆಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಏನಾದರೂ 
ರಾಜನು ಅವನನ್ನು ವಜಾರಣೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿ ರಾಜ 
ದ್ರೋಹವು ಬೆರೆತ ಈ ಕಳ್ಳ ತನಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಗಲ್ಲಿನ' 


` ಶಿಕ್ಷೆ ಕೂಡಾ ಎಧಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 


ಕಳ್ಳ ಸಿದ್ದಿಂಗನಿಗೆ ಗಲ್ಲಿನಶಿಕ್ಷೆ ಬಿದ್ದ ಸಂಗತಿ ಕೇಳಿ. 


' ಜೀವಣ್ಣನಿಗೆ ದೊಡ್ಡದೊಂದು- ಭಾರ ಕೆಳಗಿಳಿದಂತೆ- 


ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿತು,' ಸಿದ್ದಿಂಗನ ಮಗಳನ್ನು ' 
ಮದುವೆಯಾಗುವ ಇಚ್ಛೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇರ... ' 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಶನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದ ಚುಕ್ಕೆ 
ಯನ್ನು ನೌಕರರ ಮೂಲಕ ಹೊರಗೆ ದೂಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಈ 
ಮೊದಲೇ ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನ 





ಲ ಕ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಏರ್ಪಾಡು ು ಮಾಡುತ್ತ 
| ಆ.ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆ ಸವಿದು 
 ಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ ಅವನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಂಗ 
... ಬಂದುನಿಂತನು.  “ ಏನಯ್ಯಾ ಜೀವಣ್ಣಾ ! ನನಗೆ 
... ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದ್ರೋಹ ಮಾಡುವೆಯಾ? ನನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ನೌಕರರಿಂದ ದೂಡಿಸುವಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವೇ 
ನಿನಗೆ? ನಿನಗೆ ಶಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಮಾಡದೆ ಬಿಡುವನೆಂದು 
_ ಕೊಂಡೆಯಾ ಈ ಸಿದ್ದಿಂಗ?” ಎಂದು ಗುಡುಗಿದ 
ಜ್‌ ಸದರ 
; ಜೀವಣ್ಣ ಗಾಬರಿಬಿದ್ದು, ಕೂಡಲೇ ಧೂರ್ತ ತನ 
... ದಿಂದ ಸಮಾಳಿಸಿಕೊಂಡು, “ ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯಬೇಡಪ್ಪು. 





' ಮದುವೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೇ' ಅದಿರಲಿ; ಈಗ ನೀನು ಹೇಗೆ 
1 ಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದೆ 9" ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

“ ಈ ಮುದುಕನ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದೆ" ಎಂದು ಸಿದ್ದಿಂಗ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ರ 


' ಬಿಡು. ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. 
"ಅದೇನು ಒಪ್ಪಂದ. ನಿಮ್ಮಿ: ಬ್ಬರೊಳಗೆ?” 
. ಎಂದು ಮುದುಕನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ 


೫ ಇಷ್ಟರ ಯಾ ಕರಾ 
(ಎಟ್ಟಟ್ಟಾ ಲ ಗ 


ಕ ಕೆ ಸತ ರ 2 ರುಪಿ 


ಈ ಮದುವೇ ಪ್ರಯತ್ನವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 


' ಮುದುಕನನ್ನು. ತೋರಿಸಿ, “ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು | 
ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ." ನನ್ನ ಭಾಗದ - ಹಣ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು 


ಕಾರ ಟರ್ಯ್ರಾರ್ಕಕ್ಸ್‌ 


' ಜೀವಣ್ಣನು. ತನ್ನ ಒಪ್ಪಂದದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 


“ನಾನು ಚುಕ್ಕೆಯನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ. 


. ಅವಳ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ ಕೋಪಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 


ಬಿಡಿ. ಅದಾವುದೋ ವಿಷಗಳಿಗೆ” ಎಂದನು. : 

ಕೂಡಲೇ 
ಸಂಕಲೆ ತಗಲಿಸಿ, ತನ್ನ ವೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಭಸ್ಸಾ” 
ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ ಜ| 


ಜೀವಣ್ಣನು, ದಿಗ್ಭಾಂತನಾದನು. ಅವನ 
ನಾಲಗೆಯ ಪಸೆ ಜರ್ರನೆ ಆರಿತು. ಒತಾಹಾರಾಜಮ 
ಹೀಗೆಂದನು : 


“ ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳನಾದ ಸಿದ್ದಿಂಗನಂಥವನು ಅಷ್ಟು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದುದನ್ನು . ನೋಡಿ ನನಗೆ 


ಅನುಮಾನವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪಾತ್ರವೂ 


ಇರಬಹುದೆಂಬ ಸಂದೇಹವೂ ಆಯಿಶು. ಸಿದ್ದಿಂಗನಿಗೆ 
ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ, ಅವನು ನಡೆದ ಸತ್ಯ 


: ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲಾ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಆವನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲಾ 


ನಿಜವೆಂದು ನಿನ್ನ ಗಾಗ! ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ? 
ಸಿದ್ಧ ಶಂಗನಂಥ ಕಳ್ಳರಿಗಿಂತಲೂ ನಿನ್ನಂಥ ಕಾಣದ 
ಕಳ್ಳರು ಅಪಾಯಕಾರಿಗಳು. ನಿನ್ನಂಥವರನ್ನು ಕಿತ್ತು 


ಬಿಸುಟ ಹೊರತು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇಮವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕಾರಾ. 


ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಬೀಳು.” ಜೀವಣ್ಣ ಏನೂ ಹೇಳದ ಕೇವಲ 


ನಡೆ ಬೊಂಬೆಯಂತಾದನು. 





ಮುಡುಕನು 'ಜೀವಣ್ಣನ ಕೈಗಳಿಗೆ 


ಒ್ಮಾ 





ರ್ನಾಗಾಾಾಾಾಾ 
ರ ಾಾಾ್‌ಾ್‌ಾ 
ಜಸಿ ಗ ಟಕ್ಸ್‌ 
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ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ರಂಗಪ್ಪನೆಂಬವನು ರಕ್ಷಕ 
ಭಟನಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಮೊದ ಮೊದಲು 
ಚುರುಕಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಬರ 
ಬರುತ್ತ. ಶರೀರವು ತುಂಬ ದಪ್ಪವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಚುರುಕುತನ ಮುರುಟಿತು. 

: ಅವನ ಕೆಲಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಗಸ್ತು ತಿರುಗುವುದು. 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವನೇ ಹೊರತು ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಲಾಘವತೆ ಈಗ 
ಅದನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

“ರಂಗಪ್ಪಾ, ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನೀನು ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ತಪ್ಪಗಾರನನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿಲವಲ್ಲಾ?” ಎಂದು 
ಮೇಲಿನ ಅಧಿಕಾರಿ ಕೇಳಿದರೆ, “ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ 
ರೇನೇ ತಪ್ಪುಗಾರರಿಗೆ ಕರುಳು ನಡುಗುತ್ತೆ ಸ್ವಾಮಿ- 
ಆದ್ರರಿಂದಲೇ ಈಗ ಅಪರಾಧಿಗಳು ಕಡಮೆ 


ಯಾಗಿದ್ದಾರೆ? ಎಂದು ಎದೆಯುಬ್ಬಿಸಿ ಉತ್ತರ 


ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ ಟಾ ದ 
ಬರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ರಂಗಪ್ಪ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಯಿಂದ 
ಜೈಗುಳು ತಿನ್ನುತ್ತ ಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಒಬ್ಬ 





ಚಲಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 






ಅಹಶಭಟರಂಗಡ್ತ 


ತಪ್ಪುಗಾರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಲಧಿಕಾರಿಯ ಮೆಚ್ಚುಗೆ 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ರಂಗಪ್ಪ ಆಲೋಜಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. : 
ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದರಿಂದ ರಂಗಪ್ಪನಿಗೆ : 


ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾದ ಲಾಭವೂ ಇದೆ. ಅವನು 


ಬರಲಿರುವ ದೀಪಾವಳಿ ಹಬ್ಬದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಚಂದ್ರಹಾರ ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಮಾತು : 


ಕೊಟ್ಟು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕೂಡಿ 
ಸಿಟಿದ್ದವು, 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳಿಂದ ತನ್ನ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಬಿಸಿ ಮಾಡಿದನೆಂದರೆ, ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಚಂದ್ರಹಾರ ತಯಾರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ತಲೆಯೊಳಗೆ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ತಿರುಗ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ' ದಂಡವನ್ನಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ರಂಗಪ್ಪ ಗಸ್ತು ತಿರುಗುತ್ತ, ಶಿವಾಲಯದ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದನು. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯದ ಜಗಲಿಯ 
ಮೇಲೆ. ಯಾವನೋ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
“ ಯಾವನೋ 
ರಂಗಪ್ಪ ಗದರಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. 


ಆದು?" ಎಂದು 
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'ಹಿಂಗತ್ತನ್ನು 


ಶನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುವವನು ನಿಜಕ್ಕೂ 


ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳೆನೇ ಎಂದು ಮಿಂಚಿತ್ತು ರಂಗಪ್ಪನಿಗೆ. 

ಹದಿನೇಳು ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬ ಭಯ 
ಪಡುತ್ತ ರಂಗಪ್ಪನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದ. ರಂಗಪ್ಪ ಅವನ 
ಹಿಡಿದು, “ಯಾರೋ ನೀನು? ಕಳ್ಳನ 
ಹಾಗಿದ್ದೀಯಾ? " ಎಂದು ನ ಕೋಲನ್ನು 
ಮೇಲೆತ್ತಿ ದನು. 

“ನಾನು ಕಳ್ಳಗಿಳ್ಳೆ ಅಲ್ರೀ! ಅಪ್ಪ ಕೊಂದು 
ಹಾಕ್ತಾರೇ ಅಂಶ ಜದರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅಡಗಿದ್ದೇನೆ.” 
ಎಂದ ಹುಡುಗ ಹೆದರುತ್ತಲೇ. 

“ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪ ನಿನ್ನ ಕೊಲ್ತಾನಾ? ಯಾಕೋ 
ಕೊಲ್ತಾನೇ? ನೀನೇನ್ಮಾಡಿದಿ? " ಎಂದು ರಂಗಪ್ಪ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ. ಬ 

" ಅದೇನೋ ನನಗ್ಲೊ ತ್ರಿಲ್ಲ ಕತ್ತಲೆಯಾದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಆಗ ಅಮ್ಮ ನನ್ನ ನೋಡಿ 

"ನಿನ್ನಪ್ಪ ನಿನ್ನ ನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಸ 


" ಉಳು 


ರ್ಸ್‌ ಇತ್ತು ಸಾಕಷ್ಟ ಲ್‌ ಚ್‌ 


ಎತ್ತಾದರೂ ಓಡಪ್ಪ' ಎಂದಳು. ಅಪ್ಪ ಕೋಣೇ 
ಪೊಳಗೆ ಕತ್ರಿ, ಮಸೀತಾ ಇದ್ರು, ನಾನು ಶಬ್ದ 
ಮಾಡದೆ ಓಡಿ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡೆ” ಎಂದ 
ಹಡುಗ. 

ರಂಗಪ್ಪನಿಗೆ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದ ಜ್ಞಾಪಕ ಬಂತು. 
ಒಬ್ಬ ಕೊಲೆಗಾರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೆಣ , 
ಬೀಳುವುದರೊಳಗೇ : ತಾನು ಹೋಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ 
ಜತೆಗೆ ಪುಣ್ಯವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 

ರಂಗಪ್ಪ ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ, ಅವ 
ನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವನ ಮನಗೆ 
ಹೊರಟನು. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವಾಗ 
ಹಿಡಿಯಬೇಕು, ಹಂತಕನನ್ನು ಹತ್ಯವಾಗುವವೊದಲೇ 
ಹಿಡಿಯಬೇಕು. ಆದೇ ರಕ್ಷಕಭಟರ ಜಾಣ ತನ, 

“ ನಾವು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕು " ಎಂದ 
ರಂಗಪ್ಪ. ಹುಡುಗ ಮನೆ ಹಿಂದಿನ ಗೋಡೆಯನ್ನು 
ಚಂಗನೆ ಹಾರಿ ಆಚೆಗೆ ಧುಮುಕಿದನು. ರಂಗಪ್ಪ 
ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಆ ಗೋಡೇ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಮಳೆಯಿಂದ ನೆನೆದ ಆ ಹಳೆಯ ಮ ಣ್ಣಿನ 
ಗೋಡೆಗೆ ಅವನ ಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾಗದೆ, ಅಷ್ಟ 
ಗಲಕ್ಕೆ ಒಡೆದುಬಿತ್ತು. ರಂಗಪ್ಪನಿಗೆ ಸೊಂಟ ಮುರಿ 
ದಂತಾಗಿ, ಹೇಗೋ ಅವಸರವಸರದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಎದ್ದ. 

ಮನೆಯೊಳಗೆ ಏನೋ ಕೆಟ್ಟ ಶಬ್ದ. “ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇಡಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಡಿ 1" ಎಂಬ ಕೂಗು. ಕೊಲೆಗಾರ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿರುವ ಉತಾ ಸಹದಲ್ಲಿ ರಂಗಪ್ಪ ಹಾರಿ ' 
ಕುಪ್ಪಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಹಿಂದಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ದೂಡಿದನು. ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಒಳಗಿನಿಂದ ತಾಳ ಹ ಹಾಕಿದ್ದಿತು. 
ರಂಗಪ್ಪ ಬಲವಾಗಿ ಒದ್ದ ಕೂಡಲೇ ಹಳೆಯ ಬಾಗಿಲು 
ಚಟಪಟನೆ ಒಡೆದು ಒಳಬದಿಗೆ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. 

ಆತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದ ರಂಗಪ್ಪ ಅಲ್ಲಿಯ 
ದೃಶ್ಯ ನೋಡಿ ಸ್ತಂಭೀಭೂತನಾದ. ಹುಡುಗನ 


ಚಂದಮಾಮ 


ತಾಯಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ತಂದೆ ಒಂದು 
ಕೋಲಿನಿಂದ ಇಲಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಹುಡುಗನ ತಂದೆ, ಇಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದಕೋಲನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ, ರಂಗಪ್ಪನನ್ನು ನೋಡಿ, “ ರಕ್ಷಕಭಟ 
ನಾದವನು ಇಂಥಾ ದೌರ್ಜನ್ಯ ಮಾಡುವುದೆಂದ 
ರೇನು? ಹೊರ ಬಾಗಿಲು ಶಟ್ಟಿದರೆ ನಾವು ತೆರೆಯುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ? ಬಾಗಿಲು ಒಡೆದು ಒಳಗೆ ಬಂದೆಯಲ್ಲಾ? 
ಏಕೆ? ".ಎಂದು ಕೋಪದಿಂದ ಕೇಳಿದ. 

“ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬುದೆಲ್ಲಾ 
ನನಗ್ಗೊತ್ತು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಹುಂ. ಸಿದ್ದ 
ನಾಗು ! ಎಂದ ರಂಗಪ್ಪ, 

ಹುಡುಗನ ತಂದೆ ದೊಡ್ಡ ಕೋಪದಿಂದ 
“ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡು | ನಾನು ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆಯೆ? ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿಯಿತೇನು? ಬೆಳಗಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೇಲಧಿ 
ಕಾರಿಗಳ ಹತ್ರ ಫಿರ್ಯಾದಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. 

ರಂಗಪ್ಪ ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿದನು. ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಏನಂದರೆ, 
ಆ ಹುಡುಗ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರಿಗೆ ಒಹಳ ಕಾಲ 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೊಂಡಾಟದ ಮಗ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಮಂದಮತಿಯಾಗಿಯೇ ಜೆಳೆದ. ತಂದೆಯ 
ಕುಲವೃತ್ತಿ 


ಅದರ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಕಲಿಯಲೇ 
ಇಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಬರಲಾರದೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಬೇಸತ್ತ ತಂದೆ. ಕೆಲಸ ಹೇಳುವುದನ್ನೇ 
ಎ ಬಟ 

ಮನೆಯ ಗೋಡೆ ಮಾಡುಗಳೆಲ್ಲ ತುಂಬ ಅಸಹ್ಯ 


ವಾಗಿವೆ. ಹಬ್ಬದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸುಣ್ಣ ಹೊಡೆಸ. 


ಬೇಕು. ಹೊಸ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಚಂದಮಾಮ 


ಕ್ಷೌರ ಮಾಡುವುದಾದುದರಿಂದ, ಮಗ . 
ನಿಗೂ ಅದನ್ನು ಕಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ . 
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ಯಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ್ಮ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದನು. 


ಅಂದುಕೊಂಡ ಪ್ರಕಾರ ಸಂತೆಗೆ ತ | 


ದಂತೆ ಶರೀರದ ಆರೋಗ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿತ್ತು 


ಅವನಿಗೆ. ತನ್ನ ಮಗನು ತೀರಾ ಅಪ್ರಯೋಜಕನಲ್ಲ 
ಸಂತೆಗೆ ಕಳಿಸಿ ಎಮ್ಮೆಯನ್ನು ' 


ವೆಂದೂ, ಅವನನ್ನು 
ಮಾರಿಸುತ್ತೇನೆಂದೂ ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿದಳು. 


“ ಅವನು ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲಾ 


ಆಂದ್ರೆ ಅವನಿಗೂ ನಿನಗೂ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಮಾಡದೆ ' 


ಬಿಡಲಾರೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಂದೆ ಮಗನ ಹತ್ತಿರ, 
“ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಎಮ್ಮೆಯ 
ರೂಪಾಯಿ ಆಂತ ಹೇಳು. 
ಗಾದರೂ ಮಾರಿಬಿಡು. 

ಮಾರುವ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು 
ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದನು... 


ಬೆಲೆ ನೂರಿಪ್ಪತ್ತೈದು ' 
ಕಡೆಗೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 1 
ಅಷ್ಟೂ “ಬಾರದೆಹೋದರೆ 
ಮನಗೆ ಬಂದುಬಿಡು. | 





ಹುಡುಗ ಎಮ್ಮೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಸಂತೆಗೆ ಹೋದ. ಆದಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ನೂರು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೆ ನೋಡಿ, ಮಗನು ಮನೆಗೆ 
`` ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ. | 
"'ಎಮ್ಮೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಾರಿದೆಯೋ? ” 


ಎಂದು ತಾಯಿ ಕೇಳಿದಳು. 
.. *ಮಾರಲಿಲ್ಲಮ್ಮ. 
_. ಶೂಪಾಯಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ.” ಎಂದ ಮಗ, 

... “ಹಾಗಾದರೆ ಎಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲಿದೆ?" ಎಂದು ತಾಯಿ 
ದೂರದವರೆಗೆ ಕಣ್ಣೋಡಿಸಿದಳು. 

“ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದುಬಿಡು ಅಂತ ಅಪ್ಪ 
.. ಹೇಳಿದರಲ್ಲ? ಎಮ್ಮೇನ ಮನೆಗೆ ತಾ ಅಂತ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ” ಅಂದ ಮಗ. ; 

| ತಾಯಿ ಮಗನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಹಣೆ ಚಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
_. ಅಳುತ್ತ, “ ಎಂಥಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಿಯಲ್ಲಪ್ಪಾ ! 
ನಿನ್ನಪ್ಪ ನಿನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಕೊಂಥಾಕ್ತಾರಲ್ಲಾ ! 


'ಎತ್ತಾದರೂ ಓಿಡಿಬಿಡು |" ಎಂದಳು. 

ಹುಡುಗ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದ. ಆಗ ಅವನ 
ಅಪ್ಪ ಮರುದಿನದ ಕೆಲಸ ಕ್ಕಾಗಿ ಕತ್ತಿ ಮಸೆಯುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ. ಕೂಡಲೇ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ ಶಿವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ರಂಗಪ್ಪ ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿದ್ದ. 


ಅದಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ನೂರು. 





“ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು ಮಗನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ. ಸರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಗೊ!ಡೆಯನ್ನೂ ಒಡೆದು 
ಹಾಕಿದೆಯಲ್ಲಾ? ಬೆಳಗಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಉದ್ಯೋಗಿವನ್ನೇ 
ಕೀಳಿಸಿ ಹಾಕದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಊರವರ ತಲೆ ಮುಟ್ಟು 
ವವನಲ್ಲ |!” ಎಂದ ಹುಡಗನ ತಂದೆ. 

“ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡಯ್ಕ. ನಿನ್ನ ದಮ್ಮಯ್ಯಾ 
ಅಂತೀನಿ... ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಹಾಗೇ ಬಡವನೇ. ನನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಗೆ. ಹೊಡೀಬೇಡ. ನಿನಗೆ ನಷ್ಟಪರಿಹಾರ 
ವಾಗಿ ಮುನ್ನೂರು. ರೂಪಾಯಿ. ನಾನೇ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಂಗಪ್ಪ ಅವನನ್ನು ನರ್‌ 
ಧಾನಪಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹೋದ. 

ತನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ಹಣೆ ತ 
ಕಳ್ಳನ ಹಾಗೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಚಂದ್ರಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಟ್ಟ 
ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ರಂಗಪ್ಪ. ಇನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೆ .ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳುವ ಹೊಸ ಚಿಂತೆ ಬಂದು ಅವನನಲ್ನ ಬಲವಾಗಿ 
ಹಿಡಿಯಿತು ಪಾಷ... 

ರಂಗಪ್ಪ ಕೊಟ್ಟ ಹಣದಿಂವ ಆ ಮನೆಯವನು , 
ಬಾಗಿಲು 'ಗೋಡೆ ಸರಿಮಾಡಿಸಿ, ಸುಣ್ಣ ಬಣ್ಣ 
ಹೊಡೆದು. ಹೊಸ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡನು. ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾಥವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಎಮ್ಮೆಯೂ ತಾನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. 





- ಗೋಪಾಲನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, 


ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲ - 
ನೆಂಬವನು ಜಾನಕಿ ಎಂಬ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ವಾಸ 


ವಾಗಿದ್ದನು. . ಅವರಿಗೆ ಶೀನನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದ. 
ಗೋಪಾಲನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೋಮಾರಿತನವಿಲ್ಲದೆ. 
ಶ್ರಮಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮು ತೆಗೆದು ಕುಟುಂಬವು ಸುಖ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದು. ದಿನ ನೆರೆ ಮನೆಯ ಗೋವಿಂದನು 
“ಗೋಪ್‌ಾಲಾ, ನೀನಾ 
ಇಡೀ ದಿನ ಮೈಪುಡಿಯಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆ 
ಯಷ್ಟೆ? ಇಲ್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಪುರಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಬ್ಬರೊಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗೋಣ, 
ಬರುತ್ತಿಯಾ? " ಎಂದನು. 

ಅವನು ಗೋಪಾಲನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಡಲು ನಿಶ್ಚ 


'ಯಿಸ್ಕಿ, ಪಶುಗಳ ಭಾರವನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮೇಲೆ 


ಹಾಕಿ, ಪ್ರರಾಣ ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

ಆ ದಿನ ಪುರಾಣದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಕುರಿತು ತುಂಬ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಮರುದಿನ 
ಗೋಪಾಲನು ಹೊಲದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ, ಅಂಗಡಿ 
ಬಿದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಡಿದು ಮನೆಗೆ ಬಂದ. ಈವರೆಗೂ 





ಒಂದು ಗುಟುಕು ಸಹಾ ಕುಡಿಯದಿರುವ ತನ್ನ ಗಂಡ, ' 
ಕುಡಿದು ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆಂಡತಿ 
`ಜಾನಕಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಎಷ್ಟ ಗ 


ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದಳು. 


ಗೋಪಾಲ ನಗುತ್ತ, “ನೀನೊಬ್ಬಳು ಹುಚ್ಚಿ 1. 
ಪುರಾಣ ಕೇಳುವ ಮೊದಲು ನಾನು ಜೆ ನನ್ನ 


ಹಾಗೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 


ಗಳೆಲ್ಲರೂ. ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಗೊತ್ತಾ? ” ಎಂದನು. : 
ಏನು. ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಜಾನಕಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಮಾರನೇ ದಿನ ಗೋಪಾಲ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ. 


ಯ ಸು ಸಂ 
ಜಮ ಸ ಕ ಬ್‌ ನರಿ ಸ ಬ ಓಜ 


ಸಾ 
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ಮಗ ಶೀನನನ್ನು ಕೂಡಾ ಪುರಾಣ ಕೇಳಲು ಕರೆದು. ' 


ಕೊಂಡು ಹೋದ. ಆ ದಿನ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ 


ಸಗರನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಪೌರಾಣಿಕರು 


ಹೇಳಿದರು. | | 
ಆ ಮೇಲೆ ಜಾನಕಿ ತಾನಿಟ್ಟ ಚಿಲ್ಲರೆ ದುಡ್ಡಿನ 
ಡಬ್ಬಿ ಗಳು ಖಾಲಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 


ತನ್ನ. ಗಂಡ ಮತ್ತು ಮಗನ ಹೊರತು ಆ ರ 





ಎಂ. ಸಂಧ್ಯಾರಾಜಿ 
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ತೆಗೆಯುವವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗಂಡ 
` ಹೇಳಿಯೇ ತೆಗೆಯುತ್ತಾನೆ. ಮಗನಂತೂ ಅದರ 


ಕಡೆಗೆ ಹಣಿಕಿ ಕೂಡಾ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 
_ ಅವಳು ಗಂಡನ ಹತ್ತಿರ ಕೇಳಿದಳು... 
ನಾನು  ತೆಗೀಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ನೀನೇ ಮರೆತು . 


. ಬೇರೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇಟ್ಟಿಯೇಹೋ? " ಎಂದನು. 
ಶೀನ ಆರಾತ್ರಿ ಬೇಕೂ ಬೇಡದ ಹಾಗೆ ಉಂಡು 
_ ಬಳಬಳಾ ವಾಂತಿ. ಮಾಡಿದ. ಇಡಿಯಿಡೀ ಕಡಲೆ 
| ಚೇಳೆ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದುವು. 
ಏನೋ ಇದು? ಕಡ್ಲೀ ಉಂಡೆ ತಿಂದು ಅಜೀರ್ಣ 
` ತಂದ್ಕೊಂಡ್ಕಾ? ಉಂಡೆ ಕೊಂಡು ಕೊಳಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ 
ು್ಡ್ಲ್ತು 7 " ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಜಾನಕ್ಕ, 
. “ಹಲಗೇ ಮೇಲಿದ್ದ ಡಬ್ಬಿಯಿಂದ ತೆಗೆದೆನಮ್ಮ' 
ಎಂದ ಶೀನ. “ಯಾಕೋ. ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿದಿ? 
ನು ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಇದು?” ಶಾಯಿ, 
ಇ7ದು ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿಲ್ವೇ? ನಾನು ಮಾಡಿದರೆ 
| ' ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪಾಗುತ್ತೇನು? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಶೀನ. 
| ಆ ಮೇಲೆ ಎರಡು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ತಂದೆ 
ಸ ಮಗಂದಿರು ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗೋಪಾಲ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಿಸಲು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
' ಶೀನ ಪಾಠ ಕಲಿಯಲೂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಗೋಪಾಲ 
. ಬೆಳಗ್ಗಿನಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೆ ದೇವರ ನಾಮ 


ಚೀ ಲ ಗ ದಕ? 


ಸ ವಸು ಸಃ 
ಅಟ ತಮಮ ಜು ಇತು 


ತಿದ್ದಳು. 





ಸ್ಮರಣೆ. ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. | 
ಹೀಗಿರಲು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನೆ ನಡೆಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಜಾನಕಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡಳು. 
ಎಂದಿನಂತೆ ಸ್ನಾನ ಮುಗಿಸಿ ಗೋಪಾಲನು ದೇವರ 


ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಹೆಂಡತಿ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕರೆಯುವುದನ್ನೇ ಕಾದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟು 


ಹೊತ್ತಾದರೂ ಒಳಗಿನಿಂದ ಕರೆಬರಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯೂ 
ಮಗನೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು. ಜಾನಕಿ 
ಹೂಗಳ ರಾಶಿಯ ಮುಂದೆ ವನಾಲೆ ಕಟ್ಟುತ್ತ ಕುಳಿ 
ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಲಕ್ಷಣವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

ಗೋಪಾಲ ಕೋಪದಿಂದ, “ ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೂ 
ಗಳಿಗೇನು ಅವಸರ ಬಂತು? ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಏನಿದು? " ಎಂದ. 

. ಜಾನಕಿ ನಗಂತ್ತ, “ ಶಚೀದೇವಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಹೂ ಮಾಲೆ 


ಮಾಡಿ ಹಾಕುತ್ತ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳಂತೆ. ಅವಳು. . 


ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬ. ಕಥೆ ಯಾವ ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಶಿಯೂ ಇಲ್ಲ" ಎಂದಳು. ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಗೋಪಾಲನಿಗೂ ಶೀನನಿಗೂ ಪ್ರರಾಣದ ಮಯಕ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವರು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಮನುಷ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. 
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ಚಃ 


ಬ 


ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕುಮುದಿನಿ ಎಂಬ ಹುಡುಗಿಗ 
ಮದುವೆಯಾಯಿತು. ಅವಳು ಅತ್ತೇ ಮನೆಗೆ ' ಗೃಹ 


ಪ್ರವೇಶ" ಮಾಡಿದ್ದೂ ಆಯಿತು. ಅವಳ ಗಂಡನ 


ಹೆಸರು ಶಚೀಂದ್ರ. ಕುಮುದಿನಿ ತನ್ನ ಅತ್ತೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮದುವೆ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ಏನೇನೋ ಕಲ್ಬಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಒಂದು ದಿನ ತಾನೂ 
ಅತ್ತೆಯ ಪದರಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೆದರಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ಆದರೆ ತೀರಾ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಂದಿ 
ನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಕುಮುದಿನಿಯ 


'ಅತ್ತೆ ನಗುತ್ತ ಇದಿರಾಗಿ ಬಂದು. ಒಳಗೆ ಕರೆದು 


ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಆಕೆ ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಹೆತ್ತ 


ತಾಯಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಆದರೂ ಕುಮುದಿನಿಗೆ ಅನುಮಾನ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ, 
ಕೆಲಮಂದಿ ಆತ್ತೆಯರು. ಮೊದಲು ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿ 
ಬಸಿಯುತ್ತಾ, ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಅತ್ತೆಯ 
ಬಣ್ಣ ತೋರಿಸದೆ. ಬಿಡಲಾರರೆಂದು ತನ್ನೊಳಗೇ 
ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೆದರಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಳು. 


. ಶಚೀಂದ್ರನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ತಂಗಳನ್ನು ತಿಂದು 








ಗದ್ದಗಳ ಕೆಲಸಕ್ಕ ಹೋದನೆಂದರೆ, ಕತ್ತಲಯಾದ , 


ಮೇಲೆಯೇ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು.. ಅವನಿಗೆ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೇಮವಿತ್ತು. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿ 


ಗೌರವಗಳಿದ್ದುವು. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಂದಿ . 
'ನಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಂಡತಿಯೇ 


ಮಾಡುವಳೆರಿದೂ ಸೊಸೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ` ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಭಾರ ತುಂಬಾ ಕಡಮೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದೂ 
ತನ್ನೊಳಗೇ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ; ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಆಳಿಸಿ ನೋಡೋಣವೆಂದುಕೊಂಡು, ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತ, “ ಇವತ್ತು ನಿನೆಗೇನು ಕೇಡು ಬಂತು? 
ಅಡಿಗೆ ಪೂರಾ ಕೆಡಿಸಿ ಹಾಕಿದಿ 1!” ಎಂದ ಕೋಪದಿಂದ. 

“ಇವತ್ತು ನಿಮಗೇ ಏನೋ ಆಗಿದೆ. ದಿನಾ ಅಡಿಗೆ 


ಮಾಡುವ ನಿಮ್ಮಮ್ಮನೇ ಇವತ್ತು ಕೂಡಾ ಅಡಿಗೆ ' 


ಮಾಡಿದ್ರು.” ಎಂದಳು ಕುಮುದಿನಿ, 

ಶಚೀಂದ್ರನ ವಾನಸ್ಸಿಗೆ ಚಿವ್ರಕ್ಕನೆ . ಚವುಟಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. “ದಿನಾ ಅಮ್ಮನೇ ಅಡಿಗೇ 
ಮಾಡೋದಾ? ನೀನು? " ಎಂದ. 





ಎ. ಜಯಂರಾಂ 


ಗಾತಾರ್ಪ್ನಸಹಾ 7 








ೇ ಎತರ ಟ್ಟ. 8 
[ ಗೆ 1೯ ಗಾತ... 
1 ಜಾಗ ತ್ಕ 
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ಇರುಸು ಕ ಸಾಡ ಕರಾ” 


1 ಟೆ 
“ಪಾಂ ಸಾಪ ಸಳ ಸಯ ಸಾಂಇ) ೬ 





ಸು ಇಸು ಪುಟ್‌, 


1 7 ತೆ ಗು ರಾಕಾ ಸ್ಪಾರ್‌ ಗಾರ ಔರ್‌ ಎ ತ್ತ 


“ಅಂದರೆ ದಿನಾ ನಾನು ತಿಂದು ಕೂತು: 





ಕೊಳ್ಳೋದು ಅಂತ ತಾನೇ ಹೇಳ್ತೀರಿ? ಹುಂ. ನಮ್ಮ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ತಂಬಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಡುವ ಕೆಲಸ ಕೂಡಾ 


ಮಾಡಿಲ್ಲ ನಾನು.” ಎಂದಳು ಕುಮುದಿನಿ ಕೋಪದಿಂದ. 
_ ಶಚೀಂದ್ರನಿಗೆ ನಿಜಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ಕೋಪ ಬಂತು. 
“ಹಾಗಾದರೆ ತೌರು ಮನೇಲೇ ಹೋಗಿ ಇರಬಾರ 
ದೇನು? " ಎಂದವನೇ ಊಟ ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಬಿಟ್ಟ. 
ಕುಮುದಿನಿಗೆ ದುಃಖ ಉಕ್ಕುಕ್ಕಿ ಬಂತು. ಗಂಡ 
.. ವಿಂದ ಇಂಥಾ ಮಾತು ಅನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಏಕೆ 
... ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕು? ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯೇ 
... ಅವಳು ಹೊರಟಳು. ಸೊಸೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತೌರಿಗೆ 
(... ಹೊರಟ ಕಾರಣ ತಿಳಿಯದ ಅತ್ತೆ, " ಪಾಪ, ಸೊಸೆಗೆ 
ಫಕ್ಕನೆ ತೌರಿನ ನೆನಪಾಯಿತೇನೋ, ಹೋಗಿ ಬರಲಿ” 
... ಎಂದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು, 
.... ಕುಮುದಿನಿ ತೌರುಮನೆಗೆ ತಲಪಿದ ಕೂಡಲೇ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು - ಅಳುತ್ತ, ” ನಾನಿನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಾಸಿನ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಕೂಡ ಇಲ್ಲ." ಎಂದು ಬಿಕ್ಕಳಿಸಿದಳು. 
. ಏನೋ .ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರ ಜಗಳವೆಂದುಕೊಂಡು 


. . ತಾಯಿ, “ ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಮ್ಮ, ಇಲ್ಲೇ ಇರು. ಬೇಗ 


ಜಾ ದಲ್ಲಿ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿ ಬಾರದೆ ಹೋಗದು” 
ಎಂದು ಸಮಜಾಯಿಸಿದಳು. 


ಕುಮುದಿನಿಗೆ ಮಹೇಂದ್ರನೆಂಬ ಅಣ್ಣನಿದ್ದ. ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ವಿನೋದಿನಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಹುಡುಗಿ. ಮನೆ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ವಿನೋದಿನಿಯೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಕುಮುದಿ 
ನಿಗೆ ಸಂಕಟವಾಗುತಿತ್ತು. “ ಅಡಿಗೆಯವಳಿಗೆ ಏನಾಯಿ 


ತಮ್ಮಾ?" ಎಂದು ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 


“ಸೊಸೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಆಅಡಿಗೆಯವಳನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಹುಡುಗಿಯರು 
ಸವೆದು ಹೋಗುವುದೇನಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಬಲ ಕೂಡು 


ತ್ತದೆ." ಎಂದಳು ಕುಮುದಿನಿಯ ತಾಯಿ. . 


ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ತಾಯಿ ವಿದೋದಿನಿ 
ಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ, ಹಾಗೆ ಮಾಡು, ಹೀಗೆ ಮಾಡು : 
ಎಂದು ಕೆಲಸ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕುಮುದಿನಿ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ತನ್ನ ಹಾಗಿನ ಹುಡುಗಿ ಜೀತ 
ದಾಳಿನಂತೆ' ದುಡಿಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಮುದಿನಿ. 
ಕಂಪಿಸಿದಳು. | 

ಅವಳು ತಾಯಿಯ ಹಕ್ತಿರ ವಿನೋದಿನಿಯ ಪರ 
ವಾಗಿ ವಾದಿಸತೊಡಗಿದಳು. ತಾಯಿ ತನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆ. 
ಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೌರು 
ಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಹತ್ತಲಾರೆನೆಂದು ಬೆದರಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಅತ್ತೆಯ ದೊಡ್ಡ ತನವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಮೆಚ್ಚುತ್ತ 
ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. 


ಗ ಗ ಸಸ ಸರ್‌ಹುಪ್ವಾ` 





ಸ್ತ ೆ 


ಹ್‌ ಗಹದ 


ಈ ್‌ದ್ದಸ್ಟೆ | ॥ 



















ಜಾಡಿ 


ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮಗನನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಕೊಂದು 
ಕ | ಇವಾ ಹಾ ಮ | 
ಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಶಿಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡಲಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು. 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಯಜ್ಞಕುಂಡ 
ದಿಂದ ವೃ 
ಹುಟ್ಟಿದ. 
ಕ್ಷ 





ಆ ವೃತ್ರಾಸುರನು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ: ಕೋರಿಕೆ 
ತೀರಿಸುವುದಾಗಿ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟು, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನೂರು ವರ್ಷ ಮಹಾ ತಪಸ್ಸು 


ಕೊಂಡು, ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ವೃತ್ರನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಛಗ್ನಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸೆ 


ತೊಡಗಿವರು. ಬ 





ಶ್ರಾಸುರನೆಂಬ ' ಭಯಂಕರನೊಬ್ಬ 






ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರ. ಪಡೆದುಬಿಟ್ಟರೆ 
ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು... 





ಹಾಕಾ ರಾರಾ ಗಾರಾರಾರಾರಅಗಾಗಕಾವರಾವಾ್ತಾ 
ಗಾ ತ 





ಕಡೆಗೆ ವೃತ್ರನ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
















ಅವರು ವೃತ್ರನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು 
ಅಪ್ಸರಸಿಯರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅಪ್ಸರಸಿ 
ಬ ಯರು ಹಾಡುತ್ತ ನಾಟ್ಯವಾಡಿ ಆಡಿ ದಣಿದರೇ 

| ಹೊರತು ವೃತ್ರನು ಅವರಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


(ಗಾಟ್‌ 
ಕ್‌್‌್‌ 






ನು ವರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. . ತಾನು ಹಗ 

ಲಭ್ಲಾಗಲೀ, ರಾತ್ರಿಯ ಛ್ಲಾಗಲೀ, ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಿಂದಲೋ ಲೋಹಗಳಿಂದಲೋ ದಾಡಿದ |“ 
ಆಯುಧಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲ್ಲ ಬೆಂಿಯಿಂದಾಗಲೀೇ 
ಸಾಯದಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ವೃತ್ರ. 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ವರವನ್ನು ಪಡೆದ 
ವೃತ್ರಾಸುರಸು ತನ್ನ ಶಾಕ್ಷಸಬಲದೊಂದಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸಲು ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಗಳು 
ನಡೆದುವು. * | 















ದೇವತೆಗಳು ವೃತ್ರನನ್ನು ಐನು ಮಾಡಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಾದರು.. ದೇವತೆಗಳೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ 
ವೃತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ . ಓಡಿಹೋಗ 
ತೊಡಗಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಇಂದ್ರನು ಒಬ್ಬಂಟೆಗನಾಗಿ 
ವೃತ್ರನೊಂದಿಗೆ ಹೋರಾಡುವಾಗ, ವೃತ್ರನು 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನುಂಗಿದನು. 


ಕೊಂಡಳು. ವೃತ್ರನು' ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಆಕಳಿಸು 















ಮಾಯಾ ರೂಪದ ಆಕಳಿಕೆ ವೃತ್ರನನ್ನು ಆವಹಿಹಿ | ಕ್ಷೆ] 


ವಾಗ ಇಂದ್ರನು ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಟ್‌ 


[ಕ (ಶೇ 


1 
ಟೋ ಗೆ 
3 ಷಾ 2 ಇತ್ತಾ ಸಫಾ? 


ದೇವತೆಗಳು. ತಮ್ಮ ಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ. 
ಯೊಂದಿಗೆ ತಮಗೆ ಬಂದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿ. 
ಕೊಂಡರು. ಬೃಹಸ್ಪತಿ: ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಆಕಳಿಕೆ. ' 1 


ಸ ಸ್ರ ಸೆ 
ಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಗ 
ತ 

ಇ 














| ಗಲೀ ಬೆಂಕಿಯಿಂದಾಗಲೀ ಸಾಯಲಾರ, ಯಾವ 
ಜು ನಾದರೂ ಮಹರ್ಷಿಯ ಎಲುಜಿನ ಸಹಾಯ 
ಅಡ | ದಂದ ಇಂದ್ರನನ್ನು :ಕೊಲ್ಲಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕ ರಟ ಇಂದ್ರನು ಪಧೀಚಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಂಗತಿ 











ಸ್ಯಾ ಕ್‌ 
ಗ! ) 
ಗತ | 


5 111. 1.1] 





ಏ ದಧೀಚಿಗೆ ಇಂದ್ರನ ಮೇಲೆ ಆದರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
.... ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ. ವೃತ್ರನು.. ಸಾಯುವುದೇ 
ಗ ಬೇಕಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಸಮಾಧಿ ಹೊಂದಿ 
.. ದೇಹವನ್ನು ತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿದನು. 





ಇಂದ್ರನು ದಧೀಚಿಯ ಎಲುಂಬಿನಿಂದ ವಚ್ರಾ 
ಯುಧವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲದ 


ಹೊಡೆದುಕೊಂದನು. ಹಿಳಗೆ ಲೋಕಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ 
ನಡೆಯಿತು. ದಧೀಚಿಯ ತ್ಕಾಗ. 





ಸಂಧ್ಯೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಾಸುರನನ್ನು 


ಆಚಾರ್‌ 


ಡಾಟ್‌ ಕಾಟ 


ಕಥಾ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಕ್ಟ ಕ 


ಈ *ಥೆಗೆ ಒಳ್ಳೆ ು ಶೀರ್ಷಿಕೆಯನ್ನು ಬ! ಸ ೨೫ ಗೆಲ್ಲಿರಿ! 


ಫಿ 


ಕ 
ಬಬ್ಬ ವೈಷ್ಣವಾಚಾರ್ಯನು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತ ಕತ್ತಲೆಯಾಗುವಾಗ ಒಂದು ಗ್ರಾಮ 
ವನ್ನು ತಲಪಿದನು. ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲಾ ವೈಷ್ಣವರೆಂದು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ. ಆದುದರಿಂದ ವೈಷ್ನ ವಾಚಾರ್ಯನು ಆ ಗ್ರಾಮದ ಒಂದು 'ಮನೆಯ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತು, “ ಆಯ್ಕಾ, ನಾನೊಬ್ಬ ವೈ ಪ್ಣವು ನೀವು ಕೂಡಾ ವೈಷ್ಣವರಾದರೆ ಈ ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳಕೊಡಿ” ಎಂದನು. 
"ಮಸಿ! ! ನಾನು ವೈಷ್ಣ _ವನಲ್ಲ, -ನನ್ನಂಥ ನೀಚನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದು ನೀವು 

ಮೈಲಿಗೆ ಯಾಗಬಾರದು ” ಎ ಎಂಡ ಆ ಮನೆಯ ಯಜಪಾನ, 

ವೈಷ್ಣವಾಚಾರ್ಯನು ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳಿ, ಆ ಮನೆಯವರು 
ಕೂಡಾ ವ ೈಷ್ಣವರಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಎಷ್ಟು ಮನೆಗೆ ಹ ಒಂದು ಮನೆಯೂ 
ವೈಷ್ಣವರದಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬಂತು! . 

ವೈಷ್ಣವಾಚಾರ್ಯನು ಒಬ್ಬ ದಾರೀ. ಹೋಕನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, “ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ವೈಷ್ಣವರೇ "ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ... ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಾವು ವೈಷ್ಣವರಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರಲ್ಲಾ? " 
ಎಂದನು. 


“ ಆಯ್ಕಾ. ಇಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ವೈಷ್ಣವರೇ. ಆದರೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಹಂಕಾರ ಕೂಡದು. 
ನಾನು ವೈಷ್ಣ ಕವನೆಂದರ ಯಾರೂ ಆತಿಥ್ಯ ಕೊಡರು. ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಕೇಳಿ ನೋಡಿ” ಎಂದ ದಾರೀ 
ಹೋಕ. 


ವೃಷ್ಟವಾಚಾರ್ಯನು. ಒಂದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, “ಆಯ್ಕಾ, ನಾನೊಬ್ಬ ಪರಮ ನೀಚ. 
ನನಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವಿರಾ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. “ ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿ” ಎಂದ ಗ್ಭೃ ಹಸ. 


ರೆ ರೆ ರೆ 
ಮೇಲಿನ ಕಥೆಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹೆಸರನ್ನು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಪೋಸ್ಟು ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಮ್ಮ 
ಹೆಸರು ವಿಳಾಸದೊಂದಿಗೆ ಬರದು. “ಕಥಾ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ ರ್ಥ” ಚಂದಮಾಮ, ೨ & ೩ ಆರ್ಕಾಟ್‌ 
ರೋಡು, ವಡಪಳನಿ, ಮದ್ರಾಸು - ೬೦೦೦೨೬ ಎಂಬ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. 
ಇಡು ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೫ ರೊಳಗೆ ತಲಪಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ “ "ಪೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ . ಸ್ಪರ್ಧೆ” 
ಬರೆದಿಠಬಾರದು. ಫರಿತಾಂಶ ೭೮ ಅಕ್ಟೊ ಬರ್‌ ಚಂದಮಾಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


... ಜೂನ್‌ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಫರಿತಾಂಶ: ಗುಟ್ಟು ಅವರಂಥವರಿಗೇ ಗೊತ್ತಿ 
|. ಕಳುಹಿಸಿದವರು; ಹಿ, ಸರಸ್ಕತಿ, ಶಾನುಭಾಗರ ಮನೆ, ಕಿನ್ನಿಗೋಳಿ-ದ.ಕ..' 








ಫೋಟೋ ತೀರ್ಷಿಕೆಯ. ಸ್ಪರ್ಧೆ ು: ಬಹುಮಾನ ರೂ. ೨೫. 
' ಗೆದ್ದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ೧೯೭೮ ಅಳ್ಟೋಬರ್‌ ಸಂಚಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ 





77131 ಓ. ಔಟ. 

ಡೆ ಮೇಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೊಂದುವಂತೆ ಒಂದು ವಾಕ ದಲ್ಲಾಗಲೀ,, ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ 
ಎರಡು ವಾಕ [ಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಶೀರ್ಷಿಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು. 

೫ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೫ ರೊಳಗೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ನಮಗೆ ಜೂ ಆಮೇಲೆ ಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸ ತ 

೫* ನಮಗೆ ಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಜತೆಗೆ ರೂಪ್ಯಾ ೨೫ ಬಹುಮಾನ. 

೫ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು. ಪೋಸ್ಟುಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲೇ ಬರೆಯಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವಿಷಯ ಬರೆಯ 
ಬಾರದು. ವಿಳಾಸ: ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದರಾಸು- ೬೦೦೦೨೬ 


ಜೂನ್‌ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಫಲಿತಾಂಶ: 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ: ಆ ದುಡಿಮೆಯನ್ನು ನಂಜಿ 
ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿರಿ” 
ಕಳುಹಿಸಿದವರು: ಹೆಚ್‌. ಡಿ. ಹರ್ಟಿ, 
ಲಕ್ಕು. ೧ಡಿ. ಗದಗ್ಗ ಧಾರವಾಡ, ಕರ್ನಾಟಕ 


೫1೧೦೮ ಔ೫ ೫. ೪೫. ಔಣ ೧1 ೩೭ ಔ೯೩೩೩ಗೆ ಗ ೦ರ88 ೫71೪816 ₹1, ಇಐರೆ. 7೫001150 0: ೫. ೪85% 471447'ಡತ್ಕಿ 
ಔನ೫0/28 ೫೧೯ 021೩7472 4711881 021311, ೫71/15 781157 7:೭11%22 (ಅರಂಭ, ಐ ₹788ಗರೆ23 013೩೩೩. 0110110811 075) 





"2 ಹ ೫3, ಹೀರಿಕೆ. ಔರಿಸಿರೆ,/. ಶಗೆ8ರ್ಲೇಜ8-600 026 . ಕರೆ] (028೯0111೧8 ಔಗೆ108 : 344೬058 ೫೫೧7೧ಐ1, 


778 5101/85, ಶಿ11010% ಎ೧ಡೆ 0881೮೧5 ೦೦೧1॥21೧60ೆ 15881೧ ೩೮ 6810105199 ೧೧೧೮71) 01 18 0001187615 ಶಿಣರೆ 
೦೦01170 ೦ ಡಿರಲಐ11710 11707 1೧: ಗ್ಗ ₹18೧೫7೫೯ ೪0111 9 9811 1೪11೧ ಶ೦ಧ೦£ರ1೧ 10 12%. 1 





ತ ಕೆಗ್ಸ್ಗ್‌ಶಫ್‌್‌ ಕ | 
ಗ್‌ | 

















ನಾನು ನನ್ನ ಈಶಕೋ 
ಸೈೆಚ್‌ ಪೆನ್‌ನಿಂದ ಈ 
ರೂಪರೇಖೆಗಳನ್ನು ಗಿಚಿದ್ದು 


ಕ್ಸಿ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದರೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚು. ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಇ. ಚಿತ್ರ ತೆಗೆಯುವದಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಬರು ಓ್ಯೀಶಿ, ` 
ಸ್ವ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತವಾಗಿರುವ ಕಲೆಯು 
ಕ ಹೊರಹೊಃ ಲು ಸೆರವಾಗಿ0. ಅವರಿಗೆ ಒಂದು | 
ಬಕ್ಕ ಸೈಜ್‌ ಪೆನ್ನಿನ ಆಕರ್ಷಕ ಪ್ಯಾಕ್‌ನ್ನು 
ಟ್ಸ್ನ ತಂದಾಕೊಡಿರಿ. ಅವು ಮನಮೋಹಕ 







ಡೆ ಹೆಂಚಿಕೆದಾರರಂ : ತ್ರಿರಣ ಅಂಡ್‌ ಕಂಪನಿ 


73;73 ಶಾವತಸೇಟ್‌ ಸ್ಟ್ರೀಟ್‌, ವರಿಿಂಬಯಿಂ 400 002 
ಲಲಿಪೋನ್‌ 224432 


ರ್ಕ್ಯೋ್‌ ಕ್ಕೂ ಸ್ಶೆ ಕ್‌ ಪೆನ್ನು ಗಳಿಂದ ಬರೆಯಂವಹೇ 
ಗೆ ಒಂದು ಆನಂದ 


ತೆ ೧/೧7೨///॥/216/058 


ರ ಬೆ ಸಸ ವಾ 











ಹ೦ದಾನೊಂದು. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾ ನದೀ 


ತೀರವು. ಮಹಾರಣ್ಯಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. : 


ಆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬಿಡಿಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಗ್ರಾಮಗಳಿದ್ದುವು. | 

ಅಂತಹ ಒಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕಾಳೀವರ್ಮನೆಂಬ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಯುವಕನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಅವನಂ. ಎಲ್ಲದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧಾರಣ ್ಹಗ್ರಾಮನಿವಾಸಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಬೇರ್ಪಟ್ಟೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ' 

ಅವನ ತಂದೆ ಮಹಾಯೋಧನಾಗಿದ್ದು, ಚಂದ್ರ 
ಶಿಲಾ ನಗರದ ರಾಜನ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕ 
ಮುಖಂಡನಾಗಿದ್ರವನು. ಕಾಳೀವರ್ಮ ಹತ್ತು 
ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಅವನ ತಂದೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವೀರಮರಣ ' ಹೊಂದಿದ್ದನು, ಗಂಡ 
ನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಅವನ ತಾಯಿಯೂ 


ಬೇಗದಲ್ಲೇ ತೀರಿಹೋಗಿ ಕಾಳೀವರ್ಮನಂ ಅನಾಥ. 


ನಾದನು. ಕಡೆಗೆ ಬಲಭದ್ರನೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರನಾದ 


. ನೌಕರನೊಬ್ಬ ಕಾಳೇವರ್ಮನನ್ನು ಆದರಿಸಿ, ಬೆಳೆಸಿ 


ಚ 25.12 ಮಿಂ... 


ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದೈೆಗಳನ್ನೂ 
ಕಲಿಸಿದನು. ವೀರರಕ್ತದ ಕಾಳೀವರ್ಮನು ಅಂತಹ 


ಎದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕಲಿತು ಒಳ್ಳೆಯ. 


ನಿಪುಣತೆಯನ್ನೂ ಪಡೆದನಂ.. 

ಕಾಳೀವರ್ಮನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ವಯಸ್ಸು ತುಂಬಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಬಲಭದ್ರನು ಅವನೊಂದಿಗೆ, `` ಕಾಳೀ, 
ನಿನ್ನಂಥವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಈ ಕುಗ್ರಾಮವು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. 
ರಾಜಧಾನೀ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರ 
ಮುಂದೆ. ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, 
ಏನಾದರೂ ಉದ್ಯೋಗ ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಬರಬೇಕಾದವನು.'"” ಎಂದನಂ. 

ಕಾಳೀವರ್ಮನಿಗೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಂತಹ ಆಲೋಚ 
ನೆಯೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅದಂ ತಂದೆಯಂತಹ 
ಬಲಭದ್ರನ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕಾದಿ 
ದಧ್ವನು. ಆದರೆ ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಜಿತ 
ಕೇತು ರಾಜನೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ಎರಲಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ಆವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 





“ಚಂದಮಾಮ 





ಜೀ ಬೂಸ ಯ ಚರ ಯತ್ತ ಚರಿಸು ದ್ನ ಕು 72 ಹುಚೂಚ 2 ಸಿ3 %/ 
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ತ: ಕ (ಡೆ ಮ 


ಗೌರವವಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನು ಕುಗ್ರಾಮಗಳಿಂದ ಕೂಡ . 


1॥||| 





| ಕ್ಮ ಶ್ಯ 
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ಬಲವಂತಮಾಡಿಯಾದರೂ : ತೆರಿಗೆ ವಸೂಯು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೇನೋ ನಿಜ. 
ಆದರೆ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳ ಕ್ಷೇಮಚಿಂತನೆ ಅವನಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ. ವನ್ಯಮೃಗಗಳ ಕಾಟದಿಂದಲೂ, 
ದಾರಿಣೋಚುವ ದರೋಡೆಗಾರರಿಂದಲೂ ಬಡಪ್ರಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಅವನೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಕಾಳೀವರ್ಮನು ಆ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ತನಗಿರುವ 
ಅತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಬಲಭದ್ರನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ, '“ ನಮ್ಮ 
ಚಂದ್ರಶಿಲಾ ನಗರದ ಜಿತಕೇತು ರಾಜನು ತುಂಬ 
ಅಸಮರ್ಥನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಹೇಡಿ ಎಂತಲೂ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಗುಣವೂ ಒಳೆ ಯದಲ್ಲ. 
ಅಂಥವನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದೆಂದರೆ ನನಗೆ ತುಂಬ ಅವಮಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ.. ಅದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೇನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ" 
ಎಂದನು. ವೃದ್ಧನಾದ ಬಲಭದ್ರನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 


ಟಾ 


ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, " ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಾಜನೇ ಬಾಧ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಯ 
ದಕ್ಷತೆಯ ಬಹಳ ಪಾಲು, ಆತನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ : 
ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥರ ಮೇಲೆಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಧಾರ 
ಪಡುತ್ತದೆ. ಜಿತಕೇತು. ರಾಜನ ತಂದೆ ತುಂಬ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಂತಹ ಮಹಾ 
ಪ್ರತಾಪಿಗಳೂ, ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ ಆತನ ದರಬಾರಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜನು ತೀರಿಹೋದ ಮೇಲೆ ಜಿತ 
ಕೇತು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದನು. ಈಗ ಅವನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಕೇವಲ ಕುಕ್ಷಿಂಭರರೂ, ಹೊಗಳು 
ಬಂಟರೂ, ಹರಟೆಹೊಡಕರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 

" ಇರಬಹುದನ್ನಿ, ಅಂತಹ ರಾಜನನ್ನು ನಾನೊ 


'ಬ್ಬನು ಉದ್ವಾರಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಹಾಗೆ 


ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲೇ : ನೆಲವನ್ನು 
ಉತ್ತು ಹೊಲತೋಟ ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸಬಹುದಲ್ಲ?'” 
ಎಂದ ಕಾಳೀವರ್ಮ, 

“ಇಂಥಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನ್ನಂಥ ವೀರರು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಆದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಸಾಯುವ 
ಮೊದಲು, ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಕೋರಿಕೆಯಾಗಿ: ಏನು. 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಗೊತ್ತೊ ?”” . ಎಂದು. ಬಲಭದ್ರನು 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಕಾಳೀವರ್ಮನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು, ಎಂದಿಗೂ ತೆರೆಯದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯ 
ಬೀಗವನ್ನು ತೆರೆದನು. ಕಾಳೀವರ್ಮನ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಅದರೊಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು. 

ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳೀವರ್ಮನ ತಂದೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳೂ, ಕವಚವೂ 
ಇದ್ದುವು. ಬಂಗಾರದ ಹಿಡಿಯ ಖಡ್ಗವೊಂದು ಕಾಳೀ 
ವರ್ಮನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಸೆಳೆಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಲ 
ಭದ್ರನು ಆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಳೀವರ್ಮನ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ 
ತಗಲಿಸಿ, ಕವಚವನ್ನು ಶೊಡಿಸಿ, “ಆಹ! ನಿನ್ನ 


ಚಂದಮಾಮ” 








ತಂದೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾದಂತೆಯೇ ಇವು ನಿನಗೂ ಸರಿ 
ಯಾಗಿವೆ. ನೀನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಯೋಧನಾಗಿ ತನಗೆ 
ತಕ್ಕ ಮಗನೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಇಚ್ಛೆ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ತಯಾರಿ 
ಸಲು ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನೀನೂ ಮಹಾ 


 ವೀರನೆನ್ನಲು ಸಂದೇಹವೇನಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ !”' 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ತಂದೆ ತನಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರುವ ಕವಚವನ್ನೂ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ ಥರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ: ಕಾಳೀವರ್ಮನ 
ಶರೀರವು ಆನಂದಪುಳಕಿತವಾಯಿತು. ' ಹೃದಯ 


ಉಕ್ಕಿತು. ಅವನು ಒರೆಯಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಎಳೆದು 


ಅದರ ಹರಿತವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅದರ ಥಳಥಳಿಕೆಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ "ಭದ್ರಯ್ಕ್ಮಾ, ತಂದೆಯ ಆಣ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯತ್ತನ್ನು 


ತಿದ್ದಿತೀಡಿ ಮುಂದುವರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾ. 


ದುದು ಬಡ್ಡುನೇಗಿಲಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಹೆದನಾದ 
ಕತ್ತಿಯೇ !" ಎಂದನು. 

ಅವನ ಉತ್ಸಾಹದ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬಲಭದ್ರನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಮರುದಿನವೇ ಕಾಳೀವರ್ಮನು 
ಚಂದ್ರಶಿಲಾನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಲು ಬೇಕಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 

ಕಾಳೀವಮಣಿನು ಕವಚ ಧರಿಸಿ, ಕತ್ತಿಯನ್ನು ನಡು 
ವಿಗೆ ನೇತಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ದಾರೀ 
ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಬಲಭದ್ರನು ಕೊಟ್ಟಿ ನೂರು ಬಂಗಾ 
ರದ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ಹೊರಟನು. ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ 
ಆರು. ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ನೋಡುವೆ 
ನೆಂದು ಬಲಭದ್ರನಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟನು. 

ಅರಣ್ಯದ ಕಾಲುದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಳೀ 
ವರ್ಮನ ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿತ್ತು. ನಡುಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ವರೆಗೆ ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಿದನು. ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಾ 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಹ ಡು ಗ!!! 
ದರೂ ನೀರಿರುವಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಬುತ್ತಿಗಂಟು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ದಾರಿಬಿಟ್ಟು 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಆಗ ಒಂದು ಮರದ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ಯಾವನೋ ನರಳುವ ಸದ್ಯು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಕಾಳೀವರ್ಮ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ ಕುದುರೆಯನ್ನು 





ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಯಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳೆಡೆಯಿಂದ ಮಹನವಾಕಾರ 
ವೊಂದು “ ಒಯ್ಯಮ್ಮೋ !'” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಪಠ 
ಪರನೆ ಜಾರಿ ಪಟ್ಟುತಪ್ಪಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 
ಕಾಳೀವರ್ಮ ತಟ್ಟನೆ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ಆ 
ಮನುಷ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಅವನೊಬ್ಬ ನಡು ` 
ವಯಸ್ಸು ಮಾರಿದ ಮನುಷ್ಯ. ಬಿದ್ದುದರಿಂದ 
ದೊಡ್ಡ ಪೆಟ್ಟು. ಗಾಯಗಳಾದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಪಡುತ್ತ, ಏಳ 
ಲಾಗದೆ. ಸೊಂಟಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು “ಅಮ್ಮ | 


1 ಹ ಸ ` 








ಕ್ಯ ಅಬ್ಬ |” 
_. ಕಾಳೀವರ್ಮ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿ 


' ಹೊತ್ತು 


(.. ಹೊರಟಿದ್ದೇನೆ, ಅಷ್ಟೇ. 





ಕುಸಿಕುಳಿತನು. 
ಕ್ಷ ಏನು ` 
ತಾತಾ, ಈ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೀವು ಈ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ 


ಎಂದು ಮೂಲುಗುತ್ತ 


' ಬರುವುದೆಂದರೇನು? ಮರದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತುವು 


ದೆಂದರೇನು? ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಜೇನು ಹುಟ್ಟು 
ನೋಡಿದಿರೇನು? ಸಣ್ಣ ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೆ ಬಾಯಿ 


ಯನ್ಬಿ ಜೊಲ್ಲಿಳಿಯಿತೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


` ಮುದುಕ ಕಾಳೀವರ್ಮನ ಮುಖವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ರೆಪ್ಪೆ ಬಡಿಯದೆ ನೋಡಿ, '" ಅಪ್ಪಾ ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ರಾಜಭಟನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವೆ. 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ತೆರಿಗೆ ವಸೂಲು ಮಾಡುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಂಥವರು 


ಈಕಡೆ ಹಾಯಲಾರರಷ್ಟೆ ?'' ಎಂದನು. 


'' ನಾನು ರಾಜಭಟನೇನಲ್ಲ ಶಾತಾ. ಅಂಥದೇನಾ 
ದರೂ ಒಂದು ಉದ್ಯೋಗ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೇ 


೧೪ 


ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ನೀವು. ಜೇನು. ಹುಟ್ಟು ಇದೆಯೋ 
ಅಂತ ಕೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ? ಇದ್ದರೆ ನಾನು ಹತ್ತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಕಾಲು ಮುರಿಯದೇ 
ಹೋದದ್ದು ಅದೃಷ್ಟ !'” ಎಂದ ಕಾಳೀವರ್ಮ. 

ಮುದುಕ ಏನೂ ಹೇಳದೆ ಎದ್ದು ನಿಂತ. ಆಮೇಲೆ 
ನಾಲ್ಕಾರು ಅಡಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದ. 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತ, * ಜೇನು ಹುಟ್ಟು 
ಅಂಥಾಧ್ರೇನಿಲ್ಲ ಬಿಡಪ್ಪ. ಹೌದಪ್ಪ, ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ನಾನು ಅದೃಷ್ಟವಂತನೇ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಈಸಾರಿ ದರೋಡೆಕೋರರು ನಮ್ಮ ಊರ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಾಗ, ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಬದುಕಿ ಉಳಿಯು 
ತ್ತಿರಲಿಲಪ್ಪ ” ಎಂದನು. 

ಮುದುಕ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಳೀ 

ವರ್ಮನಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಏನೆಂಬುದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಈ ಮುದುಕನು ಊರಿಗೆ 
ಬಿದ್ದ ಕಳ್ಳರ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಡಿನೋಟ! ಬಂದು ಮರದ ಮೇಲೆ 
ಹತ್ತಿ ಅಡಗಿದ್ದಾನೆ. 

“ಮರದ. ಮೇಲಿನಿಂದ ಹಾಗೆ ಬೀಳಲಿಕ್ಕೇ 
ನಾಯಿತು? ಏನಾದರೂ ಹಾವು ಹಲ್ಲಿ?” ಎಂದು 
'ಕಾಳೀವರ್ಮ ಹೇಳುತ್ತಲೇ, “ ಹೌದಪ್ಪ. ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ 
ಎಂಥದೋ ಹಾವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ ಅವಸರ 
ದಿಂದ ಇಳಿಯುವಾಗ ಪಟ್ಟು ತಪ್ಪಿತು” ಎಂದ 
ಮುದುಕ. 

“ ತಾತಾ, ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ದರೋಡೆಕೋರರ 
'ಕಾಟ ತಂಂಬಾ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ನಾನೂ 'ಕೇಳಿದೆ, ಆದರೆ 
ಅವರು ಹೀಗೆ ಹಾಡ ಹಗಲಲ್ಲೇ ಊರ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ದೋಚುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಜನರೆಲ್ಲಾ ಏನಾದರು? ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಾದ ಗಂಡುಸರೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲವೆ?" ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಕಾಳೀವರ್ಮ. 
"ದರೋಡೆಕೋರರು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ 


ಚಂದಮಾಮ : 
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ಕೂಡಲೇ ತಲಾ ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಓಡಿ 


ಹೋದರು. ಕಳ್ಳರು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಳ್ಳೆಹೊಡೆದು 


ಕೊಂಡು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಓಡಿದವರೆಲ್ಲ ಅವರವರ 
ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇದು. ನಮಗೆ 
ಮಾಮೂಲು ಪದ್ಧತಿಯ ಹಾಗಾಗಿದೆ" ಎಂದ 
ಮುದುಕ. 

"`ಈ ದರೋಡೆ (2 ಮಹಾರಾಜ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲವೇನು? ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ರಾಜನು 
ಭಟರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಆವರನ್ನೆಲ್ಲ ಬೇಟೆಯಾಡಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲ?'" ಎಂದ ಕಾಳೀವರ್ಮ, ರಾಜಮ 


.ಎಂಥವನೆಂದು ಕಾಳೀವರ್ಮನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದಧ್ವರೂ, 


ಮುದುಕನು ಏನು ಉತ್ತರ, ಕೊಡುವನೋ 
ನೋಡೋಣವೆಂದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದ್ದನು. 

ತಾತ ಜೋಲುಮೋರೆ ಮಾಡಿ ಸಪ್ಪಗಿನ ದನಿ 
ಯಿಂದ, '“ ಅವರಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ನಮ್ಮ 


ಪೈರು ಕೊಯಿಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜ್ಯ ಬರು ೯ 


ಗಿ ಬಂದು ಅರ್ಧ ಬೆಳ್ಳಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 


ತ್ತಾರೆ, 


ಉಳಿದರ್ಧವನ್ನು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿರುವ 
ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ದರೋಡೆಕೋರರು ಬಂದು 
ಕೊಳ್ಳೇ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ 


ರಾಜನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರುವಾಗ ನಾವು ದೂರು ' 


ಹೇಳೋದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 

ಸಮಯಕ್ಕೆ ಮರಗಳ. ಮರೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು 
ಮಂದಿ ದರೋಡೆಕೋರರು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
"ಭೇಷ್‌! ಭೇಷ್‌! ಈ ಮುದುಕ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ 
ಹೇಳಿದ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದ ಪೈರಿನಲ್ಲಿ ರಾಜನ 
ಭಾಗವನ್ನು ಕೂಡಾ ನಾವೇ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ರೇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ನೆಗಹಿ ಕಾಳೀ 
ವರ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ, "ಓಹ್‌ ! ಜೋರಾಗಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ಕವಚ, ಕತ್ತಿ, ಕುದುರೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಸ ಲ್ಬ ಹಣದ ಗಂಟು ಕೂಡಾ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ ' 
ರುವವನ ಹಾಗಿದೆ. - ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿರುವುದು ಇ 
ಹಣದ ಗಂಟು ತಾನೆ? ಎಲ್ಲಿ, ಆ ಹಣದ ಗಂಟನ್ನು. 
ತಂದು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನೆಲದ ಮೇಲಿಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು 


೫" 


ಣು 


ಇಳೆ 1] ಸ 








ಇಡ ಭಣ ಷ್ಟ ಸಾರಾ ಜಾಣ 





ಹಾ ಬ ದ 
ವರಾಹ ಗದಕಾವ- 
(ಎ 
ಇತ್‌ 








ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಡಿ ನೋಡುವಾ" ಎಂದರು. 
ಕಾಳೀವರ್ಮ ಕಳ್ಳರ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ತೀವ್ರ 


' ನೋಟವನ್ನು ಬೀರಿ, ಕುದುರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಅದರ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯ 
ಗಂಟನ್ನು ತಂದು ನೆಲದ ಮೇಲಿಟ್ಟು, ಎರಡು ಆಡಿ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 

ಕಳ್ಳರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿ 
ಮೂಟೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ, ಕಾಳೀವರ್ಮ 
ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದು ಅವನ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಉಳಿದ ಮೂವರು ಕಳ್ಳರು 
ಸಿದ್ದ ರಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಅದೇ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಕಾಳೀ 
ವರ್ಮನ: ಕತ್ತಿ ಇಬ್ಬರ ಗುಂಡಿಗೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು 
ಹೊಕ್ಕು ಹೊರ ಬಂದಿತ್ತು. 


ಅಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಕಳ್ಳ ಕೈಕಾಲು ಗೆಟ್ಟು. 


ಪ್ರಾಣಭೀತಿಯಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ ಓಡಲು ನೋಡಿದ. 
ಕಾಳೇವರ್ಮನು ಹಾರಿ ಹೋಗಿ ಅವನ ಜುಟ್ಟು 


ಗಿ 


`ಹಿಡಿದೆಳೆದು. ಸೊಂಟದ ಮೇಲೊಂದು ಒದೆ. 


. ಕೊಟ್ಟನು. ಆವನು ಧಡೀರನೆ ಬಿದ್ದು ಕೈಕಾಲು 
"ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೂಗುವುದನ್ನು ನೊ ೯ಡಿ, 


ಮುದುಕನು. ಗಡಗಡ ನಡುಗುತ್ತ. *" ಅಪ್ಪಪ್ಪಾ ! 
ಇದೇನು ಸಾಹಸಿವೋ ? ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಿನ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದವರು. ಕೂಡಾ 
ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲಪ್ಪ. ಈವರೆಗೆ ಯಾವನೂ 
ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಸಹಾ ಹೀಗೆ ಹೊಡೆದದ್ದಿಲ್ಲ | 
ಭಯು 1!" ಎಂದ. 

* ಹಾಗೆ ಭಯಪಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವರೂ ಹೀಗೆ 
ಏರಿ ಹೋದರು. ಈಗ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ' 
ವನ್ನು ನಿಮ್ಮೂರಿನವರೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ . 
ಸಿಯೇ ನಾನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗೋದು. ಈಗ 
ನನಗೆ ' ಹಸಿವೆಯ ನೆನಪೂ ಹೋಯಿತು. ಈ 
ರೊಟ್ಟೆಯ ಗಂಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದಿನಿಂದ 


' ನಿಮ್ಮೂರಿಗೆ ನಡೆಯಿರಿ. -ಈ ಕಳ್ಳನನ್ನೂ ಕುದುರೆ 


ಯನ್ನೂ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರು 
ತ್ತೇನೆ, ನಡೆಯಿರಿ '" ಎಂದ ಕಾಳೀವರ್ಮ. 

ಮುದುಕನೂ ಕಾಳೀವರ್ಮನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ” 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕೆಲಮಂದಿ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು 
ಓಡೋಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು “ ಏನಾಯಿತು 
ಅಜ್ಜಾ? ಸಾಯುವ ಹಾಗೆ ಕೂಗಿದವರು ಯಾರು ?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. '` ' 

ಕಾಳೀವರ್ಮನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಅಸಹ್ಯ 
ದಿಂದ "ಓಹ್‌ ! ಮಹಾವೀರರ ಹಾಗೆ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರೇನು? ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣು ಸರಿಯಾಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ? ಏನು ನಡೆಯಿತೆಂದು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 
ವೇನು? , ಊರೊಳಗೆ ಕಳ್ಳರು ಬಿದ್ದರೆ, ಎಲ್ಲರೂ . 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಅವರನ್ನು ಓಡಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಹೇಡಿಗಳ ಹಾಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ನೀವು 
ಎಂಥ ಮನುಷ್ಯರೋ !'” ಎಂದನು. 


ಚಂದಮಾಮ 





ಶಾ 


ಅವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಾಚಿಗೆಯಿಂದ 
ಮುಖಮಂಖ ನೋಡಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡರು. 
ಮುಡುಕನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
"ಈ ವೀರನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ, ನನ್ನಂತಹ ಮುದುಕಠನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿ 
ದವರೆಲ್ಲ ಇವನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಬೇಕು. ಇವ 
ನನ್ನೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮುಖಂಡನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಗುಡ್ಡಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅ ಡಗಿರುವ ದರೋಡೆಕೋರ 
ರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಹಾಕಿರಿ ನೋಡುವಾ ! ಇವ 


ನೊಬ್ಬನೇ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡಿಸುವುದರೊ ಛಗೆ 


ಮೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಹತಮಾಡಿದನಷ್ಟೆ? ನಾವು 
ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಇವರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳೋಣ? ನಾವೆಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯರುತಾನೇ? 
ಇಲಿ ಮೊಲಗಳಂಥ ಅಲ್ಬಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಮನು 
ಷ್ಕರು ! ಬುದ್ಧಿಯಿರುವ, ಬಲವಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು | 
ಮನುಷ್ಯರೇ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಸಾಯುವುದೆಂದ 
ರೇನು?'' ಎನ್ನುತ್ತ ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಗಡಗಡ 
ನಡುಗಿದನು. 

.ಕಾಳೀವರ್ಮ ಮುದುಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಲೆ 
ಯಾಡಿಸುತ್ತಾ ಕೇಳಿ “ ಭಲೆ! ನಾನು. ಏನು. ಹೇಳ 


` ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೋ ಅದನ್ನು ತಾತಯ್ಯನೇ ಹೇಳಿದರು. 


ಈಗ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಈ ಕಳ್ಳನ ಮೂಲಕ ಉಳಿದ 
ಕಳ್ಳರ ಬಿಲಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವು 
ದೇನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ, ದೊಣ್ಣೆ, ಈಟಿ 


ಹಿಡಿಯಲು ಗೊತ್ತಿದ್ದವರು ನನ್ನ ಜತೆ ಬನ್ನಿ. ಎಂಟು 
ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದರೋಡೆಕೋರರ ಹುಟ್ಟಡಗಿಸಿ, 


ನನ್ನ ದಾರಿ `ಹಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಇದ 

ಕ್ಕಿಂತ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಬೇರೇನಿದೆ? " ಎಂದನು. 
ಗ್ರಾಮದ ಜನರು ಕಾಳೀವರ್ಮನನ್ನು ಬಹಳ 

ಗೌರವದಿಂದ ತಮ್ಮ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಚಂದಮಾಮ 








ನ್ಯಾ... 





ತರು. ಕಾಳೀವರ್ಮನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ವೀರಾವೇಶ ಬಂದಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ 
ಔತಣವಿಡಿಸಿದರು. ಆ-ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 


ಯುವಕರು ದೂರದೂರದ ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಯುವಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಕಾಳೀವರ್ಮನು, ಕಳ್ಳರು 


ಬಿದ್ದಾಗ ಹೇಗೆ ಅವರನ್ನು ಇದಿರಿಸಬೇಕೆಂಬ : ಕೆಲ 


ವಾರು ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಕಳ್ಳ ಹೆಚ್ಚೆ! ನೂ ತಕರಾರು ಮಾಡದೆ 
ಯಾವ ಯಾವ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಯಾವ ಕಣಿವೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಮಂದಿ ಕಳ್ಳರು ಅಡಗಿರುವರೋ, 


ನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಯಾವ ಯಾವ ಕಣೆ ರಹಸ್ಯ 


ಮಾರ್ಗಗಳಿವೆಯೋ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಳೀವರ್ಮ 
ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು. ( 


2 ಸಹಾ ಹೊಸಬ ಹಾಸ ಸಮಸ ಹಟೂಹ ಸೂಪು ಎಸರು 


ಸಾತು ಚಟ ಟತ ತ ಒಪ ಹು ಅಪ್ಟ ತರು ಇ. ಪಸ ಭಕ ಹೂಾಸ ಹ ಟು ಡಕ ಪಚ ಹಿ ಇತರ್‌ 


೧೭. 






: ಹೋದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕರು ಕಲೆ 





ಕಾಳೀವರ್ಮನು ಆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಡಿಸಿ, 


... ಗ್ರಾಮಗಳ ಯುವಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 


ದೆ 





ಕ್‌ೋಫ ಯಲ ಬುಕು. [1 


ಆಕಸ್ಮಿಕ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ಇದಿರುಬಿದ್ದ ಅನೇಕ ಕಳ್ಳ 
ರನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಾಯದೆ 
ಉಳಿದವರು ಹೆದರಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇರೆಯನ್ನು ದಾಟಿ, ಬೆಟ್ಟಗಳಾಚೆಗಿನ ಆರಣ್ಯ 
ದೊಳಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. 

ಹೀಗೆ ದರೋಡೆಗಾರರ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಕಾಳೀವರ್ಮನು ಮತ್ತೆ ರಾಜಧಾನೀನಗರದ 
ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಹದಿ 
ನೈದು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಆರಣ್ಯವನ್ನು ದಾಟಿ ಚಂದ್ರ 
ಶಿಲಾನಗರದ ಬಳಿಗೆ ತಲಪಿದನು. ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರ ಹೋದರೆ ನಗರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಬಹುದು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಳಗ್ಗಿನ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಠಾ 


ತ್ತಾಗಿ ಹತ್ತು ಜನ ಆಶ್ವೀಕಭಟರು ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತಿ. 


ಮುತ್ತಿಕೊಂಡರು. ಕಾಳೀವರ್ಮನಿಗೆ ಕತ್ತಿ ಹಿರಿಯ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ, ಎ 
ಆಶ್ವೀಕರ ನಾಯಕನಂತಿರುವವನು. ಅವನನ್ನ 


` ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತ, "" ಕಾಳೀವರ್ಮನೆಂದರೆ 


ನೀನು ` ತಾನೇ:? ದರೋಡೆಗಾರರನ್ನೆಲ್ಲ ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇರೆ ದಾಟಿಸಿ ನೆರೆರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿದ ಮಹಾಶೂರ 
ನೀನು ತಾನೇ?" ಎಂದು ದಟ್ಟಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. 


| ಸ ಗ 
ಬ 


ಗ ಸಲ್‌ ಶಜ್‌' 


"ಹೌದು. ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವನು ನಾನೇ. 
ಅಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೌರವದಿಂದ ' ನಗರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುವ ರೀತಿ ಹೀಗೇನು? ನಾನೇ ಒಬ್ಬ. 
ದರೋಡೆಕೋರನೆಂಬ ಹಾಗೆ ಸುತ್ತುಮಂತ್ತಿ ಹೆದ 
ರಿಸುತ್ತಿರುವಿರಲ್ಲ? ಏನಿದು ವಿಚಿತ್ರ?" ಎಂದಂ 
ಕೇಳಿದ ಕಾಳೀವರ್ಮ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಆಶ್ವೀಕರ ನಾಯಕನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು, 
"`ನೀನು ಜಿತಕೇತು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ದ್ರೋಹವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ 
ಹೋದ ಕಳ್ಳರು ನೆರೆರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದರೋಡೆ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ನಮ್ಮ ರಾಜರೇ ಇದಕ್ಕೆ 


'ಕಾರಣವೆಂದುಕೊಂಡು, ಚಂದ್ರಶಿಲಾನಗರದ ಮೇಲೆ 


ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನಂತೆ ! ಇದಿಷ್ಟಕ್ಕೂ ಕಾರಣ 
ನಾದವನು ನೀನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿ 
ನಿನ್ನ ಶವವನ್ನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ, 
ತಿಳಿಯಿತೆ?" ಎಂದನು, 

“ಒಳ್ಳೇ ಕತೆ! ನಿಮ್ಮ ಜಿತಕೇತು. ರಾಜರ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಗೂ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು |” 
ಎಂದವನೇ ಕಾಳೀವರ್ಮ ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈ ಸ 
ಹಾಕಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಶ್ವೀಕರು ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿ, ನಗರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು, (ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 


("10 


ತ 


ತ್ರೇತಾಯುಗವು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ದ್ವಾಪರ 


ಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕಾಲಚಕ್ರವು ತಿರುಗಂ 
ತ್ತಿರಲು, ಯದು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಅವನು ದ್ವಾಪರ ಯುಗದ ನಾಯಕನಂತೆ ಮೆರೆ 
ಯುತ್ತ ಕಂಸನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿ, ದ್ವಾರಕಾನಗರದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮಂದಿ ರಾಣಿಯ 
ರೊಡನೆ ವಿರಾಜಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ಅಣ್ಣನಾದ 
ಬಲರಾಮನು ಯಾದವರಿಗೆ ನಾಯಕನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಗರುತ್ಮಂತನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ವಾಹನವಾಗಿ ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದನು. 

ಕೃಷ್ಣನ ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ವೀಶಪತ್ನಿ. 
ಕೃಷ್ಣನು ನರಕಾಸುರನನ್ನು ವಧಿಸಲು ಹೊರಟಾಗ 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಯೂ ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದಳು. ಕೃಷ್ಣ 
ನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ಕೂಡಾ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ನರಕಾಸುರನ ವಧೆಯಾದಡುದ 
ರಿಂದ, ಕೃಷ್ಣನ ಅಷ್ಟಮಹಿಷಿಯರಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಮೇಲಾ. 
ದವಳೆಂಬ ಗರ್ವ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. 





ದಿನ ನಾರದನಂ ದೇವಲೋಕದಂದ 


ಒಂದು 
ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಬರುವಾಗ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಪಾರಿಜಾತ 
ಪುಷ್ಪವನ್ನು ತಂದು ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನಂ. ಕೃಷ್ಣನ 


ನಿಜವಾದ ಅರ್ಧಾಂಗಿನಿಯಂತೆ ತಾನಿರುವಾಗ ತನ್ನ : 


ಸವತಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರಷ್ಟವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆ 
ಕೊಡುವುದೆಂದರೇನು? ಎಂದಂ ಸತ್ಯಭಾಮೆಗೆ 
ಕೋಪ ಬಂತು. 


ಅವಳ ಕೋಪವನ್ನು ತಣಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಯೊಂದಿಗೆ ಗರುತ್ಮಂತನ ಮೇಲೇರಿ 





ಕೊಂಡು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಾರಿಜಾತದ ವೃಕ್ಷ 


ವನ್ನೇ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ; 
ಆಗ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದು, ತನ್ನ ವಜ್ರಾ 
ಯಜಖಧವನ್ನು ಗರುಡವಾಹನದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ ಹೊಡೆ 
ದನು. ಗರುತ್ಮಂತನು ಆ ವಜ್ರಾಯುಂಧವನ್ನು ತನ್ನ 
ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು , ದೂರ ಬೀಸಿ ಒಗೆದನು, 
ಅದರಿಂದ ಗರುತ್ಮಂತನಿಗೂ ತಾನು ಇಂದ್ರನಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಲಿಷ್ಕನೆಂಬ ಗರ್ವ ಉಂಟಾಯಿತು. ದ್ವಾರ 


ಬಹ. ಕೃಷ್ಣಾಂಜನೇಯ ಯಂಂದ್ಧ 








ಕೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷ ' 


ವನ್ನು ತನ್ನ ವಠಾರದಲ್ಲಿ ನೆಡಿಸಿ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ಬೀಗಿಕೊಂಡಳು. ' 


, ಬಲರಾಮನು ಕೂಡಾ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಲವನ್ನು. 


ತೋರಿಸಿ. ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾದನು. ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರಾದ 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ದುಷ್ಟರನ್ನು ಬಲರಾಮನು ಕೊಂದಿ 
ದ್ವನು. ನರಕಾಸುರನ ಪ್ರಾಣ ಮಿತ್ರನಾದ ದ್ವಿದನೆಂಬ 
ಬಾಲವಿಲ್ಲದ ನರವಾನರನೊಬ್ಬನು ಅತಿಭಯಂಕರ 
ನಾಗಿ ಮುಗಿಬೀಳಲು, ಬಲರಾಮನು ತನ್ನ ಹಲಾ 
ಯುಧದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹತ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಬಲ 
ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಈಡು ಜೋಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಗರ್ವಪಡ 
ತೊಡಗಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಸತ್ಯಭಾಮೆ, ಗರುತ್ಮಂತ, ಬಲರಾಮ 
ಇವರ ಗರ್ವವು ದಿರ್ನೇ ದಿನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಗುಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣನು 
ತಲೆದೂಗುತ್ತ, ಸಮಯ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


೫೨ 


ಶಾರ್ಕ್‌ 


ಒಂದು ದಿನ ಗರುತ್ಮಂತನು ಒಬ್ಬ ನಾಗಬಾಲ 
ನನ್ನು ಕಬಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಿಡಿಯಲು ಹೋದನು. 
ಆವನ ತಾಯಿ ಕಾಂಚನೇಲಾ ಎಂಬ ನಾಗಿಣಿಯಾಗಿ 
ದಧ್ವಳು. ಅವಳು ಗಭಾಲನೆ ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿದಳು. 

ಗರುತ್ಮಂತನು ಅವಳ ಬೆಂಬತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. “ರಕ್ಷಿಸಿ ! ಕಾಪಾಡಿ 1” ಎಂದು ಆರ್ತ 
ನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ ಓಡುವ ನಾಗಿಣಿಯ ಇದಿರಾಗಿ 
ನಾರದನು ಬಂದು, “ ನಾಗಮ್ಮಾ, ಸೀದಾ ಗಾಂಧ 
ಮಾದನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಾಮನಾಮ ಜಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಹನುಮಂತನಿಗೆ ರಾಮರಾಮ ಎನ್ನುತ್ತ ಶರಣಾಗು. 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು ಅವನೊಬ್ಬನೇ. ಬೇಗ 
ಹೋಗು!” ಎಂದು ದಾರಿ ತೋರಿಸಿ ತನ್ನ ದಾರಿ , 
ಹಿಡಿದು ಹೋದನು. 
"ನಾಗಿಣಿ ಕಾಂಚನೇಲಾ ತನ್ನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ 
ರೊಯ್ಯನೆ ಹೋಗಿ ಗಂಧಮಾದನದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಹನುಮಂತನ ಮುಂದೆ, ಶರಣು ಬಿದ್ದು 
“ರಕ್ಷಿಸು! ಹನುಮಾ |! ರಾಮ! ರಾಮಾ!" ಎಂದು 
ಕೂಗಿದಳು. ಹನುಮಂತನು ಕಣ್ಣು ಬಿಡಿಸಿ, “ಹೆದರ 
ಬೇಡ! ನನ್ನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರು” 
ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅಭಯವಿತ್ತನು. 

ಗರುತ್ಮಂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ತಾಯಿಮಗಂದಿ 
ರನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಹೋಗಲು, ಹನುಮಂತನು, 
“ಓ ಪಕ್ಷೀಂದ್ರಾ, ನಿನಗೆ ಹಸಿವಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು : 
ತಿವಿದು ತಿನ್ನು!” ಎಂದನು. 

“ನಾಗ ಜಾತಿಯೇ ನನ್ನ ಆಹಾರ. ನೀನೊಬ್ಬ 


- ಕೋತಿರಾಯ, ನನ್ನ ಆಹಾರ ನೀನಲ್ಲ, ಬಿಡು” 


ಎಂದು. ಗರುಡನು ಹಾಂಕರಿಸಿ, ಆಶ್ರಮದೊಳಗೆ 
ತೂರಲು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಹನುಮಂತನ ಬಾಲವು 
ಗರುತ್ಮಂತನ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಿಗಿಯಿತು. 
ಗರುತ್ಮಂತನ, ಶಕ್ತಿ ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಸಮನಾಯಿತು. ಹನು 


'ಚ೦ದಮಾಮ 





ಕಾಲ ೀ್ಕಯಷತತರ ರ್‌ ್‌್‌್‌ ಜ್‌ 


ಮಂತನ ಬಾಲವು ಗರುತ್ಮಂತನನ್ನು ಎಳೆದು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿ ಸುಳಿ ಸುಳಿಯಾಗಿ ಬೀಸಿ ಬಹುದೂರ ಎಸೆದು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆ ಎಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಗರುತ್ಮಂತನು ಬಾಣ 
ದೇಟು ತಿಂದ ಚಿಕ್ಕ ಹಕ್ಕಿಯ ಹಾಗೆ ದ್ವಾರಕಾನಗರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬಲರಾಮನ ಮುಂದೆಯೇ ಹೋಗಿ 
ಧೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದನು. | 

ನಾಗಿಣಿ ಕಾಂಚನೇಲಾ ಹನುಮಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಕುಮಾರನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟು ಪಾತಾಳ 
ದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ವಾಸುಕಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 

ಗರುತ್ಮಂತನು ಬಲರಾಮನೊಂದಿಗೆ ತನಗಾದ 
ಪರಾಭವವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. “ ಹಾಗೇನು? 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ಗರುಡಾ. ಆ ತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ 


' ಮಾಡದೆ ಬಿಡಲಾರೆ. ನೀನಂದರೇನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 


ಬಿಸುಡುವುದೆಂದರೇನುಂ? ನೀನೀಗಲೇ ಆ ಕೋತಿ 
ರಾಯನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, -ಬಲರಾಮದೇವನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಈಗಲೇ ಬರಬೇಕಂತೆ, ಎಂದು ಹೇಳು |" 


. ಎಂದನು ಗಂಭೀರದಿಂದ. 


. ಗರುತ್ಮಂತನು ' ಬಲರಾಮನ ದೂರತನಾಗಿ 
ಹೆದರುತ್ತಾ ಹನುಮಂತನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೇಳಿದನು. ಹನುಮಂತನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು 


ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮುಚ್ಚಿದ 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲೂ ಇಲ್ಲ. ಗರುತ್ಮಂತನು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು 


ಬೀಸಿ ಬೀಸಿ, ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದನು. , ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಮೂಗಿನಿಂದ ಹನುಮಂತ 
ನನ್ನು ತಿವಿಯಲು ಮುಂದುವರಿದು ಧದ್ಲೈರ್ಯಬಾರದೆ 
ನಾಲಗೆ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೋದನು. ಕ 

ಆಗ ಬಲರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಏನೋ ರಾಜಕೀಯದ 
ವಿಷಯ ಮಾತಾಡಲು ಬರುವವನಂತೆ ಕೃಷ್ಣನು 
ಬಂದನು. ಆಗಲೇ ಬಂದ ಗರುತ್ಮಂತನು ಹನು 


ಚಂದಮಾಮ 





ದ ಹ 
೫8/8೫ ಹಾ ಹೈಕು ಇಡ ಹ 
ಜೇ ಜ್‌ ಮುಂಬ ರ ಲದ ವಾದದ್ದ ಸಿಎಾರಾರವ್ಯಾಸಾರಾ ವಾದಕರ ಇ 


ಮಂತನು ಎಷ್ಟು ಕರೆದರೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು, 
“ಈಗ ಹೋಗಿ ರಾಮನು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳು. ಯಾಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ ನೋಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ಗರುತ್ಮಂತನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಹನುಮಂತನಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಗರುತ್ಮಂತನು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಹನು . 
ಮಂತನು ತಟ್ಟನೆದ್ದು ಗರುತ್ಮಂತನೊಂದಿಗೆ ದ್ವಾರಕೆಗೆ 
ಬಂದು, “ ರಾಮಾ! ನನ್ನ ರಾಮಾ! ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ” 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. | 
ಬಲರಾಮನು ಎದ್ದು ಅವನ ಮುಂದೆ ಬಂದು, 
“ ರಾಮನಲ್ಲ, ನಾನು ಬಲರಾಮನು, ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ತಪ್ಪಿಗೆ, ಬಲರಾಮದೇವಾಯನಮಃ ಎಂದು ಮೂರು 
ಸಾರಿ ಹೇಳಿ ನಮಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದನು ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ. . ಹನುಮಂತನಿಗೆ 
ಜರ್ರನೆ. ಕೋಪವೇರಿ, “ ಏನೇನು? ನೀನು ಬಲ 


೫೩ 





_. . ರಾಮನೇ? ಯಾವ ಅಬಲರಾಮ ನೀನು?" ಎಂದು ' 


ಹಲ್ಲು ತೋರಿಸಿ ಅಣಕಿಸಿದನು. 

ಕೂಡಲೇ ಬಲರಾಮನು ತನ್ನ ಹಲಾಯುಧವನ್ನು 
ಹನುಮಂತನ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿದನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 
ಹನುಮಂತನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕಿತ್ತು ದೂರ ಬಿಸುಟನು, ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು 
ಬಂದ ಬಲರಾಮನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹನು 
ಮಂತನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಸುಳಿಸಿ ಬೀಸುತ್ತಿರಲು ಬಲ 
ರಾಮನಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆ ಬಂದಿತು. ಆ ಮೂರ್ಛೆಯಲ್ಲಿ 


.. ಕನಸಿನಂತೆ ಹಳೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವು ಅವನ ಗೋಚ 


ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 

ಆ ದೃಶ್ಯವೇನಂದರೆ, ರಾಮಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾದ 
ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತೂಕಡಿಸಿಬಿದ್ದು ಫಕ್ಕನೆ 
ನಕ್ಕನು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ತಮ್ಮನ್ನೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪರಿಹಾಸಮಾಡಿ 
ನಕ್ಕನೆಂದು. ಮುಖಗಳನ್ನು ಕಹಿಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


೫೪ 


ನ ಷಾನ 


ರಾಮನೂ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಯ 
ನೆತ್ತಿದನು. ಆಗ ಹನುಮಂತನು ರಾಮನನ್ನು 
ತಡೆದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ನಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವನು 
ನಕ್ಕುದರ ಕಾರಣ ತಿಳಿದು ಸಭೆಯವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹೀಗೆಂದನು: “ ವನವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೀತಾರಾಮ 


ಬೀಾವರಾರ್ಕಾ-ರ್ದಾರ್ಥ, 
ಸ ಟಫ್‌ 


ರನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಕಣ್ಣುಬಿಡಿಸಿ 


ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯನ್ನೂ ಆಹಾರ 
ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕಾವಲು ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಮನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾದ ಕೂಡಲೇ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು 


ಬರಲು ಹೇಳಿದ್ದ... ಅವನ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಅವನ 


ಅರ್ಧಾಂಗಿ ಊರ್ಮಿಳೆ ಕೂಡಾ ಕಳೆದಿದ್ದಳು. ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ನಿದ್ರಾಹಾರಬಿಟ್ಟವನೇ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು 
ವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಲ್ಲನೆಂದು ವಿಧಿನಿಯತಿ ಕೂಡಾ ಇತ್ತು. 
ಆ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುಗೊಂಡಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ತೂಕಡಿಕೆಯಾಗಿ 
ಬರದುದನ್ನು ನೆನೆದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನಕ್ಕನು,” 

ಹನುಮಂತನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮನು, 
“ ಹಾಗಾದರೆ ವನವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ನಾನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ತಿನ್ನಲ್ಲು ಒಂದು. ಬಾಳೇ . ಹಣ್ಣು 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೆನಲ್ಲಾ? ಅದೇನಾಯಿತು?” 
ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ತೊಡೆಯನ್ನು 
ಸೀಳಿ ಅದರೊಳಗಿದ್ದ ಬಾಳೇ ಹಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದು, 
“ ಅಣ್ಣ ನು ಸ್ವಂತ ಕೈಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ರಾಮ 
ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಈಗ ಇದರಿಂದಲೇ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು. ಹೇಳಿ ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ಮಂಗಿದನು. ಕ 

ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಗಾಢಾಲಿಂಗನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಒಸರಿಸುತ್ತ, ” ತಮ್ಮಾ, 
ಬರುವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
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ನಿನ್ನ ಜುಣ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ" ಎಂದು ಸಭೆಯವ 
ರೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುವಂತೆ ಗಟ್ಟೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಸ್ವಪ್ನ ದೃಶ್ಯದಿಂದ ಬಲರಾಮನಿಗೆ ತಾನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನಾಗಿದ್ದವನೆಂಬ ಪೂರ್ವಜ್ಞಾನ ಬಂದಿತು. 
ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆಚ್ಚೆತ್ತು ಹನುಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, 
" ಸಂಜೀವರಾಯಾ ! ಆ ದಿನ ಸಂಜೀವಿನಿಯನ್ನು 
ತಂದು ನನ್ನನ್ನು ಮೂರ್ಛಯಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸಿದೆ. ಈ ದಿನ 
ಮೂರ್ಛೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಾರಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವ 


'ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ. ಚೆರಂಜೀವಿಯಾದ ಮಹಾ 


ಮಹಿಮನೇ, ಬಾ. ನಿನ್ನ ರಾಮನನ್ನು ನೋಡುವೆ 
ಯಂತೆ!" ಎಂದು ಹನುಮಂತನನ್ನು ಕೃಷ್ಣನಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದನು, 

ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಕೋಪ 
ದಿಂದ “ ಏನೋ, ಸೊಕ್ಕಿದ ಕೋತಿರಾಯಾ ! ನನ್ನಣ್ಣ 
ನಂಥವನನ್ನೇ ಧಿಕ್ಕಾರ ಮಾಡುವಿಯಾ? ತಾಳಿಕೋ ” 
ಎಂದು ಮುಷ್ಟಿಬಿಗಿದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವವನಂತೆ 
ಸಿಡಿದೆದ್ದನು. ಹನುಮಂತನೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕೃಷ್ಣಾಂಜನೇಯರ ಯುದ್ಧವು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ 
ವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಲಾಘವ 
ದಿಂದ ಹೋರಾಡುಶ್ತಿರುವ ಕೃಷ್ಣ; ನ ಪೌರುಷಪನ್ನೂ 
ವೇಗವನ್ನೂ ಒಳಗೊಳಗೇ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹನು 


` ಮಂತನು, ತನ್ನ ಸತ್ತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು 


ಗುದ್ದನ್ನು ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಎರಗಿಸಿದನು: ಅದರಿಂದ 
ಕೃಷ್ಣನು ಹಿಂದೆ ಮಗುಚಿ ಹಾಗೆಯೇ ಎದ್ದು ಕ್ಳ 
ಗಳನ್ನು ಅಲುಗಿಸುತ್ತ, ಹನುಮಂತನು ಆಯಾಸ 
ಗೊಂಡ ಸಂಧಿ ನೋಡಿ, ಸಿಂಹದಂತೆ ಹಾರಿ ಅವನ 
ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಷ್ಟಿಘಾತ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ 
ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದವು ಹನುಮಂತನ ಮೇಲೆ ತಾಗಿತು. 


ಆ ಪಾದಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಹನುಮಂತನ ಸರ್ವಾಂ ' 


ಗವೂ ಪುಲಕಿತವಾಗಿ, ರಾಮನೇ ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಅವ 
ತರಿಸಿದವನೆಂದು. ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಹಿಂದೆ 


ಚಂದಮಾಮ 


ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ. ಸೀತೆಯ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಜತ 


ರಾಮನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಪರುಷವಾಕ್ಕ 
ಗಳಿಂದ ಸೀತೆ ಕಣ್ಣಿ ರು ಸುರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ, ಹನು 
ಮಂತನಿಗೆ ರಾಮನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕೋಪ 
ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು ಮುಖ್ಟಿಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು 
"ರಾಮಾ ! ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಗೆಲ್ಲು!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನು. 

ಆಗ ರಾಮನು, “ ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ 


ಯುದ್ಧಮಾಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಮು ಧು ಕ 
ಅದಕ್ಕೂ ಒಂದು ಕಾಲ ಬರುತ್ತೆ, ತಾಳಿಕೋ'' 


ಎಂದಿದ್ದನು. 

ಆ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಈಗ ನೆನಪಿಗೆ 
ಬಂತು. ಆಗ ಅವನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
“ಓಹೋ! ಅವನೇ ನೀನೋ? ಆಗ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತನ್ನೇನೋ ಈಗ ನಡೆಸಿದೆ. ಇದು ಸಾಲದು, 


ರಾಮನಾಗಿಯೇ ನನಗೆ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು !'' 


ಶ್‌ೌ್‌ 








ಎಂದು ತಶಲೆವಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದು. ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
" ಹನುಮಾ! ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವನು. ಸೀತೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಬರಬೇಕಪ್ಪೆ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ಸೀತೆಯಾಗಿ ಬರುವಂತೆ 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಗೆ ಸಮಾಚಾರ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಪ್ರತಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಾನೇ ನಿಜ 
ವಾದ ಪತ್ನಿ ಎಂದುಕೊಂಡು ಗರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್ಯ 
'ಭಾಮೆ '" ಅದಕ್ಕೇನಾಗಬೇಕು, ಇದೋ ಬಂದೆ !'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೈ ತುಂಬಾ ದಿವ್ಕಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ತಲೆ ತುಂಬಾ ಪಾರಿಜಾತಪು್ಪಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಮುಡಿದು, ಠೀವಿಯೂ ಒಯ್ಯಾರವೂ ಕಲೆತ ನಡಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ' 

ಹನುಮಂತನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
"ಓಹೊ! ನೀನು ಚಂದ್ರಸೇನೆಯಲ್ಲವೇನಮ್ಮಾ? 
"ಆ ದಿನ ರಾಮನು ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ 
ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾಗಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ 


೫೬ 


ಷ್‌ 


ಯಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನಲ್ಲಾ? ರಾಮನು ಹೇಳಿದ : 
ಮಾತು ನಡೆಸಿದನು. ಧನ್ಮಳಾದೆಯಮ್ಮಾ ನೀನು |” 
ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದನು. | 

ಹನುಮಂತನ ಮಾತು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಸತ್ಯ 
ಭಾಮೆಗೆ ಪೂರ್ವಸ್ಮೃತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಅವಳ. 
ಗರ್ವ ಹೇಳ ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಅವಳು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೀದಾ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, "` ಆಕ್ಕ ! 
ಸೀತೆಯಾಗಿ ನೀನು ಹನುಮಂತನನ್ನು ಆನುಗ್ರಹಿಸೆ 
ಬೇಕಂತೆ ! ಹೋಗು '' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 

ಅದರಂತೆ . ರುಕ್ಮಿಣಿ ಹೇಗಿದಳೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ಕೃಷ್ಣನು 
ಸೋದಂಡರಾಮನಾಗಿ ಹನುಮಂತನ ತಲೆನೀವಿ 
ಬೆನ್ನು ತಡವಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. ಹನುಮಂತನಂ 
ರಾಮನ ಪಾದವನ್ನು ತದೇಕ ದ್ನ ಓಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋದನು. ಸೀತೆ, '" ಚಿರಂಜೀವಿ! ನಿನ್ನ ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತಪ್ಪಾ!'' ಎಂದಳು. 

ಆಮೇಲೆ ' ಕೃಷ್ಣ ಮ ಶರಾಮಾವತಾರದ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿ ಹನುಮಂತನ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ, 
"ಹನುಮಾ, ಇನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಿ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಸಾನು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕದಳೀವನದಲ್ಲಿರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಾಗಬೇಕಾದ ವಾಯುಕುಮಾರ 
ಭೀಮನು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಗದಾಯುದ್ಧ 
ಮಲ್ಲಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಹಿಡಿತಪಟ್ಟು 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಕಲಿಸಿಕೊಡು '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ಹನುಮಂತನ ಮಂದೆ ಬಂದಾ, 
"ಹನುಮಾ, ಆ ದಿನ ನೀನು ರಾಮನನ್ನು ನನ್ನ 
ಹತ್ತಿರ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದು, ಈ ದಿನದ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಹೇಳಿ, 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. 
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ಹನುಮಂತನು ಅವಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, "' ಆಮ್ಮಾ, ನೀನು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯಾಗಿ 
`ರುವೆ. ದೇವರು ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಠನಾಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸ್ಟುರಿಸುವ ಹಾಗೆ ಕೃಷ್ಣನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮುದ್ದು ಮುಂ್ಚಟೆಗಳನ್ನು ತೀರಿ 
ಸುತ್ತ ಸತ್ಯಪತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಷಡೆದಿದ್ದಾನೆ. 'ಧನ್ಮ 
ಳಾದೆಯಮ್ಮ 1 ನೀನತಿ ನನಗೆ ಸೀತೆಗೆ ಸಮಾನಳು |” 
ಎಂದನು. 

ಅವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ಆನಂದಪುಲ 
ಕಿತೆಯಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
“ ಇಷ್ಟು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಹನುಮಂತನ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ನಿಜಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
`` ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಗರ್ವವೂ ಪೂರಾ ತೊಳೆದಂ 
ಹೋಯಿತು" ಎಂದಳು, ' 

ಹನುಮಂತನು ರುಕ್ಮಿಣೀ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯ 
ರೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದಾಗ ಬಲರಾಮನು ಅವ 
ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, . “ ಸಂಜೀವರಾಯಾ | 


ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. ಅಹಂ 
ಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ. ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಹೃತ್ಬೂ 
ರ್ವಕ ಧನ್ಯವಾದಗಳು !'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಗರುತ್ಮಂತನೂ ಸಹ ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 


"ಮಾಡಿ, “ ವೀರಹನುಮಾನ್‌ ! ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜತೆಗಾರನಾಗಿ ನೀನು ಕೂಡಾ 
ಬಂದು ಕೂಡುವೆ ಎಂದು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿರುವುದು ಈಗ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ನಾನೂ 
ನೀನೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದವರು "' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಹನಂ 
ಮಂತನೊಂದಿಗೆ ಕದಳೀವನದವರೆಗೂ ಹೋದನಂ. 

ಹಿಮಾಲಯದ ಸಾನುಭೂಮಿಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕದಳೀವನವು ಬಾಳೆಯ ಗಿಡಗಳಿಂದ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ. 
ಬಗೆಯ ಫಲವೃಕ್ಷಗಳ ತೋಪುಗಳಿಂದ ತುಂಬಾ 
ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಮ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಜಾರಿ 
ಬರುವ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಬೆಟ್ಟದ ತೊರೆಗಳು ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ರೇಖೆಗಳಂತೆ ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ಅಂತಹ ಸೊಗಸಾದ ಕದಳೀವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಹನುಮಂತನು ಹಣ್ಣು ಮುದಿಕೋತಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು. ಬಾಳೇ ಮರದಕಾಂಡಕ್ಕೆ ಒರಗಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚಾಚಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
ಅವನ ಬಾಲವು ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಈ ಚೆಂದದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನಂ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ರಾಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ರಾಮನಾಮವನ್ನಾ ಜಪಿಸುತ್ತ, ಹಾಗೆಯೇ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿರಲು, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆ ದೂಗುತ್ತಾ 
ಗರುತ್ಮಂತನು ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 





